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CAPITULO 1

Las fuentes histdéricas.

Concepto admitido de 1a invasidn 4rabe. — Necesidad de rehacer

la historia. —TFuentes latinas. ~TFuentes drabes, —--Caracter

de las crdnicas drabes. —Trabajos modernos — Indole dey -

presente estudio,

Un delito vulgar, una traieisn infame, una irresig-
tible inundacién de Jinetes africanos que-con la rapi-
dez del pensamiento se esparce por la Peninsula entera,
v allé en el fondo de 1a antigua Cantabria un caudillo
aclamado sobre el pavés por un pudado de oseuros gue-
rreros; & tan poco se contrae en los mas afamados 1ibrog
la exposicion de la inmensa catastrofe nacional del si-

glo vir. La Espafia goda de la vispera se desplerh un -
dia musulmana como en mutacién de cuadrg disol-
vente; un encuentro militar afortunado es la anica base
de la regeneracién de ln monarquia, v lo que falta de
hechos positivos, y en ellos dé racional ¢ verosimil,: se-'
suple con el recurso de las amphﬁcacmnes I‘etdncas.-

Sesudas reflexiones sobre la decadencia del’ 1mper10
visigdtico, brﬂlantes cuadros de la 10/'11111 de nueva

raza, (ue con nueva fe se lanzaba por todos los 4m-
1




2 INVASION DE LOS ARABES EN ESPANA

bitos del mundo; arranques de indignacién contra los
vicios de los monarcas ¥ la muelle flojedad de los
subditos; sentido llanto & la vista de la sangre y el
humo que sefialan el paso de un invasor fanditico, cruel
y enfurecido, & himnos de, entusiasmo en honor de
aquellos montafieses rudos, que sin saberlo echan los
cimientos de una nueva patria; nada falta en los pa-
rrafos, va elocuentes, ya ampulosos, destinados 4 Henar
el vacio de noticias que oscurece el periodo histérico de
la pérdida de Espaiia. |

A tal modo de proceder sirve de abono la falta casi
absoluta de documentos contemporineos de la conquis-
ta’sarracénica; época fécunda; dice el insigne Dozy,
para el novelador y el poeta; pero que es una laguna
en los anales de la peninsula ', hasta el pnnto-de
hacer exclamar al eminente Dahn, que del rey Rodrigo
s6lo su nombre puede darse como cosa cierta ? en la
Historia. Afiddase que las erdnicas posteriores estan
- plagadas de fabulas, hipérboles, contradicciones y ana-
“cronismios; pero si por motivos. tales hubiésemos de
cerrar la puerta al estudio de una época, y arrojar con
desprecio cuanto acerca de ella nos dicen los antiguos,
vendrian 4 quedar en blaneo muchas de las mas im-
portantes paginas de la Historia universal.
- Bien mirado, no nos hallamos tan destituidos de me-
“dios de investigacién acerca de la revolueisn dolorosa

1 Recherches, 1.1, pag. 1.
- 2 Die Kinige der Germanen, V, 226




LAS FUENTES HISTORICAS ?.3
gue acabd con el 1 lmperio gético, que no 108 sea poslble
{formarnos concepto mids 6 menos claro de aquellos
acontecimientos; y lo que hace falts es prescindir de las
ideas comunes, analizar de nuevo las fuentes conocidas
¥ aprovechar las adquiridas recientemente. Por esto
conviene empezar poniendo al lector al corriente, no de
cuantos elementos puedan servir para el objeto, sino de
la indole ¢ importancia de los mas principales entrs
todos los utilizados en la presente monografia, pues no
importa tanto saber lo que los libros dicen, sino la ma-
nera con que lo dicen y la intencién que alcanzan.
Desde el reinado de Wamba hasta el de Alfonso TIT
de Ledn, ni los cristianos del Norte ni los arabes ¥ mo-
zérabes del Mediodia escribieron nada que conozcamos,
salvo una crénica latina que llega hasta la mitad del
siglo vur. Esta es la erénica cuyo autor se ha designado
arbitrariamente con el nombre de Isidoro Pacense, pero
que en realidad es anénimo, y sélo por la narracién se
infiere que era un cristiano, residente primero en Toledo
Y después en Cérdoba® bajo el dominio de Jos drabes

El relato empieza con el imperio de Heraclio e

tantinopla, la predicacién de Mahoma en Arabia. y E =
reinado de Slsebuto en Iispaila, llevmdo paralelame te;.

godos que quedf:, 1nterrump1da en. Rodmg :

1 Véase el estudio que hace de esta erdriie . {
Y amigo D. Eduardo de Hinojosa (Emoﬂ'm de. E’spaﬁa desde la
invasion de los pueblos germanicos /m.s-m laz N de Za monar-
gute mszyada, pig. 14). S : '




4 INVASION DE L.OS ARABES EN ESPASA

autor no suplese nada de lo que pasaba en Asturias. Las
noticias son breves, ahogadas con frecuencia por lo arti-
ficioso- del estilo, pero de precio inestimable; brilla en
los juicios imparcialidad notoria, y sélo en las fechas
es donde hay confusién lamentable, nacida de dos cau-
sas. La primera y principal consiste en que el autor
estudié y compils separadamente las eronologfas de los
emperadores, de los reyes godos v de los drabes, to—
mada cada una de fuentes distintas, y luego las hizo
concordar 4 su manera para formar su epitome. Compu-
so la historia de los emperadores contando los afios del
reinado de cada uno, agregados en serie sucesiva, y co-
mo padecié errores de bulto en la duracién del mando
de algunos, resultaron diferencias que al final del si-

glo v representan un atraso de tres afios. Para los re- )

yes godos disfruté de apuntes mas exactos, procedentes
sin duda de la cancilleria de Toledo, en los cuales los
sucesos se referian directamente 4 la era espafiola, y por
éso su cronologia aparece con muy ligeros defectos; pe-
1o 110 sucede asi respecto de los arabes. Poseys el autor
“con toda. ev1dencm datos fidedignos suministrados por
___],gas mismos, ér&bes y ajustados 4 la cuenta de su Hégi-
T2 pero 1gn0rando que el afie mahometano era lunar, y
viendo que en el 754, corria el- 136 de dicho cémputo,
resté sencillaniente un nimero de otro y colocs en 618
el principio dela era ardbiga, con lo cual adelants cuatro
afios las fechas correspondientes 4 los primeros califaé:,
aminorando sucesivamente el error & medida que se
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acercaba 4 su época. La otra causa de confusién se  de-

be 4 equivocaciones materiales, sean del autor 6 de log
coplantes; pero como no pasan de una unidad de més
6 de menos en las cifras de los afios, no impiden apro-
vechar muy utilmente este precioso texto, una vez ave-
riguada la clave para entender la manera cémo fué co-
ordinado, fiando sobre todo en el orden de la narracién,
siempre perfecto y sin las dislocaciones con que se han
pretendido explicar algunos pasajes oscuros,

Todos los eseritores de historia de Espafia han pres-
tado gran valor 4 esta erénica, ain mds que los anti-
guos los modernos, y entre ellos sobresale el R. P. Tai-
lhan, autor de una magnifica edicién en facsimile de
los dos mejores codices que se conocen, uno muy anti-
guo, pero incompleto, de la Academia de la Historia de
Madrid, y otro de la Biblioteca del Arsenal de Paris.
- Ll P. Tailhan, rechazando definitivaments el nombre
de Isidoro Pacense, dado sin fundade motivo al autor
de tan precioso documento, le llama Andnimo de Cor-
doba '} pero como tampoco es evidente que:viviera 6

L L'Anonyme de Cordoue. Chronigue rimée des -derniers -
rois de Toléde et de la conquéte de I'Espagne par les arabes,
editée et annotée par le P. J. Tailhan, de la Compagnie de: Jé-
sus. Paris 1885. En: mis citas me referiré 4 esta edicién porals -
“numeracidn de los:versos y para la de los pirrafos: esta-iltima -
€s la misma que en la. edicién de Fldrez (Espaﬁ’ ;S’agmda,
tomo VIT), que estd 'mas al dlcance de todos. ] :
4 1a historia arabe se halla reproducida i el tonso: ¢ 1 Colee-
cidn deerdwicas ardbigas, publicada por la Real Academ:a de- la
Historia, pag: 146y slgmentes ' & : G =
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escribiera en esa ciudad, yo me he decidido 4 no lla-
marle sino £? Andnimo latino.

Ningin mérito hago de otro anénimo del mismo
tiempo llamado el Continuador del Biclaiense, porque
ya ha demostrado Villanueva que casi todo lo relativo
& Espafia procede de notas marginales, puestas por don
Juan Bautista Pérez, é incluidas en las ediciones im-
presas como parte integrante del texto '

Con el Cronicén Albeldense, conciso y un tanto des-
ordenado, forma contraste el estilo redundante y afecta-
do del de Alfonso III, llamado también de Sebastian
de Salamanea ?. El primero, escrifo en 883, es un
resumen de historia universal, mds amplificado & me-
dida que m4s se acerca 4 su época; el segundo, casi del
mismo tiempo, es una continuacién de la historia de
San Isidoro, con objeto de consignar y recoger lo que

1 Villanueva, Figje literario, 11, 210. B1 P. Flérez, con su
buen instinto critico, sefialé con asteriscos los parrafos que
han resultado ingeridos. (Véase la edicidn del Biclarense en
el t. VI de la Espaia Sagrade.) Bl Sr. Lafuente Alcantara su—
primid esos parrafos en los Apéndices ¢ la Coleccion de cronicas
arddigas (1, 145}.

2 Una excelente edicidén del Albeldense publicé Florez en
el tomo XIll de la Fspada Sagrada, y 4 ella me refiero en las
citas, indicando el nimero de los pérrafos; pero hay uno que
no se encuentra sino én el cddice de Meyd, y dicron 4 conocer
por vez primera los Sres. Oliver en 1866, repitiéndolo el Sr. La—
fuente Alcdntara en la pig. 163 de la Coleccion de crimicas
arddigas, t. 1. Del Cronicdn de Alfonso III, sigo en las citas la
-edicidn de Flérez en el mismo tomo XII dela Fspaic Sagrada;
texto mas digno de fe que el tan célebre cédice de Roda, que

“aun cuando antiguo al parecer, se halla muy interpolado.
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por tradicion oral se conservaba en el reino de Ledn.
Las fibulas meridionales se abren paso ya en el Cro-
nicén del Silense, terminado en 1110 ! ¥ seguldo
casi liferalmente en 1236 por D. Tucas de Tuy, cuya
compilacién histérica, titulada Chionscon mundt, * da
franca entrada 4 cuanto la imaginacion se hahia com-—
placido en acumular sobre In cabeza de los iltimos reyes
godos. '

-Todo Io acogid, eon la eredunlidad propia de. aquellos
siglos, el insigne arzobispo de Toledo D. Rodrigo Xi-
ménez de Rada, fundador de la historia erudita en ues-
tra patria. Bn la Historia de rebus L2ispaniae termi-
nada en 1243, lo mismo que en su Aistoria Arabum,
que lega hasta la caida de los almoravides 3, por pri-
mera y tnica vez se aprovechs el caudal de las erdmi-
cas drabes, cuya lengua conocia con toda seguridad el
sabio é infatigable prelado, después del cual nada de -
nuevo brindan para nuestro objeto los libros latinos: v
castellanos, como no sea el sumario bastante confuso
que de la conquista hace -en dos paginas San Pedyo

Pascual, en su tratado contra los Illahc)metmes escm’ro-
& fines de 1300 4,

1 Tl P. Flérez ha dado una buena edicidén-del Sllen'sé?éii' el -

tomo XVII de la Fspaia Segrada. 4 la cual. me reﬁero en -las
citas,

2 Hispania illustrate, t. 1V, Francofurti. 1608

3 Sigo en mis citas la edlcuin de los PP. Toledanes de Lo-
renzana; Madrid, 1793, '

4 Sohre “este mqnuacmto v. I‘ernéndez Guerra, C’mda y
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Los libros de los orientales gue hoy se conocen son
ya en gran numero, por MmAs que atn reservan mu-
chos sus bibliotecas. Los 4rahes confiaron solamente 4
la tradicién oral las memorias de los sucesos acaecidos
en sus primeros tiempos, y 4 mediados del siglo se-
gundo de la Hégira fué cuando empezaron 4 recopilar
por escrito esas tradiciones, ya desfiguradas y abulta-
~das por la natural tendencia del vulgo 4 la exagera-
cién, y la facilidad con que se trastruecan en la me-
morta fechas y acontecimientos.

Mas que eso tardaron los espaiioles en escribir sus
propias erénicas, pues lu mas antigua que poseemos,
Y 1o en su original, es la Hlamada del Moro Rasis , que
alcanza al afio 976. Jis lamentablo contratiempo que el
original érabe esté perdido, ¥ que la versién que po-
seemos haya sido dictada de viva voz por un moro ili-
terato 4 un clérigo portugués desconocedor de la lengua
arabiga, circunstanciag muy suficientes para haber al-
terado profundamente el texto, y sobre todo los nombres
propios, desfigurados mas cada vez al pasar de unas en
otras copias hechas por gente incapaz de entender lo
que de Ia pluma caia. o

Compénese esta obra de nna parte puramente geo-
gréfica y de dos histéricas, Ia primera anterior 4 la en-

trada de los 4rabes, ¥ Ia segunda posterior 4 elly. Mi
querido y venerable maestro D, Pascual de Gayangos

.b'-zé.if_m del imperio visigético espaiol, p. 83, y Fita, Boletin de la
Aevd.de lg Hist., t. XX, p. 60. '
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ha demostrado de la manera mas cumiplida la autenti-
cidad de Ia obra respecto de la parte geografica, y que

es, por lo menos, de autor arvabe antiguo 1a segunda

de las dos histéricas 1, debiéndole el heneficio de ha-
berlas dado a la estampa. Respecto de Ia parte histérica
primera, tiénela también como obra de. autor arabe,
pero no en los trozos relativos al rey D. Rodrigo,
los cuales supone sacados de la famosa novela tity-
lada Za Criniea del rey D. Rodrigo -con la dastrus-
cwn de Lspaiia, compuesta en 1443 por Pedro del
Corral *: i opinién es completamente contraria.- La
obra tiene por hase histérica todo lo del Moro Rasis,.
desde la muerte de Wittiza hasta Ia venida de Al-
hor, tomado casi literalmente 3, pero con  alteracio-.
nes que declaran bien ser éste el original y aquéllala
copia; ¥ sin mas conocimiento de cronicas arabes ni
cristianas que algun trozo del arzobispo Ximénez de
Rada, el autor, con gran relleno de aventuras ¥ perso—
najes de su inveneion, fabries un.libro de caballerias,
padre legitimo de varios romances de la pérdida de Hs-

Y Memoria sobre la aulenticidad de la erénica denominada

del More Rasis; Memorias de la Real Acaderiia de la Historia; -

tomo VIII, 1850. La parte de historia arabe ocupa el Apéndi-
ce II, desde la pig. 67 en adelante, ¥ eh las citas sigo la hunie-
racién de los parrafos adoptada por el Sr. Gayangos. = o

? Hallase una noticia completisima de tan curiogo libro en -
la pag. 86 de la Caide y ruine etc., de D. Aureliano Fernandez
Guerra, ' SRR AR A

8 Bl mismo Sr. Gayangos reconceid’ esta base histérica’ de
la- Crénica en sus notas & la Wistoriz de la literatura espafiola,
de Ticknor (I, 519}, -
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pafia. Precisamente ese trozo relativo al reinado de Ro-
drigo es en mi sentir de la mayor importancia para
aclarar algiin tanto el oseuro periodo con que finaliza el
imperio visigético espafiol, y por eso publics como apén-
dice-los pasajes relativos.4 los ultiinos reyes godos, que
no podria adueir en apoyo ‘de mis conclusiones si per-
maneciesen inéditos !.

Contempordnea de la de Rasis es la crénica de Abén
Alcotaa (el hijo de la Goda), descendiente de Sara,
nieta de Wittiza, y depositario de ciertas tradiciones
de su familia, aunque adulteradas por la influencia de
las preoc_up_z_iciones drabes. Una parte de esta crénica
vié Ia luz en francés por Cherbonneau, y después por
Houdas, mientras la Real Academia de la Historia
mmprimia el texto arabe completo y preparaba la tra-
duccién eastellana bajo el cuidado del Sr. Gayangos *.

De fecha incierta, aungue no muy distante de la de :
estas dos obras, es la importante coleccion: de tradieio-

Y Para imprimir este trozo me he valido de Ja copia que
posee el Sr, D. Aureliano Fernandez Guerra ¥y que galante-
mente me ha facilitado. o L

* Esta historia de Abén Alcotia forma parte del tomo II
de la Coleccidn de cronicas ardbigas, Como la impresidn de las
traducciones no. est4 . bastante adelantada, citaré siempre de
ese tomo la paginacién dei texto drabe, cuya correspondencia
con el castellano se encontrard ficilmente por las llamadas -de
las margenes. Fuera de este caso, mi costumbre serd remitir 4
las piginas de las traducciones, cuando las hay, porqg ue es lo
mas ficil para el comun de los lectores, exceptuando las oca-
‘siones en que no me encuentre conforme con la interpretacién
del traductor, '
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nes, titulada 4ybar Mackhmia, cuya fpublicacirdq_fy; 4
duceién hizo el malogrado orientalista D. EmlhoLa,w
fuente y Aleantara en el tomo I de la Coleceion de crd-
wicas ardbigas de la Real Academia de la Historia. El
insigne Dozy tiene este libro por el mds sincero relato
de la conquista y es el mismo que el Sr. Ga-yangos '
cita & menudo en su Memoria sobre Rasis, con el nom-
bre de Anénimo de Paris*.

Por ser mas recientes, no pierden valor otras narra-
ciones especiales de la invasién que han llegado 4
nuestras manos. Es una lan Relacion de la conquista de
Lspaiia y de sus emires, dada & la estampa por mi ex-
celente amigo D. Joaquin de Gonzalez, joven arabista
que promete sazonados frutos para la literatura patria.
Lo mismo que la anterior, esta cronica es anénima y
carece de fecha de redaccion, pero debe haber sido eseri-
ta hacia fines del siglo xi, reinando ya en Espaiia los
almoravides . Con esta relacién presenta grande ana-
logia, & veces identidad, la que & fines del siglo xvir, y
como apéndice & su viaje, inserté un marroqui que vine
de embajador & Espatia. Mi amigo M. Sauvaire, a,nt1~. '

guo cénsul de Francia en I\'I‘eruecos ha tradumdo este .

1 Hago esta aclaracidn porque no ha fftltado escritor que’
haya hecho dos libros distintos del 4jbar Mackinia y del £
nimo de Parts. Mis citas se referirdn, como siempre, 8 la tra.-
duccidn espafiola, impresa en Madrid en 1867.. El Sr. Doz y-ha
tradncido, al francés las primeras, hojas en sus, Rec/zea'cke.s', t. 1.
. 2 Fatho-l-andaluct. Historia. de la conqmsta de ]]spana.

dada & luz por primera vez, traducida y anotada por D Joaquin

de Gonzdlez. Argel, 1889,
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interesante libro 1, pero sin el apéndice histérico, en
razon & que ya sabin estar imprimiendo su fexto Ay
preparando su traduccion eastellana ol Sy Gayangos
para el tomo IT de la eitada Coleccivn de eromeas wre-
bngas.

Menos ntiles, aungue mas antiguas, son lag historias
de la conquista eseritas en Oriente, porque atienden 4
waravillar al lector antes que & comunicarle puntuales
noticias. La mas importante de ellas forma la sec-
ci6n 5. de la Zidstoria de Io conquista de lgipto de
Abén Abdelhdquem, autor del sigle 1x, publicada con
traduceién inglesa por el Sr. John Harris Jones %
y por . Pascual de Gayangos lo ha sido la atribuida
falsamente a4 Ahén Cotaiha 3.

Pronto aparceieron también los lilros de histori oe-
neral isldmica, que mas 6 menos extensamente hablan
de la conquista de Espaiia. A principios del siglo x

Y Voyage en Bspagne & un ambassadewr warocain, (1690-1691),
traduit de Farabe par H. Sauvaire. Paris, 1884. Bibliothéque
orientale elvévivienne, t. XXX VIIL. :

* Ibn-Abd-El-Huakem: History of the conguest of Spain,
Gottingen, 1858. Una traduccidn castellana de lo COrTespon—
diente exclusivamente 4 Bspana hay en el tomo I de la Colec-
cion de crénicas avddigas, p. 208, ¥ 1a seccidn relativa & la con-
quista de Africa se halla traducida al franceés en el tomo I de
la Histoire des Berdéres, por Slane, p. 301,

8 Tl 8r. Gayangos publico en inglés lo mas importante de
este libro en su traduceidn de Almacari (t. 1, App. E, p. L) y
después ha impreso el texto drabe en el tomo 1T de Ia Coleceion
de cronicas arddigas, segnido de 1a traduceidn castellana. Véase

el juicio que de los dos libros hace el Sr. Dozy en sus Recher—
ches, t. 1, p. 21.
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1

escribe el Tabari su enorme compilacién ', siguele

en el siglo xux Abén Alcardabus®, Abén Alatir en
el siglo xu1 refunde, adiciona y continta la obra
de aquél?®, v en el siglo xiv escriben el Fajri ¢,
Noudiri® v Abén Jaldin ®; pero las historias especia-
les, como Jas de Abén Adari” del siplo xnr v de Alma-
cart®, del xvir, son las principales fuentes 4 que hemos

de acudir después de las erénicas. También nos prestan

vV dunales, edd. J. Barth, ete. Lugduni Batav. 1879-1889.

2 Los mds importantes trozos de su Quétab-alicti/d se ha~
llan en inglés en la traduccidn de Almacari por Gayangos
{t. I, App. D, p. xliij ¥ t. 11, App. C, p. xxij)-

3 Thn--al-Athir, Chronicon guod perfectissimum inscriditur,
ed. C. J. Tornberg. Upsal et Lugd. Bat. 1851-1876.

4 Kl Fachri, teschickle der dslam. Reicke, von Ihn-etthig-
thaga; ar. hrg. v. W. Ahlwaardt, Gotha, 1860,

% Una traduccidn francesa de la conguista de Espaiia ha pu-
blicado Slane en el tomo I de su Hisloire des Berbéres, p. 313.

6 La gran enciclopedia histdrica de Aben Jaldun ha sido im-
presa en drabe en el Cairo, afio 1284 de la Hégira (186%). La
parte relativa al Africa fué traducida por el bardn de Slane con
el titaln de Iistoire des Berbéres, par lhn-Khaldoun, 4 vol.
Alger. 1855,

7 Histoire de T'Afvique et de 'Espagne intitulée Al-Baya-
o l-Mogrid, par Tha-Adhari (de Maroc), par R. P. A. Dozy. ley-
de, 1848-1831, 2 vol. 8.° Una parte del tomo 11, que corres-
ponde & Ispaiia, ha sido traducida por mi docto amigo y com-
patiero D. Francisco Ferndndez y Gonzilez con el titulo de
Historias de Al-Andalus, por Abén—Adhari de Marruecos. Gra-
nada, 1860.

8 Al-Makkari, Anclectes sur Uhistoire el la Littérature des
Arabes d' Espagne; publiées par Dozy, ete. Leide, 1833-1861.
2 v. 4.° Mucho antes de esta publicacion del texto drabe habia
salido 4 tuz la traduccion inglesa bajo el titulo Z%he Aistory of
the wmolamamnedan dynasties in Spain, by Ahmed ibn Molammed
Al-Makkari, translated by Pascual de Gayvangos. London, 1840-
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utilidad no escasa las coleceiones biogréficas, tales como
las de Ahén Alfaradi, de fines del sizlo ', Abén
Iyad, del xir?, el Dabj® ¥ Abén Alabar, del x4
y Abén Aljatib, del xiv?, género muy del gusto de
los orientales.

Largo y enojoso serfa entmmerar log demas libros
arabes que me han suministrado algtn dato ¢ notiein,
Y cuya mencion vendrd en su lugar oportuno, mas no
he de pasar en silencio un enriosisimo calendario, es—
crito en Cérdoba el afio 96] por el secretario de Alhd—
quem IL, Arib ben Sad, sobre un modelo latino, y am-
pliado con las festividades propias de la Iglesia muzd-
rabe local por el obispo Recemundo, llamado por los
moros Rabi ben Zéid ¢. Al hablar de log templos

1843; 2 vol. 4.° También Lembke habia impreso en 1831 algu-
nas paginas del original drabe en dos apéndices al tomo T de
su Geschichie von Spanien.

L Codera, Bibliotheca arabico-hispana, tomo VII . Matriti,
1890.

* M: 8. de la Biblioteea de la Rea] Academia de la Historia.

3 Codera et Ribera, Bis. ar. Aisp. t. TL Matriti, 1885,

4 Tl Mocham y la Teemila forman lo tomos IV, Vy VI de
la Bid. ar. hisp. del Sr. Codera, y el Holafo-s-siyara fué in-
cluido por Dozy en sus Notices ¢t extrails de guelyues mannserils
arabes. Leide, 184%-1851; :

> Muchos ¢ importantes extractos de este gran poligrafo
granadino se encuentran en la Riblivtheca escurialensis de
Casiri. _ -

6 Libri en su Histoire des sciences mathémaligues en Llatie,
tomo 1, di6 el texto latino de I obra de Recemundo, la eual
fué lnego ilustrada en la prensa religiosa por mi antiguo com-
pafiero de estudios D. Francisco Javier Simonet en la Ciudad de
Dios (1871); ¥ el 8r. Dozy publicd el texto arabe acompanado de
la antigua versién latina en su curiosa obrita Ze Calendrier de
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eristianos de Cérdoba, de los santos que en ellos yacian
6 se veneraban, y de los lugares 4 que correspondian
de la ciudad, del llano ¢ de la sierra, el obispo sumi-
nistra datos Importantisimos, que unidos & los de San
Eulogio y los arabes, pueden llevarnes & reconstruir la
topografia de la famosa capital en la Edad Media.

Si de la comparacion v estudio de tantos textos dra—
bes no ha de resultar la conquista de Espafia. confuso
laberinto de nombres v fechas, es preciso fijarse previa-
mente cn la manera de pensar v en la manera de tra-
bajar de los literatos musulmanes. En el siglo y medio
que s tard¢ en poner por escrito las tradiciones orales,
la imaginacién pepular habia personificado los sucesos
en los hombres inds eminentes que tomaran parte en
ellos, v dejando desvanecidos los recuerdos de las alian-
zas politicas y de la diversidad de las campalias, con-
centrs en Taric la temeridad de la invasion, en Muza
la gloria de la conquista y en Julian la ayuda de los
espafioles, resultando hazafias inverosimiles, traiciones
inexplicables é itinerarios imposibles; todo por el afin
de aglomerar en reducidisimo espacio y con apariencia
de sobrenatural proteccin lo que tuvo desarrolle propio”
y razonable en varios afios y con intervencién de dis-
tintas personas. De tal suerte, la conquista de Espafia

Cordoue de l'année 961, Leyde, 1873, Enfiendo que todas’ las difi-
cultades que ofrece el encabezamiento latino seresuelven: 1e=
“yendo de esta manera: «Harib filii (Sad liber, cum additamen-
tis Rabi filii) Zeid, episcopi etc.» El copmnte ‘omitid lo incluido
entre paréntesis.. '
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quedd como obra exclusiva de la raza arabe, guiada vi-
siblemente por la Provideneia ' para extender v
consolidar el islam, y se hizo de Taric un hérce, de
Muza un santo, de Julidn un malvado. Forzoso es di-
sipar esa fingida aureola con la viva luz de la critica
moderna, reducir los fantasmas 4 cuerpos tangibles,
deshacer engafiosas anamérfosis y rasear con tiento la
capa de yeso que cubre los antiguos frescos para des—
cubrir las primitivas figuras 2, aunque ya manchadas
é 1mperfectas.

La labor de los arabes al componer 1ibros de historia
es doble y de contrario sentido. Por un lado se esmeran,
en acumnlar cuantos més hechos pueden, apoyandolos
en autoridades de peso para dar valor 4 Ia obra ¥ con
tal fin buscan antiguos codices cuyo contenido vierten
en sus propias paginas. Como muchos de esos. libros
antiguos no han llegado todavia 4 manos de los euro—
peos, y los musulmanes no han variado de método ep
toda su larga vida literaria, nosotros danios tanto valor 4
veces 4 un escritor del siglo xvir como 4 otro del siglo 1x,
porque en aquél hallamos el rastro de una fuente 1g-
norada por éste. Vemos que Abén Adari tuve 4 Ia
vista libros latinos hoy desconocidos %, que Almacari
consultaba los tomos de Abén Hayin ausentes de nues-

1 Véase 4 este propdsito mi articulo titulado Zaz Historia
de la civdad de A lalén, en la Revista hispano-americana, t. v,
pag. 321.

* Dozy, Bayanol-mogrip, Introduceidn, pag. 63.
8 Pigina 11 de la tr. .
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tras bibliotecus, ¥ que el embajador marroqui da por vex
primera noticias, que no pudo Inventar, acerca del es-
tado de 1a propiedad territorial & raiz de la conguista *
Mas lo tardo, caro y embarazoso de'la escritura ma~
nual conducia 4 redueir los libros al menor volumen,
multiplicando los compendios v las abreviaciones con
criterio diverso y no gran esmero en la armonia y pro-
porcidn del conjunto, de modo que de la misma serie
de hechos, cada cual escoge unos cnantos como al azar
v hasta cambia 4 veces su ordenacién correlativa. Pa—
rece como si rota la hebra de un hermoso y bien com--
puesto collar de perlas, nadic se entretuviera ya en re-
hacerlo, sino que unos econ mayor nimero de granos,
otros con menos, se co;1tenta.rah con hacer sartas & me-
dida de los hilos de que dispusieran, colocando en in—
mediato contacto los que antes se hallaban 4 regular dis-
tancia %, Limitase el Fajri 4 decir gue en tiempo de
Ualid fué conquistada Lispafia; Abén Abdelhiquem lle-
va & Muza de Algeciras 4 Cérdoba y de allile vuelve 4
Oriente; para el Tabari no estuvo més que en Toledo;
el Ajbar Machmaic le hace pasar por Medinasidonia,.
Carmona, Sevilla y Mérida, antes de ir 4 la capital del

1 Estas consideraciones pueden desvanecer las dificulta-
des que opone el Dr. Dahn (Di¢ Kon. der Germ., t. V1, pag. 686
de la segunda edicidn) & 1a utilidad de los autores drabes mo-
dernos para el periodo histdrico que nos ocupa. - =

2 Bu Ras, en su Historia de Oran {Révue a/7 zcame, V 222)
condensa la serie de los gobernadores hasta decir que Abdela-

ziz y Moguéit entregaron el mando & Abderrahmen 1.
: ‘ : 5
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reino; Abén Aleotia aiiade Tuente de Clantos al itine-
nerario, y ¢l embajador marroqui, con el arzobispo don
Rodrigo ¥ al Fa)ﬂw—f—fmd(duci, seftalan el campamen-
to de Almaraz. Sélo reuniendo estos y. otros datos an4-
logos, ¥ teniendo en cuenta que unos insertan lo que
otros omiten, es como se puede formar logica y razona-
blemente el verdadero itinerario del gran caudillo,

Afios ha que el desbroce esta empezado. 1. Miguel
Casirt, con las imperfecciones propias del que empleza,
puso # disposicion de los estudiosos gran nimero de
piezas importantes en su monumental Catalogo de los
manuseritos del scorial ', Desgraciadamente. wn sn-
Jeto que pretendia Hamarse D. Taustino Borbon publics
en 1796, con el titulo de Cusfas para ilustrar la histo-
71a de la Kspaqia drabe, una serie de criticas 4 Masdeu,
apoyadas en textos apéerifos, no temiendo citar los
manuscritos de donde pretendia haberlos copiado, im-
pudencia que ha hecho caer en error 4 eseritores de gran
valia. No fuimos mas afortunados con la famosa obra
de Conde *, simple reunion de apuntes no depurados,
en su mayor parte dados 4 luz por Jos amigos del autor
después de su muerte en lejano destierro, y que ha
aleanzado erédito v celebridad nocivas para la exactitud
histérica. Pero ya inicié el Sr. Gayangos el buen ca-

L Bibliotheca arabico-hispana escurialensis; opera ef stu-
dio Michaélis Casiri, Syro-Maronitae, Matriti-1760-1770. Dos
vol. fol. ' ’

2 Historin de la dominacion de los drabes en Hspanra, por
el Dr. D. José Antonio Conde, tres tomos en 4.*, Madrid 1820.

s il s L




LAS FUENTES HISTORICAS 19

mino para estos estudios con su traduceién y anotacio-
nes de Almacari, siguiéndole de cerca el irreemplaza-
ble Dozy, primero con sus Memorias sueltas ' v luego
con su magistral historia ®, obra tan sélida como ame-
na, no tan leida como debiera serlo por muchos de
nuestros cronistas locales.

Mas recientemente han visto la luz muy importan—-
tes estudios especinles sobre la materta de este opisculo,
Los hermanos Oliver, con motivo de la publicacién del
Agbar Machmde, cscribieron una notable memoria so—
bre el sitio de la hatalla de Tarie y Rodrigo, trabajo
que por sus ecortas dimensiones no ha tenido la reso—
naneia que merece °. Mi sabio v carifioso amigo don
Aureliano Fernandez—Guerra, cuya fama literaria se
extiende va por ambos hemisferios, al ilustrar el dra-
ma histérieo de Santa Orosia. ha dibujado con mano
naestra Lo época v los personajes en un libro, donde la
galanura del estilo corre parejas con la profundidad de
las observaciones; obra concebida 4 la moderna y tra-
bajada 4 la antigua, Wltima produceion: tal- vez de la

U Recherches sur Uhistoire el la littérature de U Espagne-pen—
dant le moyen dge, par R. Dozy, 3. edicion, 2 voltimenes
en 8.9, Leyden 1881, S o

2 Histoire des musulmans & Espagne, jusqw’a le conguéle de
U Andalousie par les almoravides; par R. Dozy, 4 vols. en 8.°,
leyde 1861. ’ o '

8 La batalle de Vejer 6 del Lago de la Jenda, comunmente
llamada del Guadalete. Al Excmo 8r. D. Antonio Cdnovas del
Castillo. Por D. José y D. Manuel Oliver y Hurtado. Grana-
da, 1869, 1 £. 8.°
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escuela historica clasica; y poco después. el R, Padre
Tailhan ha avalorado su edicién del Anénimo latine
con unotas y comentarios llenos de originalidad, des-
tinados & vindicar la memoria de log ltimos reyes
godos, en honor de los cuales dedica el libro «al va—
leroso cuanto infeliz Rodrigo».

Seguir ¢l ejemplo de tan doctos maestros es lo que
me cumple para reedificar uno de los trozos més im-
portantes de la historia de Lspana. Donde falta el
hecho positivo y comprobado, debe lenar el hueco
la coujetura racional, dejando 4 un lado entusiasmos

I

patriéticos, armonias sistematicas @ opiniones adini-
tidas por autoridad constante; ha de ser desechado lo
1mposible ¢ contradictorio, pero buscando el sitio ade--
cuado de dounde lo haya arrancado la vulgar inadver—
tencia, y hasta de lo portentoso y extranatural conviene
discurrir explicacién satisfactoria, pues nada se cuenta
ni se escribe que no tenga, mAs ¢ menos rewmota, raiz
en lo verdadero. Cuando los que. cultivan.la paleonto--
lbgia encuentran werustado en antiguas capas geologi-
cas un esqueleto, empiezan por seiialar las piezas que
ocupan su situacion normal, rectifican luego la posicidn
de las vértebras dislocadas por los movimientos del te—
rreno, excluyen los huesos de otros individuos acarrea-
dos por aluviones posteriores, y suplen por ltimo los

V Caida y ruina del imperio visigitico espaiiol: primer dra-
ma que Jas representd; estudio histérico critico, por D. Aure~
liano Fernandez—Guerra. Un tomo en 4.°, Madrid 1883.
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elementos desaparecidos ayudandose con las ensefianzas
de la anatomia comparada. Asi pienso proceder en lo
que sigue, hasta presentar al leetor un cuerpe histérico
completo en lo que cabe, dada la oscuridad de los tiem-
pos. marcando lo elerto con sus demostraciones 6 lo pro-
hable con sus fundamentos, y resolviendo las contra—
dicclones y las deficiencias con el empleo recto y me—

surado de la razén.







CAPITULO 1I
La monarquia visigoda.

La sucesidn al trono.—El apoyo de los hispano-romanos, —1}s-
gusto de los magnates godos.—Coronacion de Wittiza.—
Actos del nuevo rey.—Designacidn de su hijo como suce-
sor.—Confiéresele el gobierno de dos provincias.—Conspira—
ciones.—Situacidn de 1a ruza hebrea.—Mucrte de Wittiza,~
Familia real.—Anarquia.—Ileccidn de Rodrigo.—Muerte de
Rechesindo. — Caida de los witizanos.—Denigracion de Ia
memoria de Wittiza.—La torre encantada de Toledo.—Ape~

lacidn al exiranjero.

Tendencia natural v constante en los monarcas elec-
tivos es arbitrar modo de asegurar I sucesion 4 la co-
rona en su familia, v lo mas eficaz y apropiado & tal
intento ha sido siempre asociarse en el mando el hijo ¢
pariente que se queria favorecer. El euerpo de los. elec-
tores rehusaba dificilmente esta gracia & un principe
poderoso, v legalizada asi la ocupacién parcial del tro-
no, sin obsticulo ni oposicién quedaba 4 la muerte del
primer poseedor transferido 4 su compafiero, excusando
nuevas elecciones. Asi lo hicieron los césares de Roma
como los reyes de Persia, y no desaprovecharon el ejem-
plo los visigodos de Espafia. Leovigildo, Chindasvinto,
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Bgiea, colocaron & sus hijos en el solio por ese artifi-
cio, v mas atrevidos Wanha y Ervigio, se lmataron 4
designar el sucesor por un decreto real, refrendado con
las firmas de los eondes palatinos.

Como los magnates de mas prestigio wiraban con
disgusto semejante manera de burlar los derechos de la
clase alta, de swyo turbulenta, los reyes se veian en la
necesidad de huscar contra ellos apoyo en la masa
del pais, atrayendo 4 los subyugados hispano-romanos
hacin su causa y persena. Ya pudo Leovigildo, en la
guerra contra su hijo, comprender la valia del elemento
indigena, que con la conversion de Recaredo vino 4
miluir en la direceion de los negocios publicos al tomar
asiento en los concilios sus obispos. Unifica Recesvinto
el derecho para godes y espafioles; Ervigio condona
los atrasos por contribuciones, v Egica modera lo one-
roso de ciertos tributos.

Como ya desde Wamba no se habia hecho ninguna
eleccion regia por términos regulares, el sistema here-
ditario se iba implantando como por costumbre, v el
nevitable progreso de la preponderancia ibérica, acre-
centada con el igreso en la nobleza de las familias
hispano-romanas acandaladas, excitaba mas v mas el
disgusto del partido gético intransigente. Manteniase
asi en el reino un estado de Inquietud violenta ¢ de
rebelion declarada, merced al cual los bandos procu-
raban anularse mutuament» sin reparar en medios ni

calecular consecuencius.
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Tal era la nada lisonjera situacién de la monarquia .
cuando Wittiza, asociado al trono en 693 y regente de
hecho, por inutilidad de su padre, desde 698, fué un-
gido rey en noviembre del 700 por definitiva renuncia
del decrépito Egica, cuya muerte no tuvo lugar hasta
un afio después *.

En este punto cubre la historia de nues‘rm nacién
~ densa niebla, producida, no sélo por el silencio, sino
también por la econtradiceion ¢ explanacién insuficiente
de los pocos documentos que los antiguos nos han deja-
do. No es, sin embargo, tan absoluta la carencia de da-
tos, que no se pueda rastrear cosa alguna acerca de los
sucesos de este tiempo,

Las crificas de Mayans v de Masdeu no lograron des-
vanecer el horrible retrato de Wittiza, trazado con honda
huella por el huril de D. Rodrigo Ximénez y duramen-
te sombreado por el insigne P. Mariana; Dozy, Fernan-
dez-Guerra y Tailhan han rehecho la figura, eada enal
de diverso modo, v aungue mi autoridad es hien escasa,
quiero exponer los hechos conforme yo los imagino, no
como cosa clerta v demostrada, pero si como la més pro-
bable, en vista de las alegaciones que en apoyo de ni
tesis aduciré segun la materia lo vaya requiriendo,

Habia naugurado ‘Wittiza su regencia con una amnis- -
tia tan amplia, que devolvié hber‘md bienes y empleos _

1 Esta croﬁologia resulta clara‘si se estudian bien el C’?'a-
nzcon de Wulsa continuado [ Esp. Sag., I, 181} y el Andnimo
latino. n.s 29y 30.
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& muchos de los proserites por el duro Egica !, v después
~ de ungido perdoné & los que atn vagaban desterrados
6 huidos *. Tal proceder le atrajo la adhesion de una
parte de la nobleza, y el pueblo vivia satisfecho *en la
prosperidad, hija de una paz prolongada y un gobierno
firme y nmesurado. Testimonio irrefutable de las altas
prendas de tan estimable principe dan, en el mismo si-
glo vur el Anénimo latino, desde el 1x en adelante to-
dos los autores drabes sin excepeidn, v hasta en el si-
gloxir y en Castilla, el ignorado poeta que bebia sus
noticiag, no en arrugados pergaminos, sino en la vox
del pueblo, decia de 8l:
poderoso vardn

Omne (fué) de gran esfuergb et de gran coracgon;
de los espafioles de entonces,

non ‘avia entre ellos enwdla nin contienda;
y de 1 SItll&CléIl 1'ehg10sa |

estaban las 1gleb1as todas b1en ordenadas 4,

Ma.s lz irreflexidn del rey (hd por el pie & todo este
cuadro de general bienandanza; y que era aquél, y no

Y Anénimo latino, n.°.29, vv. 720-736.

2 16., 1. 30, vv. 752-756.. _

8 Esto resulta de un pasaje del An. Zaz {n."30) de que den-
tro de poco he de hablar nuevamente:

& Lehendas del Conde D. Fer nando de Oasdzlla 0011001das con
el nombre de Poema del Conde Ferndn- Gonz&lez coplas 35,
38y 39 (Riblioteca de Aut. espanioles, t. 56}. El estado prdspero
de la Iglesia espafiola al tiempo de la caida de los godos resul-
te también de San Lulogio en su Memoriule Sfcrzcéowm [ His~

panin illustrata, t IV, p. 250, 1. B8). :
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otro, el defecto fundamental de-su cardeter lo _p’;"é@i
Anénimo contemporaneo cuando dice de é1: «quani
petulanter, clementissimus» * . Lo avanzado de la edad -
no le permitia esperar tranquilo & que -cunlpliéran'-_«s__us:
hijos la adecuada al manejo de las armas y & la inter
vencién en asuntos de gobierno; y alentado en su.pro-
pio-deseo por las impertunaciones de tierna esposa ¥
ambiciosos parientes, decidid, 6 asociarse en el mando
¢ -declarar simplemente heredero & su hijo predilecto
Achila 2, atn nifio. Confiéle entonces el gobierno de la
Narbonense y la Tarraconense hajo la vigilancia y eui-
dade de un procer dotado de gran prudencia y versado
en los negocios publicos (tal vez hermano del SO
rey), que debio llamarse Rechesindo i

Muy ecierto es que las cronicas no registran ninguno
de estos sucesos, pero los justifican plenamente los acon-
tecimientos posteriores. Si Achila tomé posesién del

1 An. lat., n.* 29, v. 719.

2 Lo mismo conjetura Rosseenw Saint-Hilaive (Hisl. d'Ks-
pagne, 1, 376).

¥ fste nombre era usado por nuestros godos y 1o llevaba un
conde de 1os que en 693 asistieron al Concilio XVI de Toledoi .

La razén que me ha conducido 4 suponerlo es que su forma: -

explica las que nos han dado los arabes. Escrito con sus ca-
racteres seria L35S,y una alteracidn ligerisima'dgliél-
sasba, de Abén Adari (I, 4) leido Ugjasindos y. tomado
como Recesvinto, por transcribir asi Abén Jaldin el nombre
de este rey. Otra alteracién no més dificil daria UL.;.,J.AJ Dao-
chesindos, y trasladado por el indocto traductor de Rasis con -
ayuda de su amanuense, ha producido el Diochesiany de 108
manuscritos menos malos, y méas farde el Diocleciano de'otras
copias. _ : C
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trono 4 la muerte de su padre, como luego veremos, no

pudo hacerlo sin que antes fuera de algtin modo recono-
cido como sucesor en el mando; que é1 y sus hermanos
eran menores-& la muerte de Wittiza lo atestigua Abhén
Aleotia ', descendiente de uno de ellos, lo mismo que el
moro Rasis, y este dltimo autor da noticia de que el
joven prineipe goberné la parte Nordeste de Kspaiia
bajo la tutela de nn magnate; aunque poco experto en

~ las costumbres géticas, supone un repartimiento del

reino algo posterior, con lamentable confusién de nowm-

_bres desfigurados. Ninguna de estas cosas era nueva,

4 la verdad, en Espafia. Sisebuto no pudo menos de
compartir el trono con Recaredo II, aun nifio, por
cuanto lo era cuando sucedid & su-padre sin oposicién
conocida, v consta que Suintila hizo lo mismo con Ra-
eimiro, también nifio, aunque la revolucion de-Sise—
nando derribé del poder 4 ambos 4 un tiempo. Tampoco
era novedad confiar una provineia al sucesor designado:
Liuva envié & Toledo 4 Leovigildo, éste dié & San
Hermenegildo el gobierno de la Bética, y Wittiza ob-
tuvo el de Galicia. Mas & pesar de todo y de la cre-
ciente influencia del poder real, que s1empre conseguia
de los concilios la aprobacién de todos sus actos, gran
parte de la nobleza estaba 1mpaclente por aquella siste—
mética y continuada pretericion de sus derechos politi-
cos, y daba fuerza y coloride 4 su deseontento con la
perspectiva del probable, casi seguro reinado de un
L Abén Alcotia (7. ar. 11 2); Almacari: (Cr. ar. 1, 179).
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anenor, en cuyo nombre-gjercerian el mando sus pa-
rientes, acaso-la misma madre.

La oposicién y el desafecto de los grandes, manifes-
tados sin rebozo, obligé al rey & disolver alguna asam-
blea poco déeil 1, siguiéronse las conspiraciones y las
recelosas sospechas, vy fueron victimas de unas U otras
Teudefredo, duque de Cordoba, privado de la vista *, y
Pelayo; desterrado de la corte ®.

Con la persecucién de la raza hebrea, que desde
tiempos muy antiguos, tal vez desde Nabucodonosor

como ellos pretendian, cstaba esparcida por toda. la
 peninsula, trataron también los reyes godos de captarse

la simpatia de las clases populares, més dominadas
siempre por la pasién que por el sano juicio. Ya Sise-
buto, contra la opinion de San Isidoro, pretendié con-
vertir por fuerza 4 todos los judios; y reyes y concilios
continuarol con Mas ¢ menos teson la cantpaiia anti-
semitica, hasta que so pretexto de cierta conspiracién
vastisima, confesada en los horrores del tormento *, per-
dieron los hijos de Israel libertad, propiedad y familia

1 «Concilia dissolvit» (Alfonso 1L, num. 6.) .

2 Silense, nim. 16. Un conde Theudefredo firma en el Con—
cilio XVI de Toledo, y ¢l mismo nombre figura en una laplda
sepuleral de Cérdoba (Hitbner, Tuser. Hisp. chr. num. 132)

3 Albeld. num. 50,

4 Fn el Coneilio XVII de Toledo habla Egica, en su: alocu—'
cion, de inteligencias de los judios espanoles con los (ramsma~
rénos para aniquilar-d los cristianos, pero ni una paI&bra dice,
ni podia deeir, de los drabes, expulsados entonces de Africa por
1a Cahina. \
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en tiempos de Egica, diez y siete afios antes de la inva-
sién sarracena. La razon politica en el siglo vi, la ra-
zon religiosa en el xv, la razén econdmiiea en el xix,
han servido igualmente de capa para disimular los efec-
tos de la codicia del bien ajeno. Mas la generosidad de
su animo y su amor & la justicia impulsaron & W ittiza
4 niitigar la desdichada suerte de la oprimida gente *,
cuya adhesion conquistd para su familia, 1581‘0 el estado
de la opinién priblica era adverso 4 tales medidas, y el
clero se pronuncié desde luego ablertamente contra el
monarca, pasando de lo religioso 4 lo politico, disiden-
cia de la enal rvesulté una lucha entre el pladoso pri-
mado Sinderedo, adicto de todas veras al rey, y cnan-
tos de su autoridad pastoral dependian en la dié-
cesis 2. _ _ ..
Iin tan eriticas eircunstanciag-exhald Wittiza su ulti-
mo aliento en Toledo 4 fines del afio 708 ¢ prineipios
del 709. Todas las erénicas latinas hasta el mismo don
Lucas de Tuy. todos los autores arabes, sin exceptuar.a
Abén Adari (& quien atribuye Dozy una opinién con-
traria), afirman 6 dejan sobrentender que Wittiza falle-
ci6 de muerte natural y en pacifica posesién del trono;
s6lo el arzehispo D. Rodrigo sacs 4 plaza la idea del
I Los (10(:u1nentds mas antiguos nada contienen sobre esto,
pero la noticia llegd 4 D. Lucas de Tuy, que dice dudaeis immu-
nitatum privilegia dedit (1. 111); y D. Rodrigo Ximénez lo exa-
gera con estas palabras: revocavit tudaeos ef maiori immunitatis

quam ecclesias privilegiis honoravit (1. 111, cap, X VII).
2 Amén. las., num 35, vv. 829, 839,
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destronamiento y pérdida de los ojos, en talidnico des-
agravio de ahominables delitos.

La fecha de la muerte se determina con basfante
aproximaeion por el Andénimo latino ! ; que d‘l 4 Witti-
za en totalidad quince afios de reinado, ¥ expresa h'l,ber
el décimoquinto empezado en la era espafola 745,
707 de la era vulgar, por lo eunal los quince afios se
cumplieron en 708. Confirma este cémputo el Cronicon
Albeldense ?al fijar la muerte de Egica, confundiéndola
con su apartamiento de los negocios. en el 1mperio de
Leoncio, terminado en 698, pues afiadiendo los diez
afios que concede al reinado de Wittiza, resulta tam-
bién la misma fecha. Finalmente, el Anénimo latine
y el Cronicdn de Alfonso ITT ¥ dan 1a muerte de Iigica
(ya dimisionario} en 701, v atiadiendo los siete afios y
tres meses del Cronicon de Moissae ®. tamhién se viene
4 cacr en ¢l 708 6 principios de 709,

La familiz real se componia 4 la-sazén, ademas de la
reina viuda ®, .de un hermano, el célebre Oppa. Cono-
cido vulgdrmente por D. Opas, entonces arzobispo de
Sevilla (tal vez el Lde, obispo de Elche en 693 )y

1 Nitm. 32. o o .
2 Ntm. 45, La misma cuenta sale por ol" Anbnimo’ lating,.
{ntm. 29) que pone en la era 736 el goblerne efectwo de Wlt-

tiza.
8 Andn, lef. num. 30; Alf. 111, num. 5.

1 . qr. 1, pag. 165,

5 Abén Alcotia (Cr. ar. 11, 2} ¥ Almacari (()'9' ar. 1, 1*79) su~
ponen ademas que guedd de gobel nadma

§ Esp. Sug. VI, 233. :




32 INVASION DE 1OS ARABES EN ESPARA

de tres hijos: Achila, ya nombrado, Ohnundo y Arta-
vasdes . También se cuenta por algunos como herma-

1 Es necesario hacer comprender cdmo se han ido transfor-
mando y corrompiendo estos nombres entre los arabes y los
latinos sucesivamente:

(o

1.°

Oppe, hermano {en el dndnimo latino y en el Arzo-
bispo D. Rodrigo}. :
Oppa, hijo (en D. Alfonso TII).
i:! Ebba, hijo {en el 4jbar Machmia).
» Eba, hijo (en T Rodrigo}.
&} Ona, hijo (en el Fatho-l-andalucs).

2.°

| il Siseberto, hermano de Oppa (en el Ajdar Mack-
o mitey en el Arzobispo 1. Rodrigo).

s,....m Sy Siberi, Sibeseret, hijo (en el Futho-l-andaluci).
“n Sisebuto (en algunas ediciones de D. ROdI‘lg'O)

3.0

Achila, rey (en laz monedas).
315_,. Uchila, hijo (en nn ms. de Almacari).
(ks 3) Rechila, conde de Tanger retenido en rehenes (en
D. Rodrigo]).
al» Rémulo, hijo {en Abén Alcotla y en otro ms. de
Almdmrﬂ
» Achilano, en la forma derivada del e¢aso oblicuo,
4Lt Adlian, hle refugiado en Tanger (en Abén Adarl,
p. 8 del texto).
Adviértase que la ¢k se pronuncia como % en los nombres
" goticos. '

4.°

34oJ! Olmundo, hijo (en Abén alcotia).
( pJt) Elier, ]11_]0 {en Rasis),
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no, por ofros como hijo. un Sisherto que tuvo mucha
parte en los acontecimientos posteriores, rero que yo lo
estimo nada méas que un procer ocultamente afecto 4 la
familia. Dados los antecedentes, correspondia el trono,
sin gépero de duda, 4 Achila, que en uso de su derecho
empez0 por acufiar moneda en Narbona v en Tarrago-

!5 pero no tardd en dar sus frutos el mal comprimi-
do desasosiego de los magnates, y muchos de ellos, po-
yados en las antiguas leves y enlas costumbres, rehusa-
ron obedecer & un nifio. No era Rechesindo hombre
para dejarse imponer mansamente Ia voluntad ajena, v
como contaba con decididos partidarios de la familia,
mantuvo firme la defensa de su pupilo. Los revoltfosos,
por su parte, no acertaban & ponerse de acuerdo para
someterse & un jefe; la reina viuda con sus dos hijos,

expulsados de Toledo. husearon refugio en Galicia 2

3.°

LL I Artabaz, hijo {en Ahén Alcotia).
{L)! | Narha, précer (en Rasis).
D). Lucas de Tuy ha Uamado 4 los hijog Farmario y Expulidn,
1 primero en demostrar la identidad de Achila ¥ Romulo fué

mi compafiero y amigo D. Francisco Ferndndez y Gonzzi]ez_f- .

(Fspadia moderna, tomo'XI, p. 83 y sig.). Abén Alcotia da como
primogénito 4 su propio ascendiente Olmundo, lo cual no
seria imposible del todo, annque el debignado para suceder
fuese otro.

I Aloiss Heiss (Deser aj)tzm Jmm'alg des mmmazes de.s' mzs mz-—'
sigoths 4’ Bspagne, pag. 141). : s

2.Dozy (Rech. 1. 67) cree que & un suceso de u;ta ESchle
alude el extrafio pasaje del Andnimo latino suprafute cladis
non ferendes exitivm, per Spaniom ¢ palatio evagitent (n.* 30),

R S
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' 1& anarquia més espantosa cundié por la nacion enfe-
ra, donde cada cual peleaba por su cuenta y para su
provecho, v en cada rincén se establecia un prinei-
pado. Al cabo de afio ¥ medio de estériles peleas cono-
cieron los sublevados que iban & levar la ventaja los
\n;itizanos, por tener un jefe y una bandera. y reuni-
dos los principales sefiores en asamblea, constituyeron
un Seuado y decidieron ofrecer el mando suprewo con
la corona al duque Rodrigo !, acto sobre el cual no
dejan duda alguna las palabras del Anénimo Lortante.
Senaty; las de Alfonso 11T & gothis eligitur, v las del
Silense consilio magnatorum gothicae gentss 2, sin que
tampoco digan lo contrario los escritores arabes, salvo
Abhén Alcotia, que en su culidad de descendiente de
Wittiza habia de tener al sucesor como vulgar rebelde.

Era Rodrigo, 6 Ruderico, hombre Iflu’y_ versado en las
cosas de la paz y de la guerra, y fenfa 4 su cargo el
mando de la Bética 3, como antes Teudefredo, cir—

verso que el P. Tailhén relega 4 una nota por estimarlo fuera
de su sitio; pero por mi parte he preferido suponer que falta
alguna palabra con la cual se quiere decir sencillamente que
al suceder al padre, Wittiza amplié la amnistia 4 1os que ain
andaban huidos de la corte por los antes nombrados rigores de
Egica, v que con tal med:da, se acabd de asegurar la paz pi-
blica.

I «Rodericus tumultuose regnum, hortante Senatu, mvadlt »
An. laf. nim. 34, vv. 807, 808.

2 Alf. 1L, num. 7; Silense, num. 15. Anadase el pasaje del
Cronicén de Momsac Golhi super se ]Bmlea'zcum regém consti~ -
tuund. (Cr. ardb. 1, 165),

3 «Diusibi provinciam creditam»,dice hablando de Andalucia
el Anénimo latino nim. 34, v. 812), y Abén Adari: «era uno de




"

LA MONARQUIA VISIGODA

cunstancia que debe haber conducido 4 suponerlo hijo
suyo, y entroncarlo con el linaje de Chindasvinte; por

mas que el testimonio unanime de los escritores drabes,
lo misino que el de las crénicas latinas méas antiguas,
lo dan como un jefe ilnstre, Pero no precisamente de
regia cuna. Por otra parte, no cabe i Imaginar que estu-
viera confiado el gobierno de wua gran provincia al hi-
jo de un reo politico safiudamente castigado, cuando el
rey tenfa ommimoda libertad para distribuir los cargos.

Kl azaroso interregno, tan al vivo descrito por el ge-
nuinoe ¢ supuesto Rasis, explica la laguna que deja el
Anénimo latine entre el afio segundo, segun su cuen-
ta, de la restanracion de Justiniano, wltimo de Wittiza,
v el cuarto de la misma, primero de Rodrigo, sin otra
alusion que la expresiva palabra fumwltuose. K1 Arzo-
bispo Ximénez, no sabiendo cémo entender este hueeo,
tomo las cosas al reveés, v supuso sin fundamento un
reinado simultaneo de Rodrigo y Wittiza, desorientando
con ello & mis de un autor respetable.

Aun cuando pueda y deba parecer extrafio, me fun-
do en un pasaje de Pedro del Corral 1. para’ caleula

que Rodrigo se detuvo algtin tlempo en LHSItama antes - 3
de presentarse & tonmr posesmn “del’ solio en Toledo ])_ i

ce este fabulador quo desde bdrdoba el nuevo 1‘ey &0

los tementes del 1ey en Cérdoba» (II 4) Lo mlsmo Be deduce‘

.de Abén Alcotia y Abén Adar{ (pag: 24 de la tr. )» 880 como del

liecho de haber construido un palacioen ‘aquella cmdad citado
por D. Lucas de Tuy y Almacari. {Cirdn. ardé. 1, 176).
Y Crénica del rey D. Rodriga, Prlmera, parte; cap. xxv.
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mo su camino para la eihdad Paliosa», la cnal eindad
es Badajoz; no sélo por las sefias que da de ella, stno
porque su nombre es corrupeidn indudable del de Bata-
liés con que la designaban los arabes; y como To que ¢l
ingiere de su cosecha earece en absoluto de todo cardcter
ovienfal. deduzco yo que este dato lo vié en algin 1i-
bro antiguo, tal vez en un fragmento perdido del mis-
mo Rasis, que tan servilmente copia.

La proclamacion de Rodrigo se hizo hacia el verano
de 710, un afio antes de la derrota Hamada ecomun-
mente del Guadalete, en el quinto del reinadoe de Ualid
en Damasco '. Pronto toes su partido el resultado de la
unién v la concordia, porque puesto & la cabeza de los
mejoves y mis diestros hombres de guerra, de la nacion,
fué al encuentro de lag tropas de Rechesindo, que pago
con la vida su mala suerte, su debilidad ¢ su imperi—
cia *. Los principes, faltos ya deapoyo, tuvieron que
huir al Afriea *. v sus bienes patrimoniales fueron
confiseados *, como propiedad de pretendientes al frono,
conforme 4 los cinones de los concilios.

! Tste edmputo resulta evidente del Andnimo lutino n.® 34).

2 Abén Adarf (II, pig. 4 del texto, 11 de La-tr) tomd 4 Re-
chesindo como verdadero rey, segiin la costumbre dé moros y
cristianos, que llamaban reyes & todos los candillos de la Edad
Media; y dice de Rodrigo: «matd 4 Uajasindos después de ha-.
berle desposeido». De aqui ha tomado Dozy la suposicién de

haber dado muerte Rodrigo & Wittiza.
3 Abén Adari, pag. 21 de la tr.; Silense, num. 15.
4 Abén Alcotia (Cr. er. 11, 3) cuenta que la devolucidn de

los bienes retenidos fué la base del pacto con sus ascendientes
los hijos de Wittiza.
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- Nunca satistace al vencedor el solo triunfo material, 'y
procura. aquietar su coneiencia y dorar su victoria pres
sentando al vencido como monstruoso tirano de cryas
garras habfa sido preciso librar al pueblo 4 cualquier
precio. Déeil el Senado romano 4 este género de unpo-
siciones, llenaba de invectivas a4 todo emperador derri-
bade por fuerza de armas; no eran wenos complacientes
los concilios de Toledo con los rebeldes victoriosos; y el
partido militar y aristocratico, que asalté el poder al
mando de Rodrigo, 10 podia dejar de seguir la comnun

corriente, aprovechando los defectos personales y la ma-
yor 6 menor fucilidad de costumbres de Wittiza para de-
nigrar su menoria y hacer ahorrecible su dinastia, Des-
contento tamhién el elero, no sélo por las wvejaciones de
origen politico de Sinderedo, sino mas aun por la leni-
dad mostrada con los judios. dehis quejarse de que no se
o respetaran los severisimos canones de los ultimos conei-
lios; de ahi 4 la nota de impiedad habia un paso, y por
otro no mas diffcil se Hegé 4 hablar de cisun v de here-
Jia. Y i entonces pudieron correr de boca en:hoea fa-
bulas odiosas, la tremenda ¢ inmediata-cafda dél bando.

vencedor, merced & los manejos de la familia proscrita; -

desato la ira, v antes de dos siglos, los eronicones bosque-"

Jan la figura cuyos ulhmos perﬁle g acaban los ‘e" 'altos
del sigle xmm con todd clase de mverosuulies pmee—:

ladas. e .
Quienes hemos visto ‘acreditados los mAas .absurdos
conceptos respecto de altos personajesqque se habian co-
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locado en abierta Incha con la opinién piblica, no ex-
traflamos el crecimiento de aquella inmensa hola de
nieve contra la fama de un rey que no seria, en suma,
ni mejor ni peor que ofros de su tiempo y raza. «Las
«calamidades, de igual suerte que lag grandezas his-

«téricas» , dice un escritor contempordneo, honra de
1

nuestra patria *, «se condensan siempre en uno 6 en
«pocos personajes, tipos de maldad ¢ de heroismo: tal
«acontece con Wittiza». Y al dejarle este historiador,
con su autoridad indisputable, exente de la nota de he-
terodoxo, bien podemos los demis aventurarmos 4 rele-
garal terreno de la exageracién apasionada, 6 la inter-
prefacion errénea, fodo aquello que pugna con lo natu-
‘ral v ordinario 2. _

Como de pequedias fuentes llegan & formarse podero-
sos rios, asi de una palabra mal leida ¢ de una noticia
recibida confusamente nace y crece una conseja desati-
nada. Los autores bizantinos han propalado que Cobad,
rey -de Persia, decretd la libre promiscuidad de mujeres
en su imperio, aberraciéu que no podriemos explicar ni
rectificar, st no supiéramos por Eutiquio que no hubo

_sino permiso para concertar los antes prohibides matri-

1 Menéndex v Peluyo, Hist. de los heterodozos esp., t. 1, capi-
tulo xur. _

2 Parece imposible que un prelado de las letras de D. Rodri-
go pudiera imaginar el enredo de que Opas gozara 4 un tiempo
de las mitras de Sevilla v de Toledo, occupando esta tiltima 4 la
vez dos titulares residentes, ¥ mds raro es que autores serios
se 1o hayan creido.

e g,
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monios entre nobles y plebeyos 1; seneilla abolicion de’
una ley de raza, satirizada por los ingénios agudos y.
descontentos de la época, exactamente como hace en la_
nuestra la prensa festiva. Pues una sold palabra, el ad-
verhio pefulunter, que como antes he dicho pinta el ca-.
racter de Wittiza, v lo emplea el Anénimo para explicar
el espiritn invasor con que acompaiiaba & su padre en
el trono, ha sido parte muy prmmpal para demostrar la
lascivia de aquel monarca, porque ademas de la genui-
na acepeion de atrevimiento v desearo, tiene 1a trasla-
ticia de deshonestidad y Injuria. Asi,' la primera vez
que el indieado pasaje se puso en castellano, fué dicien-
do era ome muy lwzwrioso * y de igual sentir se mues-
tra todavia mi docto amigo D. Francisco J. Simouet 2,
cuva opinién combate. aungue con su exagerada afieion
4 los vltimos visigodos, el tan estudioso como sutil Pa-
dre Tailhan *. Ni seria imposible que si un poeta corte-

sano ponderara los heneficios de la paz exclamando que
&

1 V. Flathe Dissert. de imperio sassanidarum. Lips. 1843, pa-
gina 14. I

2 Crén. gen. de Ksp. Parte segunda, cap. L. RIS Y
. 3 ZLos hijos de Wiltiza: leyenda mozarabe. Folletin cle E'l S@—"
glo Fulure, 1884, '

4 I’ Anonyme de Cordoue, pig. 151, n. 3. El insigne Jeauita Y
aunque fogosamente exagerado en el elogio de Wittiza, esta -
acertadisimo en la refutacién de las fabulas acumuladas so—
bre su persona, sin respeto siquiera ni al buen. seéntido -ni-4la
santidad de la Iglesia catélica. Véase la misma ohra, pag. 159
¥ siguienies;asi comola muy razonada: Carla del. R. P Fray
Josef de San Pedro de Alcdntare Castro @l Sr..D. Gregorio Ma-
yans i Siscar sobre la defensa del vei: Witiza, Valencia, 1773.
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ya se habian convertido en arados las espadus v qiie la
seguridad publica hacia inmitiles las murallas, pronto se
entendiera que no guedaban en el reino armas ni for-
talezas; aun cuando 4 renglén seguido se hable en las
crémicas 6 historias de la guerra de los vascones, de
los terribles encuentros con los sarracenos y de la re-
sistencia de las cindades principales.

La leyenda de Wittiza fué adquiriendo bulto con los
anos entre sus enemigos, desesperados por la hrevedad
del triunfo; de los emigrados 4 I'rancia la tomd el mon-
je de Moissac en 818, de los acogidos 4 las montafias
de Asturias pasé acrecentada. medio siglo mas tarde &
la erénica de Alfonso I1I; y entretanto, otra fabula no
menos célebre tuvo origen en los mozarahes witizanos
y recibio forma de los drabes de Oriente. euento que
puede tenera mi juicio explicacion satisfactoria, aungue
meramente hipotética ®.

- Rodrigo, necesitado de dinero para seguir las campa~
~ Das, ast contra los rebeldes como contra los stempre le-
vantiscos vascones, hubo de pensar en el tesoro que rei-
nado tras reinado se iba acumulando en la hasilica de
San Pedro y San Pablo, aneja al real palaeio construido
por Wamba. En cimara de macizas paredes, cada nuevo

1 Di la primera vez esta suposicidn para explicar la historia
de la Torre encantada en mi PrdZoge 4 la traduccién del Fatho-
l-andaluci de D. Joaquin de Gonzilez, extendiéndome algo mas
en demostrar la verosimilitud del relato. Sobre las calumnias
- propaladas por cada uno de los dos partidos, ha hablado yael

. P, Tailhan, . c., pag. 183.
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monarca depositaba una corona votiva ! al 'ser-elegifd(),?.y'_‘"_-".
prestaba especial juramento de respetar aguella sagrada’ '
riqueza, por lo cual poner mano en ellaparecid tremendo
sacrilegio, asi al pueblo como # los grandes, y rogaron
con Instancia al nuevo prineipe que hiciera como sus
anfecesores; pero &1, deponiendo todo esertipulo, mandé
abrir la puerta v se dirigié & una preciosa caja de labor
pérsica con extrajias figuras de animales y gentes de &
pie y 4 caballo, ataviadas de no vista manera, que simu-
laban combates v cacerias. Abrio el arca, y al encontrar
dentro santas v veneradas reliquias con sus auténticas
escritas en lurgas tiras, y en un rollo de pergaminoe la
bula de excomunién contra los vieladores del tesoro, en-
tré en su corazon el miedo de divino castigo, mandé
& toda prisa cerrar arca y estaucia. v presté de buen
grado el juramento con la dadiva acostumbrada. Corrié
la aventura mas y mas abultada en boca del pueblo,
adicto en gran parte & los caidos, y cuando dentro de
un afio entraron en la ciudad los africanes, la gente
quiso ver en ellos las figuras de las cacerias, en el per-
gamine de la bula ereyeron eserito el anuncio de-la.
desdicha v el castigo del sacrilegio; los juramentos de
los reyes pzlsados se coanhiaron en otros tantos cerrojos_,_}f
la camara en torre encantada, de fabrica inm‘em'drizal._
T.os autores drabes mas antiguos se complacen ya en
“1a narracién de portentos tales, demostracién de los de-

1 De estas coronas, andlogas # las halladas en Guarrazar,
- cogid veinte ¢ treinta Taric en el despojo de Toledo.
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signios de la Providencia en favor de su ley y de su

causa; pero los cristianos no dieron acogida al cuento
hasta que en el siglo xur lo- aceptd el wrzobispo don
Rodrigo con su acostumbrada facilidad. Los editores de
la Crémica del vey D. Rodrigo enviquecieron la portada
del tonio con la figura de la torre, y ningtuin historiador
ha dejado después de mencionarla, hasta que en el pre-
sente siglo ha dado asunto para la hermosa composicion
en que Sir Walter Scott enaltece el valor y la gloria de
Hspaila *. '

En el siglo xv1, la noticia erudita, embellecida en los
romances, pasé 4 ser tradicion popular, y los toledanos
designaron como resto de la indiscutible torre unas
Dovedas de labor romana 2 que yacen bajo los cimien-
tos de la ya derrnida parroquia de San Ginés, casi en
lo més alto de la ciudad. Pretendié visitar el subte-
rrdnen, que llamaron Cueva de Hércules, el fecundo
egeritor Washington Irving en 18262, sin lograr su
deseo, porque en 1546 se habia condenado la entrada
por orden del cardenal Siliceo, al intento de cortar de

u

L T%he vision of Don Roderick, pequeno poema compuesto en
1812 con la mira de enaltecer la resistencia de Egpafia contra
Napoledn I, y celebrar el auxilio de las armas britanicas.

® Zoledo, por el vizeonde de Palazuelos, p. 890.

8 Legends of the conguest of Spain, Hustracion 2.*, titulada
Thke Cave of Hercules, donde enumera los textos castellanos re-
lativos 4 este asunto. En su satira politico-literaria titulada Don
Opas (Londres, 1840), D. José Joaquin de Mora hace punzante
v donosa burla de los graves historiadores que han tomado por
lo serio el encantamiento de la torre. {Canto IV, oct. 65 v 66.)
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rafz las patrafias que corrian acerca de aquella mansién.

misteriosa !; v asi continué hasta que en nuestros das”™

se han hecho nuevos v mas fructiferos reconocimientos.
El vigor con que el nuevo rey empuiiaba el cetro
quité & los witizanos la esperanza de prosperar con sus
solas fuerzas, y antes de resignarse apelaron al recurso
tradicional de la raza y de la époea, 4 la intervencion
extranjera. Contra Agila llamé Atanagildo 4 los imperia-
les, & costa de dejarles entre las manos buena parte del
territorio; contra Suintila trajo Sisenando 4 los fréncos
4 precio de oro; desventuradamente ensayd Paulo igual
recurso contra Wamba, v como Justiniano II reinaba
en Bizancio por la ayuda de bialgaros y esclavones, asi
los adversarios de Rodrigo pusieron su esperanza en’ la
veeina costa de Africa, donde se habfan amparade.

L Toledo pinloresca, por D. José Amador de los Rios, p. 330.

a3







CAPITULO 111
Julian y la éons_pira,oié#

Dependencia politica de la Mauritania Tingifana.— Situacién
de los jefes bizantinos.—Julidn, tribuno de Ceuta.—Su entre-
vista con Ocba. —Pérdida de Ténger. —Origen probable de
Julian.—8ns descendientes en Cdrdoba.—Supuesto mando en

~Algeciras.—Sitio de Ceuta.— Patrocinio de Wittiza.—Sumi-
sién al califa,— Apoyo & los hijos de Wittiza. —Demanda de

Cardcter dado por los arabes 4 la inter—

auxilio al califa.

vencidn. -—La Cava.

Preténdese muy generalmente que los reves visigo-
dos cjereieron autoridad en Ila Mauritania Tingitana,
agregada al gobierno de fspafla en tiempo de Otén, y
confirmada en esa dependenecia por Diocleciano. Alé-
ganse en demostracion de aquella tesis clertas pala-
bras de la erénica de San Isidoro. por las cuales se
ha entendido que Suintila, primero como general de
Sisebuto y después como rey , desmanteld y luego tomo
las plazas de la costa africana, y se aliade en corrobo~
racion lo que el mismo doctor insigne escribe en lag
Ltimologias acerca de que la Tingi’raha era provineia
de Espafia al otro lado del mar. Este ultimo pasaje,
que parece el mas decisivo, no debe entenderse sino
como expresion de un estado, por decirlo asi, tedrico,
correspondiente 4 lo que sucedia en la época roman'a,
por cuanto se omite la Galia Narbonense, & la sazén
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provineia gitica, v lo que es mas importante, en otro
capitulo se atribuye ese mismo territorio al Africa. En
cnanto 4 las conquistas de Suintila, es preeiso entender,
para llevarlas alla. que las palabras nfer fretum é dn-
fra fretum ' significan mds alli del Estrecho, cuando
para mi no dicen sino dentso del limite maritimo de Ia
peninsula. No es imposible que los reyes godos, tenién-
dose por herederos de los romanos, se titularan duefios
de la Tingitana, 4 modo como Fernando VII se decia
rey de Jerusalén y de las Dos Sicilias; pero eonsta, por
numerosos testimonios, que aquella provincia no era de
Espafia hacia ya mucho tiemypo. '

Para probarlo. basta cousignar que en el afio 534, al
organizar Justiniano las provineias de Africa, recién
ganadas 4 los vandalos, manda establecer ung, guarni-
e161 con su tribuno en Ceuta, hajo la dependenecia del
dugue de la Mauritania Cesariense 2; y del texto de la
misma imperial constitucion se desprende que no resta-
blece la provineia tingitana entera, porque la tienen
ocupada los bereheres. Este estado de cosas subsistfa en
641, 4 los cinco afios de la muerte de San. Isidoro, y
diez de la deposicion de Suintils, cuando la emperatriz
Martina dispuso que fuera degradado ¥y relegado daquel
presidio de Ceuta el conde Filagrio 2. Nada se sabe que

1 Esp. Sag.. VI, 502 y 503. «Infra fines regni-nos'tri degeri-
tibus» dice Egica, en la alocucién del Cone., XVII de Toledo,
hablando de los judios espaiioles.

2 Cod. Tustin. Lib. I, cap. xxvir. 1, 2,
3 San Nicéforo, Breviar. hist., afio 641,
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hicieran alli después de esta fecha los godos, pero. sj
que en 707, cuatro afios antes de su tragica caida, ya
Muza tenia guarnieién en Tanger y sometida muy lne-
go Ceuta en vasallaje amistoso ', No importa lo que en
contrario afirmen los escritores drabes, pues eso no lo
dicen sino al hablar de la invasién de Espafia; que
cuendo tratan directamente de Africa, extienden el do-
minio del patricio de Cartago desde Tripoli hasta Tan-
ger *. y refieren que ln guerra la sostenian en todas
partes jefes romano-bizantinos, que sin lazo con el im-
perio ni socorro de Constantinopla, mantenian sus pla-
zas fuertes v castillos con el auxilio de ciertas tribus
berberiscas, cuya devocion habian logrado ®. Y aun con-
trayéndose 4 Lispafia, el 4jbar Machmia, que pasa por
ser la erdnica mas autorizada, afirma que los goberna-
dores de las eiudades de la costa mauritana va se ha-
bian hecho independientes de nuestros reyes*. Uno de -
aquellos jefes era el llamado Conde D. Julidw, cuya
figura hay que hacer revivir como los oscuros trazos

de raspado palimpsesto.

1V, Slane, tr. de Abén Jaldun, I, 344, n. 3; ¢5éd. 11, 136; Aj~
bar Machmiia (Cr. ar., I, 18.) Del mismo (p. 20}, se colige que
la sumision de Ceuta estaba hecha en el otofie de 709, e

? Abén-Jaldun {Hist. des Berd., tr. de Slane, 1, 209); Abén—
Abdelhdquem, J&id., p. 204; Nouairl, [éid., p, 317. Lo mismo
ge deduce del Continuador del Biclarense (n. 38, Zsp. sag.,
VI, 437). . B

3 Véase 4 este propdsito el notable juicio de Lebeau (Hist, du
Bas-Empire, lib. LXII, § 19).

4 Or. ar. 1, 18; Almacari, ¢bid., 172.
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Ta incertidumbre de la eseritura frabe. enando de
nombres enropeos se trata. nos deja en perplejidad acer-
ca del verdadero nombre de tan importante persona;
pero no encuentro, &4 la verdad, motivo para rechazar
el que viene déndole la historia desde que por vez pri-
mera lo presenta con forma latina el monje de Silos. al

empezar el siglo xi ', Julian, subdito del Bajo Tmpe-

rio 2, obtuvo bien joven el cargo de tribuno 2.4 jefe

1 Tn los auntores Arabes se leen estas formas:
slelss Twiédn, en Abén-Alatir.
L ., Ulidn, en el Fatho-i-andaluct.
l.b Yulidn. on el Ajbar Mackwmia. Abén-Alcotia. Abén—
Adart v Abén-Alatir.
[‘u Batidn. en Abén-Jaldin. Xehabedin Fec, Abén-alatir
y el Fatho- [-anduluci.
Wl JZidu, en el Becri, el Cairauani, Abén-Alfaradi y el
" Dahabt.
Wl Z28da, en Abén-Tyad.

Todas estas variantes pueden corresponder 4 Jwlidn,y la
penultima, que parece la mis autorizada, no sélo coincide con
la castellana de Illdn. sino que se encuentra confirmada con el
texto de Abén-Alatir, que escribe el nombre del emperador
Juliano el Apdastata wij,J! (I,283) v U"j:'tfr":’, (I, 229); asi co-
mo en la vida de 8. Efrén (Assem. Bid. Or., I, 154} se escribe

5;LJ1 el nombre de un monje Iulianus.

2 Nouairi (Slane, Higl. des Berd., 1, 332) le llama »umi. que
quiere decir griego, ¢ cristiano oriental. Abén-Jaldan distin-
gue perfectamenté los #umies 6 griegos de los francoes 6 lati-
nos. (Z%id., p. 208.} También lo designa del mismo modo Abén-
Adari (I, 211) quien cuida en la misma pigina de llamar godo
4 Teudis. Abén-Alatir (IV, 89} le califica de patricio, si hien
debo observar que igual dictado reciben el rey Rodrigo en
‘Abén-Adari, y los préceres godos en Aben Jaldun (IV, 117,

- edic. del Cairo).

8. Asf resulta perfectamente inteligible el pasaje del Ang-

Sl
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wilitar de la costa del Estrecho, creado- por Justiniane
en la constitucion antes referida, ¥ supo captarse laads
hesién de la poderosa rama - berberisca de Gomers 1
que aun hoy ocupa las montafias del Rif, ¥ profesaba.
entonces el eristianismo ? . Cluando en 681, los soldados
romanos vieron, desde las almenas de sus fortificaciones,
como & manera de desatada tromba devastaba las cam-
pifias el fanatico Ocba, Julidn desvié con maiia el to-
rrente hacia lo interior de la Mauritania Tingitana 3.
pero-al correr los primeros afios del siglo v, ‘organi-
zada por Muza sobre nuevas bases la guerra, no pudo
aquél conservar 4 T4 anger, que segun gueda apun_tado
tenia ya guarnicion mahometana en 707, ni resistir
con fruto en campo abierto, quedando reducido. 4 la
posesion de Ceuta, |
Nombre de J 1111!1t1 han llevado (hgna’rarlos del impe-

nimo latine {(n. 40, v, 958~962) zconsilio nobzhssmn viri
wrbani, ete.»; que debe leerse «congilio nobilissimi viri &riduns
afmcame regionis, sub dogma catholicae fidei exorti,» Las le-
tras minvsculas # v ¢ son exactamente iguales en:la. ieseritu—
ra visigotica, y la silaba ¢4 pudo barecer ur si. se. de_]d sin
sefialar el retorcido travesaiio de la 4. :

1 Abén Jaldun le tiene por amir (VI 108 v 146)y por rey
{<Cle, VI, 211) de los gomeres, bajo la proteceién (e ). del -
rey de Espafia (IV, 117 de la edicidn del Cairo). 8dlo - cviando
habla de la Espafia gética le llama gobernador _,Lals <1, 236
del texto drabe).

2 Abén Jaldin (tr. de Slane, I, 209), Abén Alcoua (G’r M‘.,
I, 7y 8.)

8 Abén Jaldun, (tr de Blane, 1, 212 y28'7 Nouéurl, @hd 332
¥ 333.)
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_ --3m_i0§f':0riulj1_.d09-='deainuy-diVer-sos paises, desde las riberas
del Atlantico -hasta las. montafias del Ir4n, y por lo mis-
mo-hay- ‘que acudir al de su hijo para rastrear de dénde
- ':4p1‘id_o’_ salir el .esforzado jefe de 1a costa del Estrecho. Los
datos més recientes y seguros llaman 4 ese hijo Balaca-
yas ! ; palabra equivalente, 4 mi parecer, 4 la de Vo-
logeses, con que los autores clésicos designan 4 reyes y
caudillos de los partos, de los sasanidas y de los arme-
nios * . Inducen estos datos & suponer 4 Julidn proce~
dente de aquellos persas cristianos, que 4 la caida de

1 Fl bardn de Slane fué el primero en dar noticia de la exis-
tencia de este hijo, denominandolo Malka-EBetro & Pedro (Hist.
-des Berd., 1, 366.) A esta lectura le indujo el ms. del Dahabi
que se conserva en la Biblioteca Nacional de Paris (anc. fonds,
n.° 646), el cual, segiin nota debida 4 la amabilidad de M. Zo-
temberg, pone =Sl Pero mi sabio cuanto modesto amigo
D. Francisco Codera me ha hecho saber que tanto Abén-Alfa—

o L

radi como Abén Iyad escriben u»:Lﬂ.) el primero tres veces
(pags. 55, 78y 160} y el otro dos, siendo estos pasajes de mas
-autoridad, pues Abén Alfaradi murid en 403 de la héglra Abén
‘Tyad én 544 y'el Dahabi en 748.

* 2La identidad de estos dos nombres la establezco conr los
‘datos siguientes: 1.° Las monedas de los arsécidas lo eseri-
ben Bolagasou, en genitivo (V_ai]]aht,'fmpgﬁum arsacidarum,
t. I, p. 293). 2.° Algunos escritores griegos le llaman Vola-
gaisos (I4id.). 3.° En las monedas de los sasanidas se lee Vala—
kéazt (Rawlinson, The seventh oriental empire, p. 338). 4.° Bn
el afio 457 habia en una didcesis de Mesopotamia un obispo
.que llamaban Vologesus ¢ Valagds (Assemani, Bidl. orient.,
t. I, p. 256}. 5.° Los Arabes escribieron S\g y-los cldsicos Ba—
lasces, Blases y Obolas el nombre del Vologeso sasanida. Tam-
bién resulta el nombre en cuestidn muy parecido al de Bala-
‘gatsis, lago en Armenia, de donde sale el rio Rhah, afluente

del Araxes (Saint-Martin, Mémoires sur I'Arménie, 1, 39). -
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su imperio se pusieron al lado de los bizaritinios e
Mesopotamia'del Norte; siguiendo -‘&éép_ﬁés"-'sué*ﬁé;ﬁde _
ras por todas partes; y si la-familia de'"'éée-:'_aventhéfZO' :
tenfa algunos bienes en Conisabor, ciudad episcopal de- B

la Adiabene *, pudo muy bien el arzobispoD. Rodrigo
creer que se trataba de Consaburum en ]Lspfma, y ad—-f"_
judicarle la equivalencia de Consuegra®: '
El deseo 6 la- conveniencia de-visitar. los lngares de
donde procedia explica satisfactoriamente que “Julisn,
conclida la misién de Muza, en lugar de quedarse en°
Espaiia, como todos los godos que tomaron parte-con:
los arabes, se marchase & Siria . No dejarfa, sin em-
bargo, de obtener en la peninsula algun rico repartimien--
1o, porque al fin se estableci¢ en Cérdoba; donde mas ;taf¥f
de apostatd su hijo, tronco de descendenecia ﬂ-ustre,-eni&*a;a "
necida siempre con la memoria de quien abrié al islam |
las puertas de la tierra andaluza® . De Balacayas naeié*
Abdal4, y continuwaron-la linea genealégica sucesiva—

mente Haquem Sohmém Ayub muerto on 326 de 19, o

-1 Cau“‘,sm de Perceval Essl 8
11, 512.) B :
2 Hata - cindad- estaba entre Tag' Y B
Bibl. or., 111, 2,° parte, '739) yse Ha,maba tamblén Bl.ld_Zlg'
predomlmo de Ios tiestorianos e esa regién hace dig
especial nota que gliribuno ‘hubiera nacido en ¢l sero.
catolica, como se complace en conmgnarlo el"Andnimo latino,
3 L. I, €. XIX. -
4 pgn ot 0040700 958,
5 Abén Iyad {ms. de la: R.Ac.de la Hlst ,
«Fué déspués 4 estab]ecerse o’ Cérdoba dcmde abraz 5
mismo $u hijo Balacayas.» '
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hégira, otro Solimén, muerto en 379, v Alumed, muer—
{0 en 388, célebres los tres ltimos por su saber y por
la independencia de doetrina que profesaban, propia de
st abolengo cristiano.

Tmporta, sin embargo, & 1a sinceridad de la discusién
declarar que en las genealogias de Ta familia se califica
4 Julian de godo, argumento que parece de incontras—
table fuerza contra todo lo que llevo dicho; pero se la
quita por completo la transformacién que desde el prin-
cipio imprimieron los arabes 4 la indele de la conquista,
segtin antes tengo explicado, concentrando y personi—
ficando en el régulo de Ceuta toda la accion de los his-
pano—godos en tan espantoso drama. La tesis no era
admisible sin traicién, para la traicién hacia falta un
godo calificado; y los nietos de Julifn, que a fuer de
fervientes musulmanes encontraban la supuesta trai—
cidn como acto meritisimo, aceptaron gustosos la ascen-
deneia gética, mejor estimada en Cérdoba que la roma-
na 6la bizapntina.

Mas sean cuales fueren la nacionalidad y la raza de
Julian, es lo cierto y positivo que nunca tuvo mando
en Algeciras, como se supone por la- I[ldyOI‘lEL de los his-—
toriadores. Cuando ganado con oportunas dadlvas trabé
Ocba amistad con 6l en 681, le consultsé- sobre. la. con—
veniencia de un ataque 4 dicha plaza®, y no es de
suponer que el jefe musulman tratara con el cristiano

R Xehabeddin Feci (Not. et Extl. des mss. de la Bib. du Rot,
_II 15'7)
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sobre el modo de hacer una acome‘rldct -sus’ propms
dominios. Igual inconveniente hubiera impedido:lag

algaradas anteriores al desembarco de Térie; y ademaés,
este desembarco se pudiera haber realizado con foda ¢o-
modidad ew el puerto mismo de Algeeiras, en vez de
ganarlo por fuerza de armas, después de rodear la bahia
desde el desierto pefién de Calpe, como se ha de ver en
el capitulo siguiente. |

Ocupada v bien guarnecida Tanger en 107 COTLO
queda dicho, Muza empleé la primavera de. 708:en
correr los campos de Ceuta sin dar descanso 4 sus. ha-
bitantes hasta reducirlos & guarecerse dentro de los mu-
ros, ¥ ya no queds & Julian otro medio de mantenerse
que volver la vista a Espaifia y solicitar recursos de
Wittiza. g

Para conseguirlos, no dejaria de alegar el valeroso
jefe la sangre arsicida que corria en las venas del mo-

narca, heredada-de aquel Artavasdes (llamado. Arde— -
basto por-Alfonsb IH') *Padrede Ervigio cuya memoria

1'econoceria como patr(m

de sus. Zeudes é ﬁeles

g

nfa & buscar en Ceuta paSO & Ia Europm occld’ tal 2,

1 Asi e titula el Silense {n.° 15). : 4

“2:4hén Aleotin no le da otro cardcter queteldd un-¢oiier—
ciante que surtia 21 rey de Espafia de caballos:y: hves de cetre-
Tia (Ur ar., I1, Ty 8) sin mando alguno agiinien Africa; Tam-




-4 INVASI(SN DE LOS ARABES EN ESPARA

y de ellas se valié para abastecer la plaza de viveres y
armas; pero 4 la muerte de Wittiza, con los disturbios
de la nacién faltaron los auxilios, y como mds y mas
apretaba el enemigo, hubo al fin que capitular, si bien
con condiciones ventajosas . Julidn congprvé el go—

bierno de Ceuta en propiedad y de por vida, recono—

ciendo 1a soberania del califa ® ; exiglé que ninguna
expedicion hostil 4 Espafia saliera de aquellas aguas
y en cambio di6 en rehenes, con los suyos, los hijos de
los gomeres mas principales que estaban & su devo--
cion *

Al estallar la guerra civil, Achila ejercité su dere-
cho para exigir al cliente de la familia el apoyo de sus
armas, y previa autorizacidn de Muza, Julidn cumplie
con este deber, intentando en el verano de 709 wn des—
embarco en la costa de Andalucia ® para molestar al
dugue Rodrigo; que: con mano de hierro mantenfa su

- provincia. por el partido aristocratico. Mas el friunfo
‘definitive de este bando puso 4 la familia desterrada en
el trance de solicitar la mediacién de su leude para

‘poco el Arzobispo D. Rodrlgo le atrlbuye mando en Africa

{1ib. ITI, cap. 19), pero st lo da ¢omo noble godo, encargado de
una misién diplomatica en Africa y gobernador de Algeciras.
1 Agbar Mackmaia (Or. ar., 1, 18, 19y 20); Almacari (z& 172);

-Abén Abdelhdgquem (#2., 209)

2 Abén Jalddn, tr, de Slane, 11, 136.

3 Silense (n.° 16) «Quippe ipsum, ne hispanos limites aggre-
deretur, etc.» :

4 Abén Jaldun (tr. de Slane, II, 136}, Abén Abdelhaquem_

1(6’4‘ ar.; 1, 209.)

: 3 Almacarl (Cr. ar., 1, 174).
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conseguir el apoyo de los arabes, famosos ya y temi—
dos por la pasmosa extension de sus conquistas Vodus
lian. que con la sagacidad del bizantino, la valentia
del iranio y la fortaleza del africano habia sabido cap-
tarse 1a amistad y el respeto de Muza, era el mejor ele-
mento para entablar las negociaciones, y sin levantar
mano recomendd el asunto & Taric, ante quien se pre=
sentaron Achila y sus acompaziantes, refiriéndole el
caso de sus desdichas en términos conmovedores *. La -
gravedad del negocio obligd al berberisco 4 enviarlos &
Muza, que se hallaba en Cairoudn, y aun cuando al jefe
arabe sonreia la perspectiva.de nuevas rapifias, no atre-
viéndose 4 resolver nada sin contar previamente con’el
califa, encamind 4 los pretendientes & Damasco ;- de
donde volvieron con la orden deseada * , pero afiadidas
ciertas preveneiones de prudente reserva. Kn ellas figu-
raba la de que Achila habria de quedar en rehenes para
responder del apoyo de sus parciales ®, que Julidm

1 Alfonso III (n.° 7) «Sarracenos in auxilium petunt.»

2 Abén Adari (p. 21 de.la tr.), al describir la Hegada de Ia
comitiva, llama & su jefe Ailédn {Achilano).

3 Abén Alcotia (Cr. ar., 11, 3 y 4) supone la prlmera entre—_

vista en la noche que precedm 4.1a batalla; y los: vigjesdess: '

pués de ella, sin otro objeto ni resultado que recupers,r los
bienes patrimoniales confiscados, .

4 A esta resolucion alude el Yacubi (ed. de Houtsma; II 341)
cuando dice que Ualid en el afio 91 (710) encomendé & Muza
el mando del Andalus; y'la promesa de la restauracion resulta
clara de estas palabras del Arzobispo D. Rodrigo-{Li." I, ca- '
pitulo 20} «Taric promisserat - quod restltueret e}s omnm quae
fnerunt patris suiy.

5 Rate es ¢l conde de Témger Rec}nla (Ricila. Rec1la 4 Rasﬂa
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tomarfa parte personalmente en la empresa, y que se
hiciera una exploracion preliminar en la costa. Kl pro-
yeeto o podia reportar sino ventajas; se a}'l’iesgabu a
lo sumo, segun representé Muza al soberano ', la pér-
dida de unos cuantos bereberes, siempre turbulentos v
amenazadores en su casa, v en camblo se adquiria, sin
contar con el botin de guerra, la amistad de una nacion
vecina aun con fama de poderosa, peligroso estorbo para
la consolidacién del islamismo en la poco segura Mau-
ritania. '

Estos preliminares de la invasion, deducidos de los
textos de Abén Adari ¥ Abén Aleotia racionalmente
interpretados, parecen mucho mas naturales que la mi-
nuciosa v afectada correspondencia, supuesta por el
Ajbar Machmaia * , entre Muza y el califa. En efecto,
después de las formidables expediciones maritimas de
los musulmanes-contra Constantinopla y casi todas las
islas del. Mediterraneo® , y en una corte -donde eran
atendidos y.consultados cristianos 1lustres por su saher
'y hasta por su santiddd, es pueril el temor que se atri-

se escribe en distintag edieiones) & quien atribuye D. Rodrigo
Ximénez (1. IIL cap. 18 y 20).parte del papel .que los drabes
dan 4 Julidn, y es el inico autor gque suministra la- noticia,
muy vemmmll para 1111, de haberse quedado Su Persona en
prenda. : :

L Sauvaire, Voyage d'un :zméwss mar., ]). b. -

2P, 20 de 1 tr.

3 Segun el Soyuti, en el aiio 89 {708) Abdald huo de Muza,
hizo un desembarco en las Baleares. (V. Codera, Bol. de la
- R.:de. dela Hist., X1X, 138.)
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buye & Ualid T de exponer sus soldados al peligro de las
olas, é inverosimil que ignorase la proximidad ‘de: Hg

pafia y Africa. Ni Muza, duefio'absoluto de ests @ltime

region, desde los oasis de Egipto hasta Jas orillas del
Aftléntico, tuviera reparo-en emprender la campaila'a
no mediar pactos ¥ compromisos 4 que sélo la firma
del califa podria dar validez suficiente. -

Con el éxito increible de la empresu se estimulé poco
después la vanidad de los drabes para rechazar 1a nota
de’ auxiliares asalariados, v no tardaron sus desdefiosos
escrifores en echar & un Jado la interveneion de los espa-
foles rebajindola mis y nias cada vez. hasta dejarla
reducida 4 una odiosa venganza como prineipio, y 4-una
estipida complacencia,. con la cual los compasieros de
Julidn (ast distinguen ¢ disfrazan & los witizanos) sir-
ven de guias al ejéreito invasor, descubren los puntos
débiles de lus plazas fuertes ¢ seducen las tropas que
las guarnecen ' . Kl P. Tailhan, en su generoso em-
pefio por levantar las figuras de todos los candillos, asi
arabes como visigodos ?, da por planteado desde el
primer instante el 1)1‘0131:,111(1 de la conquista & man"’ J

mada y frente 4 frente, sin complot alguno;” pero los

testimonios mas antiguos declaran ‘sin la menor oscu-

UEL Ajbar Machimria dice {p. 21): «Con ellos estaba Julian,
acompafiado de bastante gente del pais, la cual les mdlcaba
los puntos indefenses v servia para el espionaje». o

2 Ya en 1838 habia éxtremado la justificacién de Julidn; los
hijos de Wittiza y Opas, el Sr. D. Miguel Agustin: Principe’en
su drama Don Julidn, echando todas las culpas sobre los judios.

NIy
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ridad 1a existencia de tramas politicas, y si el Andnimo

latino-deja ja cvestion indecisa, Alfonso 111y el monje
de Albelda dicen.con toda precisién que los musulma-
nes vinieron llamados con motivo de los disturbios que
afligian al pais ! . Ni unos ni otros de cuantos tomaron
parte en ellos imaginaron hasta dénde iban & llegar las
consecuencias de la conspiracién urdida contra Rodrigo
y el Senado de Toledo.

- Para basar toda la conquista en una traicion, hacia
falta una ofensa gravisima que vengar, ¥ los drabes
adoptaron desde el prineipio la historia por demds famo-
sa de la violacién de la hija de Julidn. mero pretexto
para denigrar la memoria de Rodrigo. E1 Sr. Fernéndez-
Guerra ha explicado el desarrollo sucesivo de esta fa—
bula con aquella brillantez, propia de todos sus escritos,
que ha avalorado sus importantes investigaciones sobre
esta época tan c‘onfusa‘ 2 No es esto decir que & mijui-
¢io- sea preciso. admitir que los &rabes hayan inventado
d_‘el_tod:o el enredo. No consta, 4 la verdad, en parte

alguna que los reyes godos. manfuvieran y educaran en

la corte los hijos éhijas de los grandes, perosi es cierto

que los patronos amparaban las hijas de los clientes -y
hasta cuidaban de casarlas cuando quedahan huérfanas.
En este concepto, nada tendria de particular que du-
rante el sitio de Ceuta, cuando aun reinaba Wittiza,

1 Albeldense, n.s 46 y 77; Alfonso I, n.®7; Silense, n.% 15
v:16; y Abén Adari, p. 21, ; .
.2 Caida y ruina, elc., p. 83.
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Julian enviara una parte de su familia- & Toliédd,‘gﬁgra.i‘f

ahorrarle las molestias y los peligros del eerco;’ hecho o
(ue sirvié para extraviar & San Pedro Pascual y & Abén

Jaldén , quienes atribuyen & dicho rey. el desafuero.
Tampoco seria extrafio que en los tumiultos de la revo-
lucién aristocrdtica, esta y otras muchas sefioras fueran
indignamente atropelladas por Rodrigo y sus soldados,
pero en aquellos tiempos de alarmas y trastornos con-
tinuos, el honor era bastante menos vidrioso ‘que.en

nuestros dfas, y una violacién més 6 menos no signi-

ficaba gran cosa. «Con mayores vicios de los antece-
» sores», dice 4 este propésﬁo el insigne Saavedra Fa-
jardo, «se habia levantado y mantenido el 1mper10 de
» log godos por muchos siglos» . '

Las erénicas latinas guardan absoluto silencio sobre
tan ruidoso ineidente hasta que en 1110 Je di6 entrada
el Silense, pero como cosa secundaria al lado de la
conspiracién witizana, y los eruditos del siglo xmu pres-
taron color y relieve al novelesco episodio, que desde en-
tonces adquirié carta de naturaleza en nuestra historia.
5 Y cémo se llamaba laultrajada doncella? Ningun autor
arabe lo dice, ni tampoco niguna créﬁida--crisﬁéﬁ'a;;'
hasta 1300 inclusive, en que escribia San Pedro Pas—
cual; pues todos hablan’ sencillamente de ls hija de Ju-
lidn. Pedro del Corral, que dlstrlbuyé 4 capricho nomi-
bres por ¢l inventados 4 todos los personajés, ya-his_téf—
ricos, fya fantésticos, con que atiborré su Crduica del

! Corona gotica, cap. xXxX1x.. - -




60 INVASION DE LOS ARABES EN ESPANA

ey D. Rodrigo, fué. al mediar el siglo xv, el prime-
xo en llamar Za Cava 4 la joven, y Migunel de Luna,

en 1589, fué también el primero en discurrir interpre-

1

tacion ardbiga para este vocahlo © en su disparatada

Jistoria verdadera del vey D. Rodiigo *. No ignoro
que algunos autores modernos trasladan un pasaje de
D. Lueas de Tuy en que figura citada asi la Cava,
pero tal pasaje no existe en los ejemplares que yo he
consultado. En cuanto al origen de la palabra, creo que
asi como Corral aplicé 4 dos sefioras los nombres de

1 «Esta dama Florinda, assf llamada por propio nombre,
Trombraron los drabes la Cavd, que quiere decir 14 mala mu-
jer,» 0. ¢, lib. T, cap. 18. El autor alude seguramente 4 la pa-

labra Arabe cakba (8"} «manceba, prostitutas, epiteto que
cuadra muy mal 4 la victima de una violencia. cruelmente
vengada. El inico poeta que conformandose con aquella inter-
pretacién ha presentade 4 la hija de Julidn, como. cortesana
apasionada y firme en su loco amor hasta el heroismo, es el
Dugque de Rivas en su Florinda. Lembke (Geschichte von Spa—
nden, I, 256) ya toma el nombre de la Cava como exclusiva-
mente propio de las novelas, pero se deja coger por la arbitraria
‘etimologia de Luna.

_:¥2 Bsta historia se supone traducida de una crénica 4rabe
‘escrita por cierto Abuleacin Tarif Abentarique, testigo de la
conquista; y para abonar el aserto se adornan las mérgenes
con citas de las palabras del original; pero el autor no cayd en
la cuenta de que ponia algunas de uso moderno y desconoci-
das en el siglo vnir, como maheen por «palacio». A poco de ver
la luz este libro, sacé de é1 Lope de Vega su comedip del Pos-
trer godo de Espaiia. Washington Irving (Legends o/ the conguesé
o/ Spain} hace inmerecido aprecio del libro de Luna, lo mismo
que del de Pedro del Corral, 4 quien cita siempre bajo el nom-
‘bre de Rasis, sin duda por haberlo visto escrito con tinta TOjA
-en el frontispicio de un ejemplar de la Crénica que se guarda

n la Biblioteca Nacional de Madrid. ' '
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Sevilla y de Lucena, encontré apropiado para la he-
roina de la conquista el de la ciudad de la Cava, &
una legua de Salerno, en el reino de Népoles, deli-
ciosa residencia de verano muy concurrida en la Edad
Media. célebre ademéas por el cercano monasterio de
benedictinos de la Santisima Trinidad ' . Al mediar el
siglo xv, los muchos caballeros castellanos que acom-
pafiaron & Alfonso V de Aragén, en sus expediciones
marifimas 4 Italia ® , pudieron vulgarizar por aci la
fama de aquellos sitios.

El nombre de Florinda, sonoro v elegante, fué adop-~
tado por los versificadores del Romancero como més
apropiado & su culto lenguaje, y lo han perpetuado las
literaturas de todos los paises en obras de alto valor
poético, interpretandolo algunos como equivalente al
gético Floresinda. No nos importe que la leyenda de
la Cava sea genuina ¢ apéerifa; la critica histérica des-
menuzard como debe los argumentos en proy en con-
tra; pero el tipo artistico estd creado, y nunca perderé
la corona de la inmortalidad la Profecia del Tajo.

| Yepes, Crén. de la Orden de S. Benito, VI, 107,
2 Qrénice de D. Juan el S8egundo, afio XXIX, cap. IX.

et SRR R ...
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CAPITULO 1V

A

La campafa de la intervencidn.

Afto 71ﬁ.—Tarif.—Desembarco en Andalucia.—Afo 711.—Ata~

que de los francos.—T4ric desembarca en Gibraltar.—Toma
de Carteya y de Algeeciras.—Derrota y muerte de Bencio.—
El cuartel real en Cérdoba.—Sisberto.—Refuerzos de Africa.
—Hl campo de Medinasidonia.—Posiciones de Téaric v de
Rodrigo.—Cabos de ambos ejéreitos.—Primeros movimiens
tos de la batalla.—Intrigas de Opas.—Defeccién de Sisherto.
—Derrota de Rodrigo.—Desaparicidn del rey.—Lanzaze Taric
tras los fugitivos.—Nueva batalla.—8itio de Ecija.—Marcha
sobre Toledo:.—Lixpedicién & Alcald de Henares.—Fin de la
campafia de Taric.—Sitio de Cdrdoba.—Expediciones 4 Mé-~
laga. ‘Granada y Murcia.-—Teodomiro.—Los judios.'

Conforme al plan concertado Muzaxfenvui (—}J:l 511]10,_ _

de 710 una partida de bereberes, que cori J alidii stacars

la costa de Espaiia. Jefe de aquella tropa era un arabe
oriundo del Yemen, de la tribu- de Naja segiin- unos;
Maauf ¢ Maaferi segtn otros, llamado Tarif, hijo de
Malic, por sobrenombre Abuzura. Segin parece ;este

mismo Tarif, apartandose de la ortodoxia mahometa—

- na, tomd parte afies después en la gran: revolueidn




64 INVASION DE LOS ARARES EN ESPANA

africana de Meicera . v mas tarde funde. con su hijo

Saleh, 1a 'seeta de los bergunatas ! . siendo probable que
sus ascendientes, antes de ingresw en el islam, si-
‘guieran  la doctrina mosaica, Hevada & Arabia en
tiempo de David por unos emigrados de la tribu de
Simedn.

La partida, compuesta de 400 infantes v 100 caba-
Itos, se guarecis en la isla de Lis Palomas . separada
entonces de la ciudad de T Tanfa. hasta que nna faccién
de witizanos asomo por la costa v protegié el deser-
harco ? . Tog africanos sacaron de la campifia conipren-
didaentre Tarifa v Algeeiras botin sufieiente para
quedar muxy ontentos de la algarada, v entrar en
ganas de repetirla en ocasion oportuna; pero las plazas,
fieles 4 su antigno duque Rodrigo, se hallaban muy
bien guarnecidas, pues los drabes dicen que la prinrera
era puerto militar ? . ¥ no viendo posﬂ)le un golpe de
mano fmc‘moqo en algin punto fuerte. se volvieron
todos & Ceuta, dejando por aguel afio las operaciones,
econveneldos de 1a necesidad de otro plan mas extensa-
mente preparado.

Trabajaron los descontentos con tal ohjeto evanto
pudieron por suseitar dificultades al rey, y lograron
que, al romper la primavera del afio 711, los fran-

1 Becrd, (Jowrn. Asiel., V sér., t. xim, p. 373); Cartds (p. 179
de 1a tr. fr.)

2 D. Rodrigo, L. IIL. cap. xix.
8- Ajbar Mackmiia, Cr. ar., 1, 20.

s e A
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cos ataenran la frontera navarra !, alborotando & los
vascones, v obligaran & Rodrigo & acudir alla con lo
mas granado de su ejéreito. La situacién se presentaba
vu propieia para entrar en la peninsula y lanzarse
sobre Cordola, con el fin de constituir alli wn centro
de gobicrno anfex que el rey pudiese estar de vuelta,
siendo de suponer que aguellos conspiradores, como los
de fodos los tiempos, contarian mas ¢ menos ilasamente
con la adhesion disimulada de parte no ('1osp1'eciable
de Tas tropas. Arreglado este plan. el berberisco Térie,
i Ta sazon gobernador de Tanger, liberto y hombre de
confinnza de Muza, fué nombrado jefe de un cuerpo
de 7 000 gomercs, gente adicta a4 Julian, quien por
su pericia en las cosas de la mar se encargd de dirigir
la travesia. lntre abril ;v mayo desembareé sigilosa-
mente el cuerpo expedicionario en el abandonado pe—
fon de Gibraltar. v después de fortificarlo con toda
detencion v esmero, una (‘0111111]1"1 mandada por Ab-
delmélic, séptinio abuelo del fdmo% Almanzor, tomé
posesién de Carteya (hoy Torre de’ Cartdoena {6 del
Rocadillo}, y luego de Algeclras , eon” 1o ‘cual

(uedd- establecida  la- leomunicacién | edn- Afrma ok

medio de un puerto seguro y una pld/a de ]U'uerra im-—

pmtan‘re L
Guardandose de 1ncenchar desacordadamente 1as na-

 D. Lucas de Tuy, L. T, p. 70. «Iuhanus .calhde 1nmtav1t
francos ut expugnarent Hispaniam citeriorem ».
2 Abén Adari, 11, 274; Almacari (1. de Gay., 11, 178)
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ves !, Tarie emprendio sin -perder momento la marcha
hacia Cérdoba * . No pensaron los conspiradores que
les estorbarfan el paso algunas milicias dirigidas por
un sobrino del rey, cuyo nombre debié ser Bencio 3, v
aun cuando los invasores las veneieron unay otra vez,
entrando & saco varias poblaciones abiertas * y dando
muerte al mismo jefe, el primer impetu queds parado,
¥ tuvo fiempo de salir 4 toda prisa un caballero 1la-
mado Wiliesindo * 4 advertir ¢ instar 4 Rodrigo para
que, abandonando el campo de sus operaciones en el
Norte, convirtiera sus fuerzas hacia Andalucia, donde
se presentaba mis recio el peligro.

Atendié el rey el consejo, v convocados todos los

refuerzos de que disponia, se le agregs al Hegar 4 Coér-

1 En la Geografia del Edrisi, escrita en 1154 (p. 213 de la
tr. de Dozy), es donde por primera vez se encuentrs la men-

_¢ién de tan gastada estratagema.

2 Abén Abdelhdguem (Cr. ar.. I, 210); Abén Adari, p. 24

-de'la tr.

% Este nombre, que se encuentra en la Cendnice de San Pe-
dro de Tabernas (Hsp. sag., XXX, 198; Huesca, Teatro fiést.,
I. 256}, puede corresponder al Bancho ( C_u} de Abén Adari

(11, 10), leido BEneco ( f s ) por el Arzobispo D. Rodrigo (L 111,

‘i 20); iﬁig_o en la Crénica general, y también Sancho (

en el Moro Rasis (V. el Apéndice). Abén Cotaiba (Cr. ar., 11,
121) lo confunde con Teodomire, lo mismo que Abén Haﬂl
(Ca51r1. Ii, 326) :
t Andn. lal., n." 34, v. 813.
5 La exxstenﬂa de este sujeto sélo consta en Rasis, que da
su nombre bajo la forma Beliasin (V. el Apéndice), pero del
aviso hablan otros varios.
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doba cierto cuerpo un tanto sospechado de desafeceion, -

el cual, receloso 4 su vez de las intenciones del mo-
narca. evitd encerrarse en la ciudad. manteniéndose
alojado en el arrabal llamado hoy del Campo de la
Verdad. v entonces de Secunda. Mandaba ese cuerpo
Sisherto, tenido como ]ﬁjo de Wittiza por muchos
autores antiguos y como hermano por algunos criticos
modernos; pero no parece que por apartado que hubiera
sabido permanecer de las pasadas revueltas, llegase 4
recibir un cargo de tanta confianza del enemigo y per-
seguidor de su familia ' . Taric por otra parte, al ver
c6mo se le venia eneima un nublado no previsto en los
primeros planes, pidié y obtuvo un refuerzo de 5 000
hombres. que le envis Muza 4 las érdenes del mismo
Tarif. capitan de la primera expedicién ? | y agregados
luego muchos partidarios de la bandera de Wittiza, |
se junté un ejército de 25 000 combatientes, si se

da crédito 4 ciertos cronistas cristianos ® . Al AProxXi—

1 Abén Alcotia (Cr. ar., 11, 3) es _quien da-cuenta de esios
recelos en Cdrdoba, pero supone mandada la dwlsnﬁn por los
mismos principes destronados, que. uina pégm
mencres de edad, yseg'un log autores ‘de mds. .crédito ;b il
emigrado.

2 K1 Audnimo thmo (n.° 34) dlce que Abuzura ‘lcompanaba;;- S
4 Taric; lo mismo e desprende. del sobrenombre de Barbati -
{Barnati por ermta) que. le da el Cartds (p. 179); ¥ Abén Jal- .

din (ed. ar., t. IV, p. 117}, hablando de las divisiones ' berbe:
riscas levantadas & conducidas por éste;'dice: «La; uItlma al
mando de Tarif ben Mélic, el Najai, desembares en. el sitio de
la ciudad de Tarifa, gue de 61 tomé nombre.»

3 Silense, n.° 16. El Amobispo D Rodrigo (1 1T, . 20) ex—
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marse la hueste goda, recogié Taric prudentemente la

suya sobre la base de Algeciras, ‘esperando gue su

enemigo asomara por el campo y fijara la diveccion del
ataque. -

-~ En el centro de fértil y dilatada Hanura se alza,

hasta 260 metros sobre el nivel del mar, el cerro donde

asienta sus muros la antiquisima cindad de Medinasi-
donia. Entre ella y 1a villa de Vejer de la I'rontera,
el extenso lago de la Janda recibe las aguas del Bar—
bate, ‘cuya corrliente se esparce en tortuosos brazos y
pegueiias lagunas por la parte del Norte, v por la ex-
tremidad de Poniente sirve de natural aliviadero. Di-
- viden el lago de la costa maritima la sierra de Retin y
la Silla del Papa, y cifien su cuenca. por el opuesto
lado, la sierra Pedregosa, la del Torero v la de los Taho-
nes, dejando entre medio, 4 unos 90 metros sobre el

nivel del lago, el puerto de Facinas, donde concurren
los caininos de Tarifa y Algeciras y se hifurean los de :
Véj ei*.y. Medina: Del caho de Trafalgar arranca la linea
de los altos de*Meca, que en forma de cuadrante viene
4 buscar el 4lveo del Barbate, desvidndolo & Oriente;
s_iendd de notar que estas alturas, ast como dos torres
del litoral inmediato, reticnen el nombre de una anti-
gua poblacién perdida, lamada por los 4rabes Beca,
y. & causa de ellas apellidaron Rio de Beca, ¢ Guada-
beca, unos, como Edrisi, al modesto Conilete, y otros,

presa de una manera terminante que habia muchos godoes al
mando de Julidn.

D e L
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como Abén. Alcotia, al mismo Burbate! . Escrifores -

m4s modernos. de los cuales coplaron. Abén Adari'y
Almacari, cometieron la pequeila incerreccién de es—
cribir Leca 6 Gruadaleca *, y de ellos procedis que el
Arzobispo D. Rodrigo dyjera Guadalete, confundiera 4
Asidonia con Jerez *, ¥ diera principio y base al error
legendario de la batallia del Guadalete. _
Lejos de ir 4 buscar aventuras 4 los llanos de la tie-
1ra jerezana, el musulman no quiso perder el apoyo de
las montanas * ni la proximidad de sus barcos, y esperd
4 Rodrigo en el puerto de IFacinas, euya importancia
estratégica, para dominar & un tiempo los caninos de
Vejer y Medina, ha puesto de relieve el ilustre general
Arteche ? . Vino el rey 4 Medinasidonia y planté en el
llano del Barbate ¢, junto 4 Ia actual aldea de Casas
Viegjas, las tiendas de su ejéreito, hasta de 100000

1 Ydage mi Geografia de Espaiia del Bdvisi, p. 12.
2 Abén Adarf (p. 20 de la tr.); Fatho-l-andaluci (p. 6y 7 del

“texto); Abén Aljatib (Casiri. 11, 252}

3 Las palabras del Arzobispo D. Redrigo.gue han dado pie
4 colocar la batalla cerca de Jerez son {L III;-¢. 20): «Gumqu&
venissent ad fluvinm qui Guadalete dicitury pmp 2 YR

quae nunc Xerez dicitur.» Un siglo después Abén Al_]atlb a1 G‘&f IR

giri, IT. 183) dice también: «Elrio Led, del distrito de Jerez». 7 -
-4 Abén Abdelhaguem (Cr. ar.; 1, 211) «Rodrigo.ving:en -
busca de Taric, que estaba en el montes. Abén Adari (p 93 de

Ja tr.) «ﬂegando hasta el monte donde- estabd Taries, Aj&af'

Machmiia (Cr. ar.; 1 22) <<Té,mc, que habm permanqmdo en

Algeclras etco» ;

5 Geografin ﬁzstorwo—mzhtw Madrld 1880 pé.gs 6O8y *756.

E Abén Ab(}.elhéquem (C?" ar.ky 210) &en un lu‘rar Namado
c~1doma ».
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hombres segiin los festimonios antiguos, pero de mu-
chos menos & mi entender, porque en aquella época no
habia medios'de mover y dirigir masas tan considera-
bles. Conocida ya la intencién de su enemigo, Térie
se-adelanto ' hasta darle vista. apoyando su izquierda
en el lago ® ¥ su derecha en los ultimos recuestos do
la sierra de los Tahones, con las suaves vertientes del
arroyo Celemin & sus pies y las chareas v lodazales del
Barbate mas lejos, al frente.

A Tarie y & Julidn acompaiiaban Moguéit, Tarif, Ab-
delmélic y Alcama, todos arabes, con Munuza, berbe-
risco; al lado de Rodrigo slo se sabe que estuviera Sis-

- berto, pues no consta nada de Teodomiro ® ni de clerto

..} Abén Adari (p. 25 de 1a tr.) « y cuando llegd al lugar don-.

de estaba Tarie, salidle éste al encuentroy. 1o, p. 24, «le salid
~ al encuentro con sus compafieros ». :

2 Ajbar Mackmaa (Cr. ar., 1, 22), «Encontrdronse Rodrigo

y.Téric....én un lugar Namido el Lagos; Almacari, £5., 179,
- «Encontréronse los dos ejéreitos en el Lagoy.

-~ 8 Algunds inexactitudes cometidas por Casiri (II, 320) han
liecho creer que Teodomiro recogid las reliquias del ejército
‘después de la batalla. Las palabras «interfectoque Roderico,
Tudemirus in eius locum saffectus» no existen, ni en el texto
franscrito, al pie, ni en el original gue he-tenido 4 la vista.
Este original, por otra parte, no es de Ahmed Arrazi, como se
supone, sinode Alimed . ben Abilfiyad, conforme demostrs
Dozy en su erudito prélogo al Baydny'l-Mogrid de Ahén Adari.
Ni pertenece al cédice de Abén Aljatib que en aquellas paginas
se deseribe, sino que forma tres hojas sueltas de una historia
de Espaiia de autor desconocido, encuadernadas al fin del G-
dice de Abén Alabar, n.* 1654 actual, MDCLXIX de Casiri. Todo
esto lo habia advertido también Conde en el prélogo 4 su
Hist. de la dom. de los arabes, p. 22.
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Adefonso, conde de Ecija, y la suposicion de que estu-
viera alli Pelayo se apoya unicamente en que ‘era uno
de los espatarios, 6 guardias de corps? .

Confiado en la superioridad numérica de sus huestes
aguerridas, Rodrigo no vacilé en atacar las posiciones
contrarias, v el domingo 19 de julio de 711 * enape-
zaron las esearamuzas ¥ reconocimientos. Generalizada
al dfa siguiente la batalla, debieron los godos extranar
la solidez de los infantes hereberes, educados por Julian
en la tactica romana y endurecidos en sus recientes
guerras contra el bizarro Muza; por lo que compren-
diendo el peligro que resultaba de tener & la espalda
un terreno falso, cambiaron de situacién y atrajeron la
pelea al llano del Barbate # . por encima. de Casas’ -Vie-

jas, donde el calor deja el cauce casi en seco por el

verano. Allf podia maniobrar mejor Ia caballeria gé-
fica. superior siempre @ la de los inores, que por la
dificultad de la travesia tenian poce mas de la arreba-
tada en las primeras correrias, siendo puramente fan-
tastico cuanto se ha complacido la pluma de elegantes

! Silense, n." 20.

2E]l Tabar] {11, 1235), el djbar _Uac]umrfc Aben Adari y
casi todos los émbes fijan con entera certeza la batalla en el
afio 92 de la hégira (711); el rey D. Alfonso el Casto, en una
escritura de Oviedo. en la era 749 (también 711, (L‘sp Sag?.,
XXXVII, 312), ¥ de las fechas mcongruentes que estampa el
Andnimo latino,. conviene la del aiio sexto del remado de
Ualid.

3 Abén Alcotia (COr. ar., 11, '7) «El encuentro de Tainc hf Ro—- :
drigo fué en el rio Beca de Sidonia.» Abén Adari’ (p. 25 de
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“escritores en ponderar la vertiginosa carrera de las
nubes de jinetes drabes ! . No ohstante lo dicho, conti-
nué el combate en indecisa alternativa, sostenido por
la caballeria witizana, hasta aquella noche, tan célebre
como funesta pai‘u los destinos de Espafia, en que la
traicion corond la obra empezada por la vebeldia.

Bs cosa admitida, ¥ con razén bastante, que el Ar-
zobispo de Sevilla Opas, hermano de Wittiza, se ha-
Haba en la jornada. ;Cémo explicar la presencia, en el
campo de Rodrigo, de persoua tan estrechamente ligada
con la familia enemign? Mando de tropas no lo tenia
de seguro. porque el rey no se lo hubiera confiado, y
porgue adewds, los canones de lTos concilios nacionales
vedaban todo ejercicio militar 4 los elérigos de enton-
ces. B1 se arriesgo, pues, 4 llegar cerca del perseguidor
de su raza, aniparado en la nmunidad de su sagrado
ministerio, no pudo ser sino so color de emplearlo en

“beneficio de Ia concordia, ofreciéndose 4 tratar una
honrosa avenencia entre amhos partidos, va fatigados
de tan porfiada lucha. Asi le seria dable pasar 4 los
reales de Julian sin despertar sospechas, v concertar

la tr.), «combatieron sobre el Guadaleca.s Bl autor del Rei-
#20f-lobad dice terminantemente que el encuentro fué en el rio
Barbate (Gay. trad. de Almacars, 1, 526).

1 Abén Adari, p. 24 de 1a trad., dice: «sus compaieros, peo-
hes en su mayor parte, pues solo habia algunos caballoss; y
el Dabi, p. 12, «cAcometié Tiric con sus coinpafieros, peones
todos, pues ninguno tenia caballo». Bl Silense {n.” 16} con-
firma lo mismo con las paiabras « pugnatorum peditum ».
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la infame defeccion de Sisherto ', con el ala,-dere_cha
en que combatia * . Los actos de estos dos- perSoha,je_s -
en favor de los hijos de Wittiza dieron margen 4 que

los arabes primero, y los eristianos después confun-
dieran aquellos traidores con los mismos principes, que

por nifios, ausentes y enemigos no podian figurar entre

los cabos del -qjército.'kNo es -verosimil, por taito, la

supuesta confabulacion de ellos ¥ sus amigos para em-
prender la fuga y dejar desamparado & Rodrigo en lo

mds recio del combate * . ni menos que se apersona-

ran con Tarie en la misma noche sin ser notados, y

celebraran con él un concierto conqﬂicado é - incon-
gruente *

Para fomentar el desafecto 2 Rodrigo, se hizo “correr
que su naetmiento era ilegitimo ® . cirennstanela des-
favorable para ocupar el trono. no por las leyes, pero
si por las antiguas costumbres germénicas; y prepa-
rados los animos con ese finte de reivindieacién mo-
ral, los soldados no vaerlaron en seguir & su jefe al

140b cuing fraudem  Gothi perlerunt » dice Alfons i ha—
blando de Opas (n.* 8.

* Bl Ajbay Machmie, p. 22 de la trad., dlce «H‘!bm dado ™
Rodrigo el mando del ala derecha de su- “ejéreito 4 Sisherto.»

Lo mismo dice el Fuiho-l-andaluci, p. 7 de la trad. Los escrito- -

res completaron la simetria del cumho concechendo & Opas el
ala izquierda.

3 Ajbar Machmiia {C?' ar., I, 211, donde aparece claro que
los tnoros no venian en son de conqumta S

4Abén Alcotia (Cr. ar., II. p. 3 del texto). :

5 En el Ajbar Madmwa (Cr. ar., 1, 21) los w1t17anos dmen‘
« Este hijo de Ia mala mujer, etc.» :




4 INVASION DE 1.OS ARARES EN FSPANA

-ampamento contrario. Al rayar el alba ! . el ejéreito
real vi6 con agombro. pero sin espanto, la verdadera ¥
unica traicion de la memorable pérdida de spafia,
delito militar que sus perpetradores estimaron nero acto
politico * . no reparando en medios para. conseguir el
fin que, por serlo para ellos. se les antojaba mas util
4 la patria. Rodrigo acudi 4 llenar con las Teservas
los huecos de 1a linea de combate * que mas furioso v
més desesperado se trabo en seguida, encarnizandose la
matanza en los transfugas y sus amigos ¢, entre CUYOs

cadaveres se encontrs el del mismo Sisherto ® v los

[

africanos quedaron reducidos 4 0 000 combatien—
teg 9 |

Pero no pudo el rey evitar 4 tiempo que se echara

L Abén Alcotia (Cr. ar., II, 3): «Y cuando amanecid se pa-
saron & Taric con cuantos se hallaban con ellog.»

? Hablando de ellos dice el Ardnime lating in." 34): «qui cwin
| €0 emulanter frandulenterque ob ambitionem regni advene-
rant». Véase también el razonamiento que pone en su bhoca
el Afbar Muckmia (Cr. ar., I, 21), aungue personificando 4
- los nuevos adictos & la rebelidn en los mismos hijos de Wittiza,
cuya causa abrazaron,

8 El Silense (n.° 16) dice: «post guam Rudericum in prima
acie versare, agitare, intendere: ac suis militibus integros pro
saueiis conmutando, succurrere vidents. etc.

* «Cum emulorum internecione» dice el Andnimo latine
{(n.” 34). «Ipsi qui patriae excidium intulerunt, simul cum
gente sarracenoruimn gladio perierunts. se lee en D. Alfon-
s0 11 (n.¢ 7).

% «Y fué muerio Sisherto» {Fatho-l-andaluci, p. 7 del texto
drabe), _

.. 8 Almacari {Cr. ar,, 1, 179 ).
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Téric entretanto, con los negros de su vanguardia ',
sobre el ala derecha, desamparada por la desercién; y
como con este rapido movimiento envolvente quedaba
cortada la comunicacion con la plaza de Medina, camino
de retirada para Cordoba. la hueste de Rodrigo se llené
del panico que con vigoroso pincel describe Alejandro
Herculano *, volvié la espalda- en total desorden, y
puesta cn fnga, buseé por las alturas de la cuenca
del Barhate paso seguro 4 los llanos del Valle v de'
Tempul. .

Asi es como hubo de ser, combinando (Lteﬂtamente'
los datos v elementos conocidos. la celebérrima, batalla,
que eon arreglo & las costumbres mis genemlmente Te-
cibidas debiera Hamarse del Barbate ®, ¢ més:bien de”
Medinasidonia, pero que dificilmente dejard de Hamar-
se nunca del Guadalete.

Inmenso botin ganaron los \eucedores mas faltéles

la prenda més necesaria del triunfo. la persona del rey.

A habe'r c’aido'_en su poder, la campaﬁa estaba. conclui-

. Fatﬂo»l«andal@m p. b del texto: « precedlanl
tanto en las batallas como en las correrias.»
2 Burico o pres&ytem ‘cap. XI (Dies irae). .

# Alguno debid entender que este Barbate era ‘el Barbata 6
Guardal, primera rama, del Guadiana menor, y por eso puso:daz
batalla en -el Guadiana el Poema de Fernan- (Fonzdlez: Romey "
(Hist. &’ Bsp., part.IL; cap. 2.%) no vacila en admitir que lag pri- -
meras excursiones de-Taric llegaron hasta el Guddiang, para.
venirse lucgo & Jerez, sin saber por qué, 4-esper 0:
Bien es verdad que también encuentrs nay e
duenos de Andaluefa, no poseyeran caballos,y que los tuvieran

en abundancia los moros, venidos trabajosameénte por miar.

e A R T
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di; Jultin v Taric. recibida la recompensa adecuada,
si lo cogido en el campo no ern suficiente. se hubieran
vuelto al Africa. v presentindose Opas en Toledo con
Rodrigo fonsurado 4 viva fuerza ¢ muerto, la presion
de los prontueiados vietoriosos era bastante para arran-
car al Senado Ia restauracion de Achila®; plan irrea-
Lizable desde el momento en que el caballo 1 los regios
atavios, abandonados en un Jodazal . daban 4 entender
que el jefe enemigo estaba en salvo? . Darle caza sin
perder momento era tan mdispensable como marehar
sobre Toledo é impedir que los magnates tuviesen so-
siego para organizar la resistencia ¥ v por todo ello se
hacia preciso conservar por algiin tiempo mas las fuerzus
auxilizres v obtencr de Taric que, desatendiendo las
tstruceiones de Muza® ¥ contra ol dictamen de Ju-

Itan & | ge arriesgara & infernarse cou sus soldados, pro-

VEL Arzobispo D. Rodrigo (Iib. TII. cap, 20) expone clara-
‘mente el pensamiento de log hijos de Wittiza con estas pala-
bras: «et rex Rodericus, cum eszet magnanimus, antequam
fugeret, permitteret se occidi, et o mortuo, posset eis regnum
perditum provenire.» o :

? La palabya cecidit del Anonimo lating (n." 34) sirve de
argumento para sostener que Rodrigo muri¢ en la hatalla;
pero la mayoria, casi Ja totalidad de log drabes ¥ todo el resto
de los latinos afirman gue desaparecid, versidn que explica los
sucesos posteriores. Los que hablan de la muerte, sobre ser los
menos antorizados, lo hincen eon suma divergencia.

3 Véaze 1o que dice terminantemente Almacari (Cr. ar.,
I, 180;. .

1 Abén Adari (p. 15 del texto} dice: «le hahia mandado que
no pasara... del lugar de la derrota de Rodrigo.»

* De Abén Adari (p. 28 de 1a tr.) resulta que Julidn se habia
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vistos ya todos de caballos, por el largo y prdfmido des-
filadero de la Boca de 1t oz, entre las sierrag de Ala—:‘
Jar v de las Cabras ' . para aleanzar 4 los fugitivos. No
debian éstos, empero, hallarse totalmente deshechos y
desmoralizados, cnando en los llanos de la provineia de
Sevilla, y reforzados por la guarnicion de Ecijn, se atre-
vieron 4 dar nuevamente cara al enemigo® en muy
reflida contienda, otra vez desgraciada para el ejéreito
gotico, cuyos restos. sin embargo. pudieron guarecerse
en la plaza referida v estorbar el paso del Jenil.

Siendo la deteneion inevitable. Tarie planté su tien-

-da junto 4 una foente proxima al rio, 4 tres ¢ cuatro

millas de la ciudad, sin duda la actual fuente de lag
Barrancas del Molinillo. 4 50 metros de 1a margen iz-
quierda, aguas abajo del puente, v mantuvo el sitio
sin veutaja apreciable. hasta gue se deeidid 4 venir
Juliin, cuya presencia exigian va los soldados® | La

retirado 4 Algeciras; ¥y que se habia torcido eon Tiric se ve
por lag ~:d.t1%f‘1(‘ClOllBs que le oh‘eCe este en el texto del Moro
Rasis (Gay., n.° 2).

1 Véage el plano adjunto, tomado del excelente mapa, lnpso—
métrico de mi amigo 1. José Mac-Pherson en su Bosguejo geo-
Zagzca de la provincia de Cddiz. Me inclino 4 creer que en lug'ar‘
de 8y 3 _gnme (desfiladero de la isla. o de Algeciras) que
escriben los textos del djber Machmia (Cr. ar., 1, 9) ¥ otros,
se debid escribir en un prineipio 8 3 s (d_esﬁi_ac_lero de
la cabra ¢ pieza de ganado menor.) '

2 Afbar Machmia (Cr. ar., L, 23). Los vecinos de Montellano,
provincia de Sevilla, dicen gue liubo una batalla-en la dehésa
de Morejdn, pasado el primer ramal del alto Guadalete (M&—

doz, Déc. geoy., X1, bd4).
8 Reparese en el jithilo con que fué acoglda en el campo la
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Hegada del experto caudillo eambié 1a faz de las cosas,
porque inmediatamente se proporciond una entrovista
secreta de los jefes de la expedicion con el gobernador
de la ciudad, y de ella vesulté la amistosa entrega de
la plaza al mes de empezado el asedio® .

Los drabes han disfrazado este medio de ganar la
voluntad de los defensores de Ecij:;:, v desviarlos de la
obediencia al rey. suponiendo ridiculamente que 4 Ta-
ric v al gobernador se les ocurrié una mafiana iz al rio
& evacuar eierta necesidad . precisamente 4 la misma
hora 3 en el mismo sitio; y sin conocerse cogis el pri--
mero prisionero al otro. que hizo entonces sin difical-
tad la entrega® .

Puestas en practica ofras medidas politicas. de que
pronto me haré cargo, el ejército se movié para Tole-
do, pero impidiéndole la guarnicién de Cordoba pasar
el Guadalquivir y tomar el camino de los Pedroches.
quedd alli al mando de Moguéit un destacamento para
observar'aqueﬂa fuerza enentiga, que podia molestar
la retaguardia. v Taric, sin mds detenerse . fué 4
cruzar el rio por Menjibar. marchando por el cami-
1o romano (ue llaman de Anibal *. Al paso saguen-
legada de Julian, conforme la describe el Moro Rasis (Gay.,
nims. 1y 2).

Y Fatho-l-andaluci, p. 8 de la tr.

2 Almacari (Cr. ar., 1, 180). _

3 Almacari (Cr. ar., 1, 181) «marchd hacia la cors de Jaén,
en direccidn 4 Toledos. D. Rodrigo (1. 111, cap. 23), «venit

Mentesam, prope Giennium. et civitatery funditus dissipavits.
Bl Arzobispo confundic la Mentesa Oretana con la Bastitana.

TV i
phbmgge
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ron los musulmanes & Mentesa (hoy Villanueva de
la Fuente}, v entravon 4 poco con escasa resistencia
en Toledo, objeto de la expedicién. D. Lucas de Tuy
cuenta que los judios abrieron las puertas aprovechan—
do la ocasién de hallarse los cristianos ocupados en la
procesion del Domingo de Ramos; conseja inconsistente,
pues supone una necedad estupenda en los defensores,
v es inverosimil en cuanto al tiempo, porgue daria un
sitio de muchos meses, incompatible con la facilidad de
la entrada v la cronologia de los sucesos posteriores.
Los habitantes de la capital, al aproximarse el
enemigo, habian huido en gran ﬁayoria, llevando con-
sigo cuanto les fuera posible; Tarie siguié tras ellos
por el camino directo de Guadalajara, y sublendo la
cuesta de Zulema, llegé 4 la antigua Complute, en la
opuesta falda del cerro de San Juan del Viso, junto a
Alcals de Henares ' . A la derecha del referido camino

se divisan, al focar en la antigua Tituleia, las alturitas

que estuvo en la Guardia. La direccion que tomd Taric es la
que hoy sigue el ferrocarril de Andalucia, yera generalmente

frecuentada antes que se abriese la carretera de Despenaperros,;

en el siglo pasado.

1 Tl Ajdar Machmuia ( Ca’ ar., 1, p 14 del t’eXtdérabe} dice

«Tomd el camino que dirige 4 Guadalajara,’y llegando 4 un

cerro, lo eruzé por un paso gue se conoce.con el nombre de .
Portillo de Téric, y vino 4 la ciudad llamada de la Mesa, situa-

da 4 la opuesta parte». Lo mismo dice Abén Adari(II, p. 13y

14 del-texto ). Los anotadores de Mariana, fundados.en dos pa-

sajes del Arzobispo D. Rodrigo (De red. hisp.; 1ib. 111, cap. 4¢
& Hist. arabwn, cap. 1X} entendlemn del mlsmo modo 1a ex-

pedicidn.

B S A
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de Valtaray, _pnlaln*& que en el Jatin de los siglos nie-
dios debid decirse Tullis Taraer [corruperin de Fallis
Tameiel ), v cou esto tuvieron hastante los drabes pura
que les sonara en los oidus el nombre de Tirie, v afir-
maran que habia quedado en un punto de paso; el cual,
transformado mas tarde en desfiladero. ha sido 1denti-
ficado por los eruditos modernos con Buitrago. Desde
el Henares. hartos de botin v cansados de corver, los
musulmanes se volvieron en el mes de octubre ' para
mvernar en la codiciada eapital del reine ® ; y entre los
frofeos adquiridos. en Toledo segun unos, en Alcald
segan otros. se cuenta la mesa de Salomon , tan célebre
en la leyenda de Muza %

Es impuosible admitie que Téaric atravesara las siereas
y legara hasta Amaya v Astorgn. como escriben
algunos autores. Decidida la batalla del Barbate 4
fines de julio, no le fué dable pasar el Jenil hasta
entrado septiembre; lIa marcha 4 Toledo con el saco de
Mentesa le ocuparia fres semanas, el ataque a la ca-
pital una por lo menos, v otra la excursion de Aleald
de Henares, de modo que hasta mediados de octubre
no estuvo libre para dirigirse al Norte, llegar en no-
viembre al pic de los Pirincos ocednicos y volverse
en pleno diciembre, con gente diezmada ya en dos

! Noudiri (Slane, Hist. des Berb., 1, 350), dice que la entrada
en Toledo fué en el afio 93, que empexd en octubre de 711.

2 Moro Rasis (Gay., n.* 7); Ajbar Machmiia {(Cr.ar., 1, 28),

3 Sobre este singular trofeo discurren con notable acierto
los Sres. Oliver (Za batalle de Vejer, p. 15).

A P S






. 12.—Hospital de 4 gudos.

- 1d—Senia Clars.

1.—Catedral.

2 8un facito,

8. —Inclusa.

4.—Palacio episcopal.

5 —Seminaric de San Pelagio.
6.—Cdreel, § Alcdzar nuevo,
N.—Cuartel de caballerizas.
8.—Nuestro Seftora de Belén.,
9.—S8an Basilio.
J0.—Cemenderio de la Selud,
11.—San Pedro Aledniara.

13.—S8an Rogue.

18, ~Cruz del Rastro.
16.--Pueria de Sevilla.
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PLANG DE UNA PARTE DAD DE CORDOBA
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grandes batallas y dos 6 tres sitios, debilitada por al-
gunos destacamentos de guarnicién y muy necesitada
de reposo. La expedicién mencionada tuvo lugar, si,
més adelante, pero los 4rabes han concentrado, segin
su costumbre, en una sola campafia las oporacidnes de
varias, llegando alguno 4 adjudicar al mismo Téric la
expugnacion de Medinasidonia, Carmona vy Sevilla 1.

En Ta loma que divide las aguas del Guadalquivir y
las del Guadajoz, al Sur de la ciudad de Cérdoba, habia
un bosquecillo de alerces cuya memoria dura atn en
las gentes del pais. Al pie de la loma, en.el recodo del
Guadalquivir, estaba el ya nombrado arrabal de Se
cunda (hoy Campo de la Verdad), v una milla mas
alla, camino de Sevilla, donde ahora el cortijo de los
Torres, se veia la aldea llamada Tercial por los 4rabes
(el Tercios de los mozérahes), donde por mucho tiempo
subsistio la iglesia de San Ginés 2

Con objeto de cumplir el cometido de cubrir el ca-
mino de la campifia, tomado por T4ric, colocd Moguéit

1 Almacari (Cr. ar., I, 179). .

? La situacién de esta aldea resulta de Ia. compa cién:del;
Ajbar Mackmita (Cr. ar., 1, 23) con el Calendario de Recemumn-
do (26 de junio, 25 de agosto ¥ 11 y 30 de noviembre} y con lo
que dicen los PP. cordobeses (Zsp. Sagr., X,.259). Mi amigo ¥
compaiierc D. Rafael Navarro me ha dado noticias de lag ruinas
que salen en ¢l cortijo de las Torres, donde afios atras vié don
Tomds Romero una lapida en que se lela TERTIAEN. Creo
que los nombres (Ad) Tercios y { Vicus) Tertialis se refieren-al .
tercio de las tierras dejadas por los visigodosé los hispane-

« TOImMAanos,

6
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sus 700 hombres ocultos en el hosquecillo, entre las
dos aldeas, no sin acechar ocasién para entrar en la
ciudﬁd, s1 se le presentaba. Tan corta Tucrza no habia
de inquietar el dnimo de los defensores, por pocos (que
fueran , pere 4 mi entender la poblacién civil, ¢ una
parte de ella, muy decidida por los witizanos, se puso
de acuerdo con el jefe arabe, v en una noche de luvia
¥ grantzo lugré darle entrada, sorprendiendo la guardia
de la Puerta del Puente. Hamada entonces de Algeei-
ras y después de la Figura, por la de un leon que habia
sobre ella . A creer 4 los arabes, sin embargo, las
cosas no pasaron tan sencitlamente. Hubo su mdispen-
sable pastorcito, para indicar un boquete encima de una,
providencial higuera silvestre, anico sitio débil de la
muralla, que precisamente dejaron de vigilar los cen-
tinelas en una mala noche del mes de agosto por temor
al frfo, y los musulmanes pudieron. sin ser notados,
vadear el rio (porque el puente estaba roto), escalar
uno 4 uno el portillo con aynda de sus turbantes, hajar
~adentro, sorprender la guardia y romper los cerrojos de
las puertas.

Tenia la eindad gética el mismo circuito de nuros,
aprommadamente que la actual, v estaba dividida en
dos partes por una muralla uiterior, de Sur 4 Norte

‘dirigida desde la Cruz del Rastro 4 la Puerts del

Rinedn. Habian levantado esta moralla log FOIANOS

1 Batho-i-andatuci, p. 8.

T Lu
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para separar la poblacion indigena, domiciliada en Ta
witad oriental , de los establecimientos oficiales ¥ i~
litares situados en ln parte de Oceidente, que es la I'Iié;S\'
alta, v en ella eonservaron godos y arabes el centro del.
gobierno. Tsta porcidn mas fuerte de 1a ¢f udad, ainada
hoy Ia Villa, antes la Almeding ¥ la Alcazaba, tenia
acceso por La Puerta del Puente, desde la cual ge 1lega-
ba inmediatamente 4 la “hasilica catedral,  convertida
después en mezquita mayor, & la derecha; al palacio
de los gobernadores, al frente , donde esta el episcopal,
¥ por la izquierda se extendia ol aledzar 4 ciudadela
hasta tocar con 1o Puerta de Sevilla, nombrada tam-
bién por los arabes de los Drogueros, que daba salida
8 los arrabalos del lado de Poniente. Cercano 4 la
puerta habta uno de estos arrabales, dicho después de-
los Pergamineros, v en él se alzaba la iglesia que, por
contener las reliquias de San Acisclo, recilio la advoes-
cién del martir patrén de Cordoba.

Al penetrar de improviso en la ciudad Moguéit y
los suyos se apoderaron inmediataniente- del alchzar, v
hubiera caido en sus manos el descuidadof;gobé: i ador
4 mo ponerse en salvo con 400 hombres valerosos por.
la inmediata Puerta de Sevilla, haciéndose fuertes en

Ia referida iglesia de San Acisclo. T.a mayor parte”de S

los escritores cordobeses, faltos de los dutos . que en el
dfa poseemos, han admitido que el refugio del gober-"
nador fué la iglesia que hoy es de Santa Clara, al Nord- .
Este de la catedral, pero basta echar una mirada al °
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plano de Cérdoba’® para comprender que la huida desde
el palacio habria de ser en sentido opuesto & la irrup-
cién de los enemigos por la Puerta del Puente, y no
yendo & tropezar con ellos para encerrarse en un lugar
sin salida. Por m4s de dos meses se defendié tenazmente
tan pequefia fuerza, hasta que hallado por los sitiado—
res modo de cortarles el agna, la resistencia fué imposi—
ble. Traté, entre otros, de huir el jefe tomando el
camino de la sierra, pero reconocido por Moguéit, que
le iba & los alcances, eché & campo traviesa en direceién
& la aldea de Cutelobera * | con la mala suerte de caer
con ¢l caballo en el fondo de una zanja, quedando las-
timado y en poder de su contrario.

Fué el gobernador de Cordoba el dnico caudillo godo
que quedara prisionero en la guerra de la invasién, y
Moguéit lo llevaba constantemente en su séquito para
presentarlo al califa, pero cierto dia, suscitada violenti-
stma discusién con Muza sobre quién tenfa sobre el
cautivo més derecho, uno de ellos dié fin 4 la disputa
cortando de un tajo la cabeza del vencido noble. Cuen-

1 El plano que se acompaila estd tomado del que publics el

- Ayuntamiento de Cérdoba en 1884.
2 Leo ast el nombre de 55..11:5 del Ajbar Mackmia (p. 14 del
texto), Ca¥iuire del calendario de Recemundo (20 diciembre),

Collera de Rasis (n.° 5), porque la voz cufe (acaso la lating caw- .

fes, pefia)se encuentra en otras aldeas de lag cercanias de Cérdo-
ba, como Culeclara (San Eulogio, Mem. Sanct., 1. III, eap. xvi1,
1n.° 1) al Occidente de la ciudad, y Cuterrasa, en el lugar de
Alfareros, hoy barrio de las Ollerias ( &, 45,5 en Abén Pas-
cual, p. 300, 398 y 885).

Ll e ) e i
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tan que una hija suya, de tan peregrina hermosura
como acendrado patriotismo, ideé sacrificar su ecasti-
dad para dar muerte al gallardo vencedor en sus bra-
zos; pero descubrié ¥ malogré el intento con la excesi-
va vivacidad de sus incitativas demostraciones. 11 resto
del putiado de héroes, que habia mantenido la fidelidad
& sus handeras, sufrio los altimos rigores de la guerra
en la iglesia misma de San Aciselo, desde entonces
Hamada <glesia de los prisioneros * 5 y conseguida con
esto la completa conquista de Cérdoba en octubre de
711 * , Mogusit se aposents en el palacio del goberna-

! Desde 1850 acertd el Sr. Gayangos, con su perspicacia

acostumbr ada que esta iglesia, llamada de San Jorge por Ra-
sis (Gay. n.%, 3) ¥ por el Ajlar Machmia 6‘91 —aih (p. 25),

debia ger la de San Acisclo. Da la demostracidén el calendario
de Arib, que en el dia 18 de noviembre escribe $.1:._~.1 en equi-

valencia de Acisclo, y Recemundo anade, que 1:%' sepultura de
San Acisclo estd en la iglesia de los Prisioneros, asi como que
se hace su fiesta en la iglesia de los Pergamineros. Por Abénp
Pascual se sabe que el barrio de los Pergamineros estaba junto
3 1a Puerta de los Drogueros (p. 573), que ésta erala de Sevi-
1la, 1o dice Almacari (Gay., t. I, p. 207), _conﬁrmandolo el Fetho-
-andaluct {p, 8 del texto), y que esfa puerta era la occidental
y por ella escapé el gobernador lo -consignan el Ajbar Mach-

mia (p. 25) ¥ otros muchos. Opdnese 4 esto la creencia general " -

de que la antigua basilica de San Acisclo estaba dentro de la
poblacién, donde después se fundd el convento de los Martires,
pero San Bulogio (Mem. Sanet., 1. II, cap. 1, n." 2} dice que San
Perfecto, cuya residencia era en la basilica, tuvo cierto dia que
enirar en la cmdad

2 El ms. n.° 1064 de la Bib. de Argel, fol. 199 v., dice que
Moguéit tomd 4 Cérdoba en Moharram de afio 93, que cayo de
octubre & noviembre de 711. El mismo dato se encuentra en
Almacari (Cr. ar., 1. 194).
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dor, que més tarde habia de ser el de los califas. No
obstante haber servido para una Drillante defensa, la
iglesin de San Aciselo queds entonces y por sicmpre
en poder de los cristianos cordobeses !, indicio para mi
de la buena inteligencia en que desde los prinoipios se
hallaron con log invasores,

Pretenden los drabes que al dejar i Feija se resolvié,
por consejo de Jultdn, mandar divisiones del ejérerto
nrhotetano & sojuzgzar los territorios de Malaga, Grana-
da y Mureia, sin reparar en que después de segunda
batalla. los nueve mil africanos debian hallarse harto
reduetdos para poderse subdividir v ganar plazas fuer-
tes en comareas distantes, La verdadera conquista de esas
mismas comureas se efectud aios adelante 2 v lo que’
Tuhan personificaeion de log conjurados. debié sngerir
en vista de las detenciones v (‘nn‘rl‘zlhompus gue e#or
bahan la pronta llegada 4 la caprtal del reino. fué man-
dar columnas volantes 4 las provincias inmediatag, para
levantar el espirttu piblico con la falsa noticin de la
muerte de Rodrigo, v generalizar una insurreceion que
mpidiera acudir sohre Toledo & los duques fmlcs atn

al veneido rey ? - Sospecho que en esta empresa tomé

Y Fatho-l-andaluci, p. 9.

# Dabi (Codera, p. 259), Abén Aljatib (Casiri, TI, 251) y Al-
macart (Cr. ar., I, 192) atribuyen rectamente estas conquistas
& Abdelaziz.

3 ¢« Dum Spania... nimium non solum hostlll . veruin efiang
intestino furore confligereturs (Aadn. lat., n.° 35, v. 848-850).
Una falsa noticia, propalada con interés pohtlco, pudo produ-
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parte principal el célebre Teodomiro. con sobrada pres-
teza idealizado por varios escritores como un héroe de
la independencia y defensor de la religion, y aun tenido
por primer sucesor de Rodrigo en el trono.

Era Teodomiro, hijo de Ergobado *. un neble godo
que bajo el gobierno de ligica con Wittiza alcanzé me-
recido lauro rechazando una ineursién de los griegos
en la costa® . Distinguido por su religiosidad, su valor,
su elocuencia y su instruecién literaria, supo captarse
la- admiracion de los cristinnos de Oriente v el afecto
del mismo califa, cuando afios adelante tuvo fue iralla
en demanda. do Justicia® . 15l moro Rasis? | mas confuso
ain que los oteos. npunta la espeeie de que una de las
drvisiones walidas de '*Zv.iju bt mandada por Zudemer,
aquel gue fuerd cristiono. v luego refiere las consejus
de La conquista de Orihuele, que mas adelante tendran
lugar adeenado. En vez de cuerpos de africanos acom-

1)&1121.(1()8 de pocos espaiioles como guias, vo evtiendo

eir la confusion que reina en los cronistas aobro Ia “suerte de
Rodrigo. ;

1 No puede entenderse \_/......\M - (Dabi, 259, 387 y, 400} por..
Ben Gobdos ¢ hijo de los (mdos, como se ha.admitido hast &
ahora, porque godo se cscribe en arabe constantemente L_,s. .
Yo leo Ben Gobadus, 6 hijo de Ergobadus, nombre germanico’ - -
bastante comiin en Espana. (Cone. XIH de Toledo, Fsp. Segr.;
XLIIL 338 ¥ 395, D. Rodr. Xim., 1. III, ¢. v}

2 Bstos griegos pudieron ser loq gque se dirvigieron A esta~
blecerse en Espafia cuando la destruccidn de Cartago (Abén
Jaldin, {r. de Slane, 1, 213, Noudri. 44, 330). :

¢ A?w?z. lat., n." 38,

4 Gay., n." 4.
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que al contrario, irian espafioles acompafiados de algu-
nos musulmanes, para inspirar con su vista conflanza
en el auxilio de las armas extranjeras, y descora-
zonar 4 los partidarios de Rodrigo. Al acercarse los
alborotadores, la gente de Malaga se pronuncié desde
Iuego por ellos, huyendo 4 las montarias los del otro
bando. Granada resistié un poco, y Teodomiro consi—
guié quedarse tranquilamente en Orihuela, gobernando
la region murciana en nombre del hijo de Wiftiza.

En nada desmerece la buena memoria de Teodomiro
porque en la gran escisién del reino se decidiera por
el partido witizano, que era 4 la sazén el partido le-
gitimista. Apelar 4 lag armas sin reparar en el cami-
no de desafueros y de crimenes en gue por ese medio
se lanza & la causa més justa; pedir auxilio al extran-
jero sin caleular lo que cuesta en vergiienza vV en oro,
buscar el apoyo de enemigos de la religién bajo pre-
texto de mantener los fueros de la religion misma; con-
mover los cimientos de lo sociedad 4 reserva de mejor
consolidarla después con sus propias ruinas; faltas son
gravisimas sin duda, pero que por si solas no arguyen.
mala fe en los godos del siglo vm, porque en todos
los paises y en todos tiempos, sin exceptuar los nues-
tros, se han cometido con la mayor tranquilidad de es-
piritu, y apenas conozco quien repugne tales medios
cuando conspiran al triunfo de sus ideas ¢ parcialida-
des, atenndndolas con el aquietante calificativo de
males necesarios.

4
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Los judios, como sélo opresién y miseria podian es- - -
perar del gobierno establecido, se adhirieron de buena:
gana 4 la revolueion triunfante, que por necesidad . -
hubo de aprovechar su apoyo, valiéndose de ellos para
guardar, como las de Cérdoba, Granada y Toledo, cier-
tas fortalezas; determinacién muy del agrado segura-
mente de Taric, como miembro de la rama berberisca
de Nelusa, que hacia poco profesaba atin el mosais-
mo ! . Basta esto para explicar la participacién de los
hebreos en la primera parte del drama de la pérdida de
Espaila, sin suponerles connivencias para entregar la
nacién & quienes les trataron siempre con mas desprecio
que los cristianos, y no podian sofiar entonces con la
dominacion que poco después alcanzaron.

1 Borhin supone, con error, que eran judaizantes todos los
bereberes de la invagion, pues yu queda dichio que los gomeres
del estrecho habiun sido cristianos antes de hacerse musul-
manes.
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CAPITCLO V
Las cémpaﬁas de Muza,

Aflo 712.—Situacidn de Téric.—Desembarco de Muza en Alge-
ciras.—-Toma de Medinasidonia, Aleald de Guadaira ¥ Carmo-
na.—8itio y toma de Sevillo.—8itio de Mérida.—Afio 713, —
Capitulacion de Mérida.—Nuevo aspecto de la guerra.—-
Sublevacion de Sevilla-—Abdelaziz sujeta 4 Sevilla, Niebla,
Beja y Ossonoba.—Reunion do Muza v Tdaric en Almaraz.—
Batatla de Segoyuela.—Muerte de Rodrigo.—La leyenda de
su penitencin.—Fulrada de Muza en Toledo.—Snerte de la
familin de Wittlza.—Acufacion de nueva moneda. —Sistema
cantelnso de la conguista.—Misidn al califa,—Muza, Moguéit
y Taric.—Ato 7T14.—Sumision de Zaragoza.—Lixpedicion &
Huesca,—0rden de regreso,—Continuacion de la campana.
—Apostasia de Fortin.—Entrada en Amaya y Astorga.—
Sumision de Castilla la Vieja.—Manejos de Opas_.—_mColoni%Ls
militarcs.—Entrada en Asturias.—Fin de Ys campaiia: "7,

A pesar del éxito asombroso y de las operaciones atre-

vidas de las armas africanas, unidas 4 las de los espa-

tioles descontentos y sublevados, la situaeion politica y
militar no era por cierto tan lisonjera como se podria
creer. Conforme ha demostrado muy cumplidamente,
con exceso de pruebas quizas, mi doeto amigo D. Auare-.
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liano Fernandez-Guerra, Rodrigo vivia atn en medio
de sus ficles lusitanos !, y por otra parte, 1o fuga total de
la nobleza de Toledo hacia imposible reunir ni la som-
bra de un Senado. Los africanos estaban, si, rvepletos
de oro y gozaban regalado descanso en su acunartela—
miento *; pero su situacién era muy eritica, porque no
contando mis que con la plaza de Cérdobu, y mal se—
gura, entre la capital y Algeciras, estaban & merced de
‘que un jefe atrevido, el mismo Rodrigo tal vez, un poco
rehecho, les cortase la comunicacion con el mar, y co-
pase entero el pequetio ejército, desde el momento en
que se entibiase la fidelidad ¢ aflojase la decision de los
witizanos. Y en efecto, pasado el invierno, los adictos
al rey empezaron movimientos que pusieron al caudillo
berberisco en gran cuidado y le obligaron & pedir au—
xilio & Muza®, en cuyo pecho, mas que la envidia ¢ la
codicia, fué la temeridad de Taric lo que encendis la
ira. Para sacar 4 su lugarteniente del mal paso en que
‘se habia metido, en abril de 712 se embarcé con 18000
hombres escogidos, muchos de ellos nobles arabes, en
la escuadra que dirigia Mohémed, hijo de Aus*, y
aportd en Algeciras, acompaiiado del prudente Juliin ®,

Y Calda y ruina, elc., p. 49.

2 Moro Rasis {Gay. n.° 8] «oyd decir que folgaba en Toledo
et que non ge trabajaba 4 otra cosas.

3 Abén Cotaiba (Cr. ar., I, 124) «Poco después de estos su-
cesos, Taric escribid 4 su jefe, diciéndole: de todas partes det
reino estd viniendo gente contra mi; jsocorro, socorro!s»

4 Dabi, p. 51; Almacari (#. de Gay.. 11, 9).
° Rasis (Gay., n.° ) <et embid Inego 4 rogar 4 Don Juliano
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cuyas noticias y consejos no tendrian poca parte en su

“determinacién. Celebrada una conferencia en cierta ex-
planada que habia fuera de la Puerta del Mar !, donde
se levants luego la mezquita Hamada de las Banderas,
por las veinte que llevaban como insignias los jefes alli
congregados, Muza emprendié una campaiia metédica,
completamente distinta de la de Taric ?, para establecer
y asegurar una linea de comunicacién entre el mar y
Toledo.

No menos que & Taric ayudaron los incautos espa,—.—_-
fioles® &4 Muza, quien empez6 por ganar & viva fuerza &
Medinasidonia, y se dirigié inmediatamente hécia Se—
villa, ocupando ante todo Ia fortaleza de Aleald de Gua--
daira® para estorbar la. comunicacién entre aquella eiu-
dad y Carmona, que fné sitinda sin tardanza. La plaza

que le diese pasajex», Nowdiri (S8lane, IFist. des Berd., 1, 350},
«liian le anunciaba también wan gran victoriny. Bl Reikanol-
ledad (Gay., tr. de dlmac., 1, 537) dice que Julidn en persona
acompaiid & Muza en su enfrada. ,
b Bdreisi, o 213 de la tr. de Dozy Embajador marroqui,
{(Cr. ar.. 11. 197 y 198}, '
2 djbar Mackmia, (Cr. ar., 1. 28). , . .
# ¢lt desi tomé pieza de gente del Conde Don'liliano’ 't_
dixoles que se fuegen con él», dice el Moro Rasis (G‘ray n."9)."
Siempre los espaiioles siguen designados como companeros
de Julidn, guias y espias, :
4 1l ]’al/w l-andaluci (p. 11) menciona la toma de este fuer—'
te, que denomina Rauidn {dﬁ")) y el Embajador marroqui
(Cr. ar., 11, 192) Zavac {3l ). Bl Ajber Mackmia al nom- .
brarlo con otro motivo (Cr. ar., I, 95 ¥ 98) le llama Rauac
{_als= ). y ¢l Sr. Lufuente Alcantara ha demostrado su identi-
dad con Aleald de Guadaira (/é4d., T, 256). :




94, INVASION DE LOS ARABES EN ESPANA

se rindié pronto con engafios ¥ connivencias, resultando
asi solidamente establecida una linea militar desde Al-
geciras por Medinasidonia, Aleald, Carmona v Leija
hasta Cérdoba, y Muza se vié desembarazado para em-
prender ¢l ataque contra Sevilla,

La confianza con que después de ocupada la ciudad
se dejo encargada su custodia 4 los judios, acompaiia-

dos de muy pocos africanos, hace sospechar clerta sim-

patia de la poblacion civil hacia los sitiadores, causa

de que tras alguna decorosa resistencia, la guarnicion
acordara evacuar los [fuertes y retivarse lejos del itine-
rario presumible del ejéreito musubman. La tropa g6-
tica tomé la via romana que se dirigia por Niebla 4 las
bocas del Guadiana, continuaba por un ramal 4 lo largo
de la costa en direceién de Ossonoba (hoy Santa Maria
de Faro) y subia por otro, rio arriba, hasta Beja, donde
se conceptud segura y se encerré al cabo dicha tropa !
Muza emprendi6 entonces la marcha 4 Mérida por otra
via romana que enlazaba directamente las dos eapita-
les, v dejando ntemoria de su nombre, segtin dicen, en
el paso de la sierra de Tudia 2, se apodert pacificamente
de Ifuente de Cantos?, enyos moradores recibleron el

Y djbar Mackmata (Cr. as., 1, 29); Almacari (74., p. 188

# Abén Aleotia (Or. ar., 11, 9) « Degpués... al lugar conocido
por Paso de Muza, antes de Fuente de Cantos Y en su alfozx»,
Lo mismo dicen el Futho-l-andaluci ( p. 12} y el Embhajador

marroqui (O7. ar., I1, 198}. No he podido hallar rastro de ese
nombre en la localidad.

3 Abén Alcotia y Embajador marroqui {lugares citados). Al-

" macari (Cr. ar., 1, 188).
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calificativo de clientes de Muza*. Las conquistas de
Niebla, Beja y Ossonoba, que algunos autores hacen
seguirinmediatamente 4 la de Sevilla?, no son sino an-
ticipaciones erréneas de hechos posteriores, pues pronto
se verd que un allo después estaban libres todavia las
dos primeras ciudades, y no podia menos de estarlo
también Ia tercera. _

lin Mérida se habian concentrado todos los elemen-
tos con que atin contaban los secuaces de Rodrigo, y
su expugnacién fué el ohjetivo principal de Ia campa- .
na de 712. Tenian los defensores gente bastante para
desharatar en frecuentes salidas los mas costosos pre-
parativos del sitiador, vy con mudable fortuna , wnas
veces las emboscadas de Muza acuchillaban la caba-
Heria gotica, otras morfan centenares de musulmanes
bajo los escombros de cierta mina, sin hastante pericia
dirigida para derruir una torre. Continue el asedio con
ahinco por todo el invierno, ¥y eomo pasada la prima-
vera de 713, ningtin auxilio viniese 4 robustecer la ya
inutil resistencia, Mérida se di6 4 partido el dia 30 de
Junio, después de haherse puestoen salvo l_os.m'é;s altivos:
¥ los méas comprometidos. Cuentan los 4rabes 'qué'él-?"
hecho de tefiirse un dia su blanca barba el viejo gene~
ral maravillé tanto 4 los parlamentarios emeritenses,
que teniéndolo por superior 4 la naturaleze humana,’
no osaron los sitiados oponérsele méas tiempo.

1 Patho-t-andaluei y Embaj. marr., lug. cit.
2 Jbid.; Abén Abilfiyad (Casici, TT, 321).
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" Muza dej6 4 los habitantes en libertad y cn trangur-
la posesién de sus bienes, quedando & beneficio de los
musulmanes los de los muertos, los de los emigrados y
los de las iglesias, paclo en que se declaraba el propd-
sito de arraigarse en el pais los Invasores con la pose-
sién de terrenos. Desde el sitio de Mérida se manifests

la guerra con nueva fase, porque yu mo se confinba

la guarda de los fuertes 4 los judios, ni se abrian por
dentro las puertas de las cludades, ni se cogia despreve-
nidos & sus gobernadorcs; siguos evidentes fodos ellos
de una rup;tum entre el elemento oriental y el indigena.
Debisse este cambio 4 que durante su marcha desde
Algeciras 4 Mérida, comprendié Muza el misero esta-
do de la nacién, y vi6 que ni el rey habia sido capaz de
levantar un ejéreito respetuble, ni tenia el Senado modo
de reunirse para deliberar, ni los witizanos contaban
mas que con gente desprovisia de las necesartas dotes
militares y de gobierno. Broté sin tardanza en la mente
del pefspicaz caudille la idea de la conquista, ¢ por
mejor decir, de la apropiacién de lo que para otro tenia
conquistado, y por eso dijo al califa, cuando le di6-
cuenta de sus actos, que la adquisicion de un nuevo
reino no habia sido més que una anexién '«
Desembozados los propésitos de Muza, los cristianos
se lamentaron amargamente, aunque ya tarde, del en-

I Ahén Abdelhdquem {Cr. ar., L. 212% Abén Cotuiba (78., 11,
p. 131 del texto); Abén Alabar, Zlvlato-s-siyare, p. 32.
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LAS CAMPANAS DE myza . o

gano sufrido !} v conformes en el mismo pensaruiento,
pero tenaces en no ceder unos 4 otros el primer puesto,
los préceres de ambos partidos sostuvieron la estéril Tu-
cha de hasta siete afios que sofocaron las oleadas deo
arabes y moros sin cesar legados de A friea ®. Kl prirner
chispazo fué ol alzamiento de Sevilla . cuyo reducide
destacamento herheriseo atacaron los eristianos de la
cmdad. ayudados por los de Beja v de Niebla, aun
bbres. matando los pocos musulmanes que no pudieron
huir v acogerse & Mérida. Muza envié a su hijo Ab-
delaziz con tropas suficientes para sofocar la naciente
rebeldia. ¥ 4 poca costa cayo bajo el yugo extranjero
Ia ciudad del Betis. 191 joven general hubo de hacer lo
mismo con Niebla 4, ¥ aun con Beja y Ossoncha, segun
entiendo, pues & esta sazén es cuando pudo realizarse,
para asegurar la franquilidad de aquella comarea, la ex-
pedicion atribuida por algunos & su padre en persona®,
En Beja se instalé Abdelchebar, nohle arabe de la co-
mitiva de este 1iltimo, antiguo jefe del ala 1zgnierda
de su ejército y tronco dp los Beni. Zahra de Sevilla$,

Y Andndmo lr.s.lmo (1n.36, v. 864) « pace frand1ﬁcim‘ale diver-
béraus»; (72., n.° 36. vs. 879, 881) ) «pacem nonnullas:eivitates:s, .
....lam coactae proclamitant, qtque suqdendo et irridendo astu
quodam fallit».

2 Cron. albeldense (Cv. ar., 1. 163) «inter guti et sarraceni.
fortiter per septem annos bellus inter illos discurrit».

3 El Silense (n." 1Y) «Turmae unas post ahas ad praelinm
barbarus arguere coepit». .

4 Abén Adari, p. 47de la tr.

5 Véase mas arriba, pag. 95,

8 Almacari (¢r. de Gay., 1L, 17).
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Un mes permanecio Muza en L capital de Lusitania
para asegurar su iwportante conquista. v mientras Ab-
delaziz daba cuenta de los andaduces, se dispuso a des-
cargar un golpe decisivo que acahara con el nieleo mis
peligroso de resistencia.

Tengo para mi que Rodrigo. después de la rvendi-
vaeion de Mérida, donde tal vez se hallava, vino 4 en-
castillarse cou sus fieles en las Intrincadas revueltas de
la sierra de Francia, que por la de Gata se une & la de
Bstrella, en Portugal, v con la de Béjur se relaciona por
la profunda cortadura en cuyo fondo leva el Alagon
sus aguas al Tajo. En la wisma cuency de este gran
rio podis desembocar por los Puertos de Bafios v de
Perales, amenazando & Castilla la Nueva v Extrema-
dura, v fenia seguros ‘mantenimientos en los fértiles
Hanos de Salamarea. Por eso no quiso el prudente mu-
sulman Hegar 5 Toledo con ese peligﬁ{ 4 su espalda,
y considerando la-gravedad posible de la empresa, or-
dend un mevimiento de concentracién que obligé a
‘Tarie 4 marchar por Talavera & esperar al general en
jefe en el valle del Arrocampo, en término de Alma-
raz b, entre el Tajo y el Tiétar. Alli fué donde el sobéi-

bhio caudillo arabe reprendié con justicia, pero también

1 K1 Embajador marrogui {07, as., 11, 193) dice que el nom-
bre del sitio viené-de-la 4rabe ua').xf'i {almarad} ercweniro. Kl
Afbar Machwmia (Cr. ar.; 1, 18) refiere que éste tuvo lugar en
2L que podria leerse 2uli (Téide), recordando queel Arz. Don
Rodrigo (1. 1IL cap. xxiv) dice: «iuxta rivam qui Teitar di-
citur». o .
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con mortificante aspereza, a su arrgjado liberto. en cuyo
pecho queds sembrado un gérmen de profundo encono,
disimulado por entonces bajo las apariencias de la su-
bhordinaeion mas correcta. ‘
Fijado de indudable manera el sitio donde se encon-
traron Mnza v Taric, no hay més remedio que admi-
tir algin plan estratégico. pues no andaria este lti-
mo con toda su gente 150 quilémetros sélo como demos-
tracion de respeto al Superior, 4 quien un aiio entero
tuvo guieto delante de Mérida, sin pensar en haeerle
una visita, i prestarle a yuda con sus tropas. Ln efec-
to. después de reunidos los dos ejéreitos. Muza tomé
L via romana de Meérida 4 Salamanca para atravesar
la sterra ?, v pasado al puerto de Siete Carreras, en el
vértice del angulo que forma alli 1a divisoria al lado
de la Pefia Gudifia, sents sus reales en el punto de in-
terseccion de los caminos de Mérida A Salamanca, v
Alba de Tormes 4 Ciudad Rodrigo. dejando husta el dia

memoria de su nombre en el.de Valmuza? conservado

por el rio que nace en aquellos parajes. B uera para talar

los campos mas inmediatos 4 la sierra, friera ard ost;

Y Almacari (C7. 4., 1, 189): «Muza desde Mérida se dirigid 4
‘Galicia.» Lo mismo dice Ahén Alcotia (£0., 11, 10). Por Galicia -
entendian los drabes toda la Espaia al Norte del Guadarrama.

® Abén Aleotia (€7, ar.. 1, 10): «Entré en Galicia por un paso
que Ileva su nombre». Lo mismo dice Almacari (/2., 1. 189).
El plano adjunto estd tomado del mapa construido’ por‘ia Co-
misién del Mapa Geolégico de Espafia, cuyo conocitniento
anticipado debo 4 la amabilidad, de los sefiores Ferndndez de
Castro y Cortézar. S
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blecerse en Mircbriga é inutilizar desde alli Lo aceién
de los godos, creo que la hueste drabe mareho por los
suaves declives, que tras lag vertientes septentrionales
riegan las primeras aguas del Huebra. v que saliendo
Rodrigo por el puerto de la Rinconada para efectuar
un ataque de flanco, se trabo frente & Segoyuela de los
Jornejos, cerca de Tamaies. la decisiva pelea en que
el combatido rey perdié libertad v vida & manos de
Meruin, hijo de Muza®.

Iil nombre de Segoyuela corresponde puntualmente
al Saguyue, que da el moro Rasis® como lugar de Ia
ultima hatalla de Rodrigo, v de él nacieron las formas
Sangonera, del poema de Fernan Gonzilez?, v San—
gobela de Rodrige Caro®, que hasta ahora carecian de
explicacion plausible. El arroyo de Barbalos, que muere

cerca de Segoyuela, v las lagunas de Tamames se han

1 Abén Cotaiba {Cr. ar., I, 156) refiere esta hazatia de Me-
rinan.
»'® El Moro Rasis (Apéndicé, al final) dice de Rodrigo «que
perdié la batalla de Saguyuex. En el Futho~i-andaluci (ph-
gina 8) se lee: «Rodrigo huyd hacia un sitio Hamado Assaua-
ni ( fs«1 ), doude se encontré un muerto que se pretende era

¢L.» El ms. n.° 1232 de la Biblioteca de Argel, consultado por
el 8r. Codera. dice lo mismo y escribe el nombre del lugar
Assauaqui {ééjm’i}.

3 Copla 79. Como el rio Sangonera se Hama también Guada-
lentin. resulté de ahi el Guadatin de Abén Adari {pag. 24 de
la tr.). Por la misma razén se coloca la batalla y pérdida de
Rodrigo, en el prélogo al Fuere de Sodrarée, entre Murcia \a
Loreca.

t Antigiiedades y principado de Sevilla, f. 122 v,
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confundido con el rio Barbate y ol lago de la Janda, y
la tendencia de los drabes & condensar los sucesos ha
contribuido & oscurecer fan importante hecho de armnas
y trasladar la muerte de Rodrigo al primer choque. En
aquél y no en el de Medinasidonia es donde Meruan
pudo coger al rey godo porque de hallarse en la ex-
pedicion de Térie. no seria como segundo de un liberto
de su cusa, despueés de haber mandado ejércitos en las
capaiias el Sur,

La determinacion coneordante de tres lugares me ha
servido e guin primero. y de demostracién después,
para resucitar esta olvidada campafia de Muza v Ro-
drigo. Almaraz (e encuentro, dol Embajador marroqui),
la Valmuza (el paso de Muza, de Abén Alcotia) y Se-
goyuela (Suguyue, del moro Rasis), forman un conjunto
topografico cuya correlacion no se puede desconocer, y
que al dar cuenta satisfactoria de los movimientos atri-
huides antes al ejéreito de Muza sin razén aparente,

aclara la cronologia de los altimos afios de la domina-

cion goda. Desde mediados de 710 4 agosto ¢ septien-
hre de 713, en que dehié acaecer dicho snéugiitios. vat

los tres afios que puntualizael Albeldense parael reina-"
do de Rodrigo !; y se explica muy bien que el Anénimo

v Cron. albeld. (n." 78): «'Tertio anno, iam eodem Taric
praelio agente cum Ruderico, ingressus est Muza iben Nuzeir
et periit regnum gothorums. El Silense (n.” 17): «Muza... ad
Hispaniam dirigitur.,. Rodericus post ubi nulla sibi auxilia
videt per aliquot dies paulatim terga praebens, pugnando
occubuit». Bl mismo (n.° 25), aludiendo 4 Muza (equivocado
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latino, residente en Andalucia v poco conocedor de lo
sucedido en Castilla, diese por féruino del reimado la
batalla de Medina, al afio de la proclamacion.

Salvaron los godos piadosamente el cuerpo de su in-
feliz monarca trasponiendo las evbres de la inmediata
sierra listrella, y andando el tiempo, el rey D. Alfonso
el Magno hallé en Viseo la lapida de su sepulero, que
decia: free requiesed Rudericus rex gothorum ', Nada
hay en tan sencilla inseripeidn que arguya invencion
ni amafio, pere la mania amplificadora hizo afiadir el
calificativo wltimus en el interpolado cédice de la ero-
nica que se guardaba en Roda, v dado el mal ejemplo,
siguié y ereeid hasta el largo cartel de ignominia que
se complace en estampar el prelado toledano®. Un eg-
cntor portngués dice que el sepulero estaba en San
Miguel del Fetal, extramuros de la misma cindad de
Viseo, por los afios de 1709 3, pero nada refiere de la
lapida, que sin duda habia ya perecido.

El hueco que asi llena Ia trabajosa disquisicién his—
torica, entre la misteriosa desaparicidn en las margenes
del Barbate v el enterramiento en la 1glegia de Viseo,
lo ocupé ka fantasia novelesca de Pedro del Corral con
un dolorido arrepentimiento de Rodrigo, acrisolado con
terribles pruehas v termninado con una penitencia des-
con Munuza) dice: «qui post Tarie, ut dictum est, Roderico
Gothorum regi, bellum indixerats.

VA III, n.* 7.

2 Dereb. Higp., 1. II1, c. 20.
8 Carvalho da Costa, Chorographia portugnera, vol. 11, p. 178.
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atinada. Pero precisamente por ser lo més original v ex-
trafio, perpetud esta penitencia el Romancero, v la vul-
garizé Cervantes al poner en boea de dofia Rodrigues
los conoeidos versos:
«Ya me coinen, ¥a e comen
Por do més pecado habiay I,

La ya popular expiacién del desdichado rey es el
asanto escogido por Southey para su justamente ce-
lebrado poema 2, En esta obra. sembrada de hellezas ¥
versificada con vigor y elegancia, Rodrmgo, tras de un
afio de austero aiglamiento. desfigurado por la mortifi-
cacién de la carne v la tribulacion del espiritu, ucepta
con santa humildad v encendido patriotismo la tarea
de organizar la restauracion de su corona en cabeza aje-
na, vocon este fin va 4 Cordoba en husen de Pelayo,
eoadyuva i su proclamacion en Asturias v desaparece
de nuevo en la hatalla de Covadonga, después de ha—
bherle reconocido por sus proezas y por su eaballo ol ejér-
cito cristiano. Gracias & su ayuda se salva Florinda de

un natrimonio tan odioso como sacrilego, yoellay su

padre se rennen v niueren en una iglesia de Caneas.
LT . = . . b "

perdonando 4 Rodrigo v perdonados. por él en escena

1 Quijole, II parte, cap. xxxrr. Kl ilustre traductor de la Hisfo-
rite de Espuiia de Dunham parece como que ignora no ser de Cer-
vantes estos dos versos, o

® Roderick, the last of the Golhs, escrito en 1814, A mi‘pare-
cer. el Romancero y la Cidnica general han sido las fuentes
donde ha bebido Southey, y n¢ la Crénica del Rey D, Rodrigo,
como cree Ticknor { Historia de la lil. esp.. 1. x.).

s
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tterna y sublime. Kl inmortal Zorrilla ha compendiado
vigorosamente las ereaciones del poeta inglés, ponién-
dolas al alcance de nuestro piblico en dos cuadros dra-
maticos siempre aplaudidos !

Silos dltimos parciales de Rodrigo pudieron efectuar
con sosiego su retirada, fué porque nuevos cuidados
Hamaron & ofra parte la atencidn del arabe, 4 eausa de
que al quedar libre de la guarnicion africana, no tardé
Toledo en declararse independiente, y Muza tuvo que
expugnarla de nuevo®. Su entrada como triunfador
en la capital de Lspafia, amargu para sus tenientes por
codiciosas disputas sobre reparto de ganancias v atribu-
cién de glorias, lo fué mis aun para la familia de Wit-
tiza, que muerto ya el rival, esperaba la posesmn mas
6 menos complefa del poder, m‘eyendo (segun piensa
con acierto D). Modesto Lafneute °) que como en tienipo
de Atanaglido Tos ‘Luxﬂlares se contentarian con rete-
ride ya conqmstado en Andalucia. Pero Muza se
sUr6 4 proclamar al califa do Damasco como sohe--

“Tano unico de toda Espafia, y los jévenes PI‘IIIClPP’S dé-

biles um’n'tuueu‘ros de amhlcl{jn ajena, tuvieron que
~acomodarse -4 rembn sus propiedades patrlmomales
conflscadas ¢on honores extr(u)rdmcn‘ws i mnguu otro
précer otorgados. Achila, el Réuiulo de Abén Aleotia,

Y Bl Puial del Godo ¥ La Calentura.

2 Bl Fatho-l-andaluei (p. 12) habla de esta conquista de To-

ledo por Muza, ann cnando la pone antes del encuentm coft
Térie con ewdente anacronismo,
3 Historie general de Espaia, 11, 479.

fyerded
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se queds en Toledo, donde pensary reinar, y de él pro-
cedid Alvaro, padre de Hafs, cadi 6 juez de los extran-
jeros; Artavasdes se £ij6 en Cérdoba con gran fama de
penetracion politica ¥ oriental generosidad ', transmi-
tiendo 4 su descendiente Abu Said el titule vy autoridad
de conde; v Ohnundo residié en Sevilla, dejando tres
hijos: Sara, tan considerada por el califa Hixen como
por Abderraman I de Kspafia, v dos varones, uno muer-
to en los dominios eristianos del Norte, ¥ otro que me-
recié ocupar la sede hispalense.

Desierta la primada de Toledo por la cobarde hmd:,
de Sinderedo a Romat. donde econtinué viviendo mu—
chos afios, se apoderd de ella, sea como propietario, sea
como mero administrador. el turbulento y ambicioso
Opas ®. amparandose del derecho de patronato que los
monarcas wahonetanos se atribuveron desde el princi-
pio. v nunca han rechazado sus vasallos eristianos. La
mtrusion debio produeir en la dideesis disturbios gra—
ves, que unidos @ los pusados rencores politicos, condu-
jeron al fautor de tantas desdichas & saciar su ruin ven-

ganza, entregando al filo de la cuchilla: musulmana el

cuello de nobles v distinguidos prisioneros *: P]d(‘f’l‘ B
téril para los cuatro 6 cinco afios que solumente hubo

A V. Dozy, Recherches, 1,79, que copia un -pasaje de Abén
Aljatib tomado de Abén H‘Jyfm

2 E1 Silense (1.° 20) es el prinfero que califica 4 Opas como
arzobispo toledano poco después de la conquista, y el Catdlogo
de la Sala capitular lo pone como intruso en 714 ¢ Hsp. Sagr.,
V, 389).

3 Andn. lal., n.” 35, vv. 865H-868.
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de durarle la mal ganada mitra. pues en 719 figura va
el chantre Urbavo como vieario capitnlar!. D. Lueas
de Tuy y D. Rodrigo de Toledo, poco cuidadosos de
la exactitud histérica. se explayaron barajando sedes,
personas v fechas, todo para avivar el cuadreo de las
enormidades de Wittiza, que los demas escritores han
copiado déeilnmente hasta nuestros dias.

Kl signo mas ostensible, con que Muza hize publica
su determinacion de convertiv 4 Kspafia en provincia
del califato, fué a acuiacion de mnoneda de oro, aunque
guardandose bien de darle la forma arabe v puramente
musulmana. que va prevalecia en Oriente desde el rei-
nado de Abdelmélic. Las monedas globulares con ins—
eripeiones latinas, afios atras puestas en eirculacién por
los drabes de Africa, serian bastante conocidas en-
Espafia, lo mismo que sus modelos bizantinos, y sir-
vieron de pauta para los nuevos cuios. pontendo por
sefial distintiva, en el centro del anverso, una estrella
con ocho rayos. Como en aquéllas, en la ovla de ese
mismo lado se inseribis en Latin, ¥ suprimiendo muchas
letras. segiin estilo del tiempo. una levenda de indole
religiosa. pero en lu cual quedaba nuy dismulado su
espirifn. mahomético, tal como 1x NoMINE DOMINI NON
DEVS NISI DEVS SOLVS SAPIENS NON DEO SIMILIS ALIVS,
Decir que Dios es inico, sghio v sin semejante, no ofen-
dia en apariencia los sentimientos de log stubditos cris-
ttanos, pero en realidad, tales expresiones veultaban Iy
V' Esp. Sagr., V, 318. '
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tesis antitrinitaria de la teologia alcoranica. En la orla
del reverse se puso, tmnhién suprimiendo letras, soLi-
DVS FERITYS IN $PANIA, sigulendo la expresion del afio
de Ia hégira para los arabes, v en el centro se colocé el
afio de la indiceion correspondiente, para inteligencia
de los eristianos, con tode lo cual quedd fjo el tipo
de la moneda latino-musulmana del periodo de la con-
quista, sin que asomara nunca directa ni indirectamen-
te el nombre de Mahoma. Antes de septiembre de 712
sorrieron va sueldos de oro de este modelo, pues en la
Biblioteca Naeional de Paris se conserva un ejemplar
con las fechas. perfectimente concordantes, axx Xcul
Hagirae), 6 xoe x: desde 1.° de septiempre & 7 de
octubre del misimo ado eseribieron ANN XCHI Hjigtrae)
¢ INDC XE. ¥ asi ge continud en los dos afios siguientes.
uniendo la indicerén 1 con el afo xeun v la xa1 con el
inmediato, eserito nxcon HiG Grae) b

1 V. principalmente «Codera, Trafado de Numismritica ard—
bigo-espaiola», «Lavoix, Catalogue des monnaics musulmanes
de la Bibliothégue nationales, y «Rada. Caldlogo de las monedas
ardbigas espafiolas del Museo Adrgueologico Nacionals. Las dis-
cordancias que estos ilustrados anticuarios encuentran entre
las fechas del campo y de la orla, y achacan & errata del graba-
dor,desaparecen si st tienc presente que los periodos de quince
afios de las indicciones se han contado invariablemente desde
el 1.° de septiembre de 312, segin resulta del erudito estudio’
- de H. Bradshaw (Smith and Cheetham, Dicl. o7 christian antiy.
I, 832). No niego que alguna vez haya supresion de signos, pero
es0 no es la regla, sino la excepcion; ademas la lectura es muy
confusa é incierta por ahora, y 1a impericia de los grabadores

iransformaba las letras que indudablemente no entendian.
resultando combinaciones como estas:
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Es posible que las primeras monedas fuesen acuiiadas
en el campamento de Mérida al empezar el asedio, lo
mismo que afios adelante sucedis en Sietlin®. v los
demas las harian batir Tarie y Moguéit, de orden de
Muza, en Toledo v C'érdoba. Kl estudiado plan que re-
velan las leyendas demuestra cuin cautelosamente se
fué el islam insinuando, bien lejos del fmpetu fanitico
que es costumbre atribuir 4 los invasores de Hspaiia,
mas atentos & procurarse los hienes tangibles de la
tierra que 4 .alcanzar una insegura v remota posesién
del cielo. Las defraudaciones que unos 2 otros, ¥ todos
juntos al fisco, hacian los conquistadores en la distri-
bucidn y declaracion de las presas, éstigmatizadas con
acre y fervorosa censura por los mas devotos escritore,é,
ponen en su verdadero punto el espiritu que dominaba.
en aquellos guerreros.

Instalado para invernar en la capital, no sin colocar
& Thrie en puestos avanzados®, Muza resolvi enviar 4
Orjente una mision, con encargo de dar cuenta al califa
de la manera c¢omo una intervencién armada se habia

XCINN por XCHIH (éyérae)

XCIH por XCVH (igivae).

Este ramo de la numismdtica aguarda todavia mas detenidos
estudios.

! El ilustre Amari ha demostrado que la moneda n.° 840 del
Catalogo de Paris, correspondiente al aiio 214 de la hégira,
fué acunada en el campamento de Castrogiovanni, en Sicilia
i Storia dei musulm. di Sicilin, 1. 284).

% Fatho-l-andaluci (p. 11 del texto arabe); Embajador ma—
rroqui (Cr. ar., I1. 194).




LAS CAMPANAS DE MUZA 109

trocado en firme conquista, v de los pactes que en s
nombre habia ajustado con principes, capitanes y ciu-
dadanos. ‘Atento 4 justificar lo que de excesivo ¢ de in-
correcto hubiera en su condueta, escogidé para comisio-
nados al octogenario Ali. hijo de Rabah, de su misma
tribu, personaje de grave autoridad por ser fabdi, ¢ dis-
cipulo de los primeros musulmanes. v & Mogueéit, el
vencedor de Cordoba. cliente de los Omeyas, y en su
palacio educado con el ealifa retnante '. Ali, uno de los
tres 6 cuatro sujetos 4 quienes por su integridad notora
se habia confindo la distribucion de tierras ®, logré con
austeros mzonamientos femplar el disgusto de que ya
estaba Ualid poseido v arrancarle la aprobucién de lo
hecho; pero mas taimado Moguéit, supo preparar al
mismo ticmpo la ruina de sus compafieros de armas,
contra (uicnes abrigaba resentimientos cuya raiz con-
viene expliear.

Gobernaron el reino drabe de Palinira, antemural del
imperio romano contra beduinos y persas. principes de
la tribu de Gasdn con el titulo de filarcos, alguno de los

cuales merecid la dignidad de patricio, colndi'énji;a,nj;ecea
sor Odéina ® la de augnsto; y el ultimo de aquellos reyes

se establecié en Constantinopla enando Heraclio aban-

doné definitivamente la Siria. Enemigos seculares-de

1 Abén Abdelhaquem (Cr. ar., I, 214); Abén Cotaiba (Cr. ar.,
11, 126); Dabi (Codera, p. 461); Almacari (C#. @7, 1. 196).

2 Emb. marr. {Cr. ar.. IT, 200); Almacari (¢r. de Gay., IL. 5).

3 El Odénato de los romanos, esposo de Zenobia.
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los gasanidas, v afiliados & I causa de los persas, eran
los aguerridos Iajmitas del otro reino drabe, establecido
en Hira &4 lamargen del Fufrates. entre cuyos esciadro-
nes permanentes habia uno lamado de los relenes,
compuesto de jovenes taglibies v beeries, Hijo de un
oscuro mercenario cristiano de esta Wltima tribu, pri-
sionere de los musulimanes en 633, Y luego capitin de
la gnardia de Moauia, era el anciano Muza protegido
por una fraceion de la familia de los Omeyas, gracias a
Io cual, ¥ 4 sus extraordinarias condiciones de carvacter,
pudo llegar de humilde Hberto a la categoria de gober-
nador general de Africa, Mogueéit. apodado »ums por
ser descendiente en linea recty del ilustre emigrado en
Bizaucio !, cautivado desde muy nifto, criado en el is-
lamismo ¢ instruido en las letras arabes al amparo de
los califas, aungque liberto y protegido -de la misma,
familia, no podia menos de recordar {ue era hisnieto
del wltimo rey de Palmira y mirarse con encjo bajo la
dependencia de un retoiio de los arahes e Hira, cons-
tante azote de su raza; ni hubo de guardar mayor esti-
ma para Tarie, barbaro africano, Judaizante de la vis-
pera. Apoyando al parecer Ta gestion de su colpaiiero
Ali, el astuto enviado infiltré en el 4nimo del jefe del
islamn gran desconfianza de Tarie ¥ de Muza, alabando
con exagerado extremo el ascendiente que ejercia el
primero sobre lag tropas v las marvavillosas proezas del

"Almacari (Cr. ar., T, 194); Caussin de Perceval, Hesai sur
Chist. des arabes avant P'isl. | 111, 507.
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otro en empresas arriesgadisimas ': el rencor de-Tarie
contra Muza v ciertos antecedentes politicos y morales
de este 1ltimo. en sus mandos de Oriente, hicieron
con el tiempo lo demas.

La posesion de Zuragoza. centro de operaciones in-
dispensable para dominar la vasta vegion del Ebvo. fué
el objeto de la campativ de 714, iniciada con la ocu-
paciéu de Guadalajara por Mohamed. hijo de Klvas, el
Mugueili. uno de los tenientes de Taric 2. Los drabes
¥ bereberes. no contenidos va por ln simulacién de
auxiliares. dieron entonces rienda svelta & sus instin-
tos de ferocidad 3 de pillaje; un vastro de huno v san-
gre marcaba el paso de las huestes, v asi anuneiaba
Muza la suerte que teuis preparada quien osara resis-
tirle. Sobrecogide el ohispo Bencio ante tan horrible
perspectiva. uvito a sus clérigos 4 marchar 4 las mon-
tafias con los codices sagrados y las santas reliquias, pero
ellos, como los demds habitantes, prefirieron escuchar las
proposiciones de pacifica entrega que un emisario arabe
les trajo, v la ciudad del Pilar abrié sus puertas al inva-
sor con flojedad inexplicable 2. Las condiciones de lasu-

U Almacari (Cr. ar., 1, 194 ¥ 195); Emb. mare. (78. 11, 204).

Bl ms. n." 1064 de la Biblioteca de Argel habla de estas mismas

desavenencias, segun nota que ha tenido la bondad de comm-

"nicarme el Sr. Codera.

2 Xehabedin Fecl, citudo por Gayangos (é&. de Almac.,
I, 533). — ~
3 Los autores 4rabes se limitan a decir que Zaragoza-fué
ganada, sin expresar de qué manera. El Moro Rasis (Gay. ni-
mero 13), parece indicar que hubo resistencia, pero el Andnémo
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mision debieron ser hastante benignas para que fos eris-
fianos conservasen fodas sus 1glesias. pues Hanax, une
de los tabies entradog eon Muza, gue sin duda quedo

de g_J;obernz_ndor. trazé v construyd de nueva planta. y

sin pérdida de momento. ni wezquita aljama ': pero

Beneio no se franguilizé con los juramentos de un
enemigo armado v victorioso. v seguido de muy pocos
huvo. Hevandose secrctamente algunas reliquias. al
manasterio de San Pedro de Tabernas 2.

Tan facil triunfo e muy propio para exeitar la
ambicion de Muza v hacerle sofiar con una ineursion 4
través de los Pivineos. para llegar por el centro de Euro-
pa hasta darse Ii mano frenfe & Bizancto con las escua-
dras de Siria 3. fantaseo que algunos eseritores han fo-
mado en parte como hecho. suponiendo que habia
tocado las orillas del Rdédano. volviéndose desde alli,

no por fuerza de hombres. sino por orden inisterio-

lating (n." 36. vv. 871-873) manifiesta claramente lo contrario
cuando dice: «Caesaraungustam, antignissimam ac florentis—
_simam civitatemn , dudmn inmn judicio Dei padenter apertams.

U Abén Alfaradi. p. 111 Dabi, p. 263 Almacari (4. de Gay..
I1. 4). .

2 Loz liechos relativosa la huida del obigpo constan en la
declaracidn de un moenje muy anciano que la refirio poco antes
de morir. Véase Huesca. Fealro Risiovico de las dglesias de
Aragon, 1. 324. Bl P. Risco (Fsp. Sagr.. xxx, 198) considera
esta eseritura como apoerifa. pero & pesar de los anacronismos
Yy equivoeaciones pulmarias gue contiene, no dificulto darle
erédite. porque nada hay en ¢l provechoso al inonasterio, y una
relacidn de un pohre monje, viejo, decrépito y acaso iliterato,
puede ser auténtica a pesar de tales defectos. .

# Almacari (C7. .. 1 193): Abén Cotaiba (72.. 11, 138).
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sa de clerto idolo encantado '. Mas quienes de esas ilu-
siones, si ocuparon algun instante su mente, se encar-
garon de curarle fueron sus propios soldados. Interndse
en el pais de los vascones, siguiendo la via romana
que por Huesca condueia & Lérida y Tarragona, pero
cuando sus gentes vieron la pobreza de aquella tierra,
cuyos habitantes, por no entender el latin de los demaés
espafioles, les parecian bestias privadas del uso de la
palabra ?, se negaron 4 seguir adelante, v apugados los
rayos de las arengas de Muza con las sesudas y frfas
razones del viejo Hanax, no quedé mas remedio que
volverse & Zaragoza®. Ya las tropas descansadas ha-
bian: vuelto 4 la obediencia con el buen tacto del astu-
to general, y consentian en continuar la campafia,.
cuando aparecié Moguéit, portador de nua orden de
Ualid para que se presentavan Muza y Térvie en Da-
masco 4 dar cuenta de todas sus acciones. Objetd el jefo
lo inoportuno de abandonar en aquella ocaxion empresa
tan felizmente comenzada, apoyando sus argumenta-
ciones al enviado del califa con el regalo de un pala-
¢io y sus anejos, extramuros de Cdrdoba, por-la parte
del Oeste *. Convino Moguéit en ello sin trabajo, como -

1 Abén Adari, p. 39 de la tr. Almacari (Cr. @i, [, 191} supo«
ne la expedicién de Muza en tiempos de Carlos Martel.
2 Abén Cotaiba (Cr. ar., 11, 133); Abén Adari, p. 50.

% Abén Cotaiba (Cr. ar., 11, 137).
4 Almacari (Cr. ar., 1, 192y 193); Emb. marr. (J4., 11, 204)

~ Almacari (¢, de G!ag/.. I1, 206) coloca el palacio al Oeste, pero

¢) Afbay Macknata 1o pone junto 4 la Puerta del Puente.
8
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buen conocedor del pais y no menos ganoso que los
demés de seguros provechos, y sin mas espera se eml-
prendié la marcha para asegurar por el Norte. la _t -
quila posesién de Toledo, ocupando el tferritorro de
Castilla la Vieja.

Dos vias romanas atravesaban de K. a O., arrancan-
do ambas de Zaragoza, aquella vasta region; una iba
a lo largo del Ebro hasta Haro y de alli seguia por
Briviesca a Amaya. Leon y Astorga; olra se separabu
de lo. anterior en sus principios para. dirigirse por Clu-
nia y Palencia hasta encontrar en Benavente la que de
Mérida moria también en Astorga. Estimo natural que
Muza, como general en jefe, tomara este wltimo cami-
1o, s céntrico, para estar siempre en disposicion de
darse In mano con las guarniciones de Castilla la Nue-
va, por la izquierda, y con la divisién de Tarie, que
por lu derecha corria el otro camino, al pie de las ver-
tientes de la cordillera Cantdbrica'. Empezo el jefe
berberisco por atacar 4 los vascones de la izquierda del

Tbro, y 4 las pocas marchas, Fortan, jefe del territo-

rio de Kjea®, abandono la fe cristiana y se hizo cliento
de Ualid para conservar sus estados y eximirse de tri-

1 Almacari (Cr. ar., p. 191) dice que Muza desde Zaragozu
envid 4 Tdric 4 lag partes de Francia, lo cual, como no fueren
tan alld, no puede referirse sino & que lo destind 4 marchar 4
la parte del Norte de Zaragoza; y por el camino que le atribuyo
es como tuvo que pasar por Amaya.

2 Digo Ejea, porque debe corresponder 4 este punto ol L4

del Este de Tispaiia que quedd exento de expropidcidn de tie-

reas, (Bmb. marr., Cr.ar., 11, 200; Dozy, Reck., T, 14)..
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butos; primer ejemplo, entre los pocos que hubo, de
apostasfa de un précer hispano-godo. No fué antes la
bochornosa apostasia de este Fortan, tronco de agque-
llos Beni Caci que tanto dieron que hacer & moros ¥
cristianos en Aragén y Navarra, porque hasta ese afio
no asormaron por su pais los mahometanos, ni tampoco
después, visto que la cometio en vida de Ualid, muerto
A principios de 715!
En esta c-(unpa.ﬂd ¢s cuando pude Taric haeer en
Amaya y en Astorga las entradas que le atribuyen
varios antores drabes, contra toda, verosimilitud, en la
de 7112 Lntretanto Muza recibia en obediencia 4 los
condes que carecian de fuerza ¢ de voluntad para ha-
cerle frente en las Hanuras castellanas 2, siendo media-
neros en los pactos los obispos, no sin que alguno pro-
curara congractarse servilmente su henevolencia decla-
randole que habia leido anunciada en una profecia de
Daniel su victoria sobre Iispafia *. Nada tendria de ex-
traiio que fuese el tal obispo el redomado de Cpas, de~
scoso de dar buen color 4 su desastrada. conducta mo-

viendo 4 todos & que la siguieran para quedar. de

entre tantos (tefiir el paflo para disimular la mancha

)5
pues sabemos que, con tal propésite, no se retrajo de
andar en compaiifa de las tropas sarracenas y _prediciir

1 sAbén Alcotia (Cr. ar., 11, 63); Alfonso 111, n.° 25.
2 Ajbar Machm!a(Cr. wr 1, 28); Almacari ({2.. 1, 184).
3 Abén Adari. p. 50 de la tr.; Almacari (Cr. ar. L, 193).
+ Abén Cotaiba (Cr. ar., 11, 136) La profecia aludida, segun
1a explican. no parece ser de I)dmel, gino de Jeremias, xvr, 16.
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la sumisién & supujanza, hasta creer un dia en manos
de D. Pelayo !, aun cuando es completamente gratuito
decir que percciera en ellas.

Muza, lo mismo que Térie, iban consolidando la con-
tuista por medio de colontas militares colocadas opor-
tunamente para mantener (uictos a log vencidos y con-
tentos 4 los vencedores¥; pero mienfras el altimo sa-
queaha y destruia & Amaya, el primero se vié detenido
ante la resistencia del fuerte que Mamaban de Baru.
euyos restos subsisten cerca de Nuestra Sefiora del Cas-
tillo al 8. de Villabaruz, entre Medina de Rioseco v
Villalén, en la provineia de Valladolid®. Algo grave
llegaria 4 oidos de Muza respecto de Jo que pasaba al
otro lado de las montafias, cuando ganado el eastillo,
en vez de seguir el natural camino 4 reunirse con su
teniente en Astorga #, torcié al Norte, atravesé el puer-

! La intervencidn de Opas en la expedicidn contra Pelayo y
su prision constan sencilla y naturalmente en el Cronicin Al-
deldense, n.° 50. Todos los demds escritores han exornado la
relacidn, transcribiendo la letra de los discursos pronunciados
al frente de las tropas, y con otros aderezos literarios y noticias
del todo falsas. como la degollacion de Julian y los hijos de
Wittiza.

2 Almacari, Cr. ar., 1, 193,

3 Almacari (t. I, p. 174 de la id. drabe), escribe el nombre de
este castillo J/.Lg, pero como en ofros cddices se lee ;)'Lg , ha
creido alguien que so referfa 4 Vizeu, dando al itincrario de
Muza una extensién incompatible con el tiempo y orden de sus
operaciones. El ayudante de Caminos D. Valentin Gallego ha
tenido 1a bondad de hacer algunos reconocimientos del terreno
& ruego mio en las cercanias de Villabaruz.

1 Abén Aleotia (Cr. ar., 11, 10) da el encuentro por realizado
¥ aun lo anticipa un afio, tomandolo por el de Almaraz.
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to de Tarna, y siguiendo el curso del Nalén, planté sus-
reales frente & Zucus Asturwm, donde esta hoy la aldea
de Santa Maria de Lugo, una legua mas alla de Ovie-
do t. Puso el arabe todo su empetio en abatir la prin-
cipal fortaleza de los astures trasmontanos, 4 fin de no
dejarles otro albergue que la espesura de los bosques ¥
las concavidades de las montaiias, donde el hambre, el
frio y el continuo sobresalto acabarian proitto con ellos.
Casl al primer empuje consiguié dejar la ciudad nive—
lada con el snelo, pero sus defensores se salvaron en las
estribuciones de los Picos de Europa, 4 cuya vista 1le-
garon las batidas que Muza mandé hacer por el pais 2
wnientras é1 mismo avanzaba hasta Gijéon y la haeia
cabeza de la nueva provineia. -

Volviéronse los exploradores sin atreverse 4 atacar 4

log godos en sus formidables posiciones, alegando que
8

no quedaban sino treinta hombres y diez mujeres, con

la miel contenida en las hendiduras de las pefias por

1 Este es el castillo llamado 25J por Almacari (I, 174, del
texto arabe), limite de las excursiones de M}lﬁa v qut_;__-se.};‘g_fco—
mado por Lugo de Galicia. Noudiri comprueba mi reduceién:
(Slane, Hisi. des Berb., 1, 352) cuando afirma que Muza em-
prendid el regreso desde Zue, después de haber llegado al
mar, junto & 1a Pefia de Pelayo. Esta posicidn no desacuerda
tampeco con las veinte jornadas de Zaragoza d que llggé Muz:a
segin Abén Cotaiba (Cr. 7., 11, 133), si se toma el itinerario
en sentido inverso al que se ha acostumbrado entender.

2 Almacari (I, 174 del texto arabe): «Conquisté' los castillos
de Baru y Luco, donde se detuvo, y derramd partidas de caba-
Heria que llegaron hasta la Pefia de Pelayo, que cae sobre el

mar Qcéano.»
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todo alimento, y afiadfan: « Treinta hombres ;qué pue-
den importar?» ! Quedaron losasturianos con esto firmes
en su linea del Sella, vigilados desde Ia del Nalén por
los drabes, al mando de Munuza, uno de los jefes ber-
beriscos entrados con Taric®, y que como de la tribu

de Gomera, habia sido eristiano hasta poco antes de 1u

invasién. Las supuestas aventuras de este jefe con la -

hermana de Pelayo, v las mis positivas con la desven-
turada hija de Eudon, caen Tuera de los lhmites de esta
monografia.

El aplumamiento pedido 4 los enviados de Talid
habia expirado, el invierno se echaba encima v las
tropas estabun ya distribuidas en sus neantonamientos.
sinque hubiera medio de ensanchar el campo de lax
operaciones inferin no vinleran nuevos reclutus de
Africa; motivos todos muy bastantes para determinar
el regreso de aquellos guerreros, que en poco mas de
tres. afios habian paseado sus estandartes victoriosos

desde Cadiz & Gijén y de Zamgoz 4 Astorgn, no de-

U Ok ar., 1. 230. Tal dicho se atribuye al tiempo de Ocba.
que goberug de 734 & 741; pero el anacronismo es evidente.
porque eso no tiene explicacion sino antes de lo de Covadonga.
es decir, antes de 718. Otro anacronismo resulta de asegurar
que sucedié todo ello cuando Ocba hubo conquistado 4 Pam-
plona, porque sabermos que en la capitulacion de esta plaza se
hallaron Alf, hijo de Rabah, y Hanax {ibén Alfaradi, 109 y 256),
el iltimo de los cuales fallecis en 718 6 719, Otros lo refieren
todo ul gobierno de Anbaza {721-726).

2 Al 0.° 11. Bste nombre no es corrupeion de ninguin

otro drabe, pues 1o tenemos escrito awats e Abén Aduri ( Baydn,
1L 27).
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jando libres por entonces mas que las dsperas sierras

de la Vasconia y la Cantabria .

La leyenda, poco acomodada siempre con lo natural
y sencillo, afiade queun Abu Nasri, segundo enviado
del califa, ya impacientado con la tardanza de sus ge-
nerales, aleanzé & Muza en Zueus, y eogiéndole las
bridas del eaballo, le intimé la orvden de retroceder en
el acto y sin excusa. Si se mira gue Moguéit llegsé con
la primera orden & Zaragoza después de abierta la cam-
pafia de 714 y de corridas la Celtiberia y 1n Vaseonia.
y que antes de coneluir el verano se hallaban ya todos
on Asturias, se comprenderd que faltaba tiempo material
para que Ualid esperara el vesultado de su misiva, se
impacientara por la tardanza, nombrara nuevo comisio-
nado 6 hiciern eéste ol viaje de Damasco 4 las cercanias
de Oviedo. X1 Sp. Gayangos ® sospecha si Abu Nasri
o un sobrenombre del mismo Moguéit, y conforme
con esta suposieidn, yo entiendo que no hubo sino una
nueva representacién del primer enviado para (ue cesa-
ran las operaciones, y Muza era hastante avisado para
no comprender 'que habia legado ¢l momento de- dar
fin 4 sus gloriosas campaiias. |

1 Abén Adari, p. 30 de la tr. Las montanas de Santander
son los montes de Carcosa { i35 ) de este autor; pues en ellas
e encuentra la sicrra de Isar, de la cual nace el rio Argoza
al N., y por el S. yace el margquesado de Argiieso. El 8r. Don
Angel de los Rios y Rios, ilnstrado anticuario y Correspon-
Jente de 1a Academia do la Historia, ha tenido la amabilidad

de suministrarme datos muy enriosos sohre esta regién.
2 Pp. de Almacari, 1, 946,







CAPITULO VI

La conclusion de la conquista y el principio
de la restauracion.

Regreso de Muza 4 Oriente, su sucrte y la de sus compafieros.
—Parte de la peninsula que dejé por conquistar.—Instala-
¢ién de Abdelaziz en Sevilla.—Su probable campafia de Por-
tugal en 714.—Afio 715.—Sumisién de Mélaga y Granada.—
Campaifia de Murcia.—Capitulacién de Teodomiro. — Abde-
laziz organiza el gobierno.-—Su casamiento con Ejilona.—
Afio 717.—Muerte de Abdelaziz.—Eleccidn de Ayub.—Ano
718.— Gobierno de Alhor.— Pasa los Pirineos.—Reorganiza-
cién de la monarquia en Asturias.—Eleccién de Pelayo.—
Supuesto Quintiliano.— Alarma de los drabes.—Viaje de Pe-
layo 4 Cérdoba.—Su huida.—8u primer triunfo.—Paralelo
entre la conquista de Espafia y la de Siria.—Conclusién.

Pasado el puerto de Tarna, Muza y Moguéit se unie-
von, en el paramo leonés, con Téarie que regresaba de
Astorga, dirigiéndose todos juntos & Toledo por las fuen-
tes de la Valmuza', para tomar después el mMismo ca-
mino que Taric habia traido y Muza deseaba conocer *.

! Almacari, O7. ar., I. 193.
2 Ajbar Machmiia, Cr.ar., 1, 33.
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Tras hreve descanso en Cérdoba, donde & su jefe se
unieron algunos de los mas nobles drabes que con él

'l co-

habian entrado en Espafia y alli le esperaban
mitiva continué el viaje, no sin que al transponer el
Alto de Jos Visos, & seis quildmetros del puente, 1l-
tima colina desde la enal se podia ver la cindad, Muza
volviera su cabalgadura para dirigir un sentido adiés
a la futura capital del Andalus?;

; v llegados 4 Sevilla.

se embarcaron todos ®, incluso Julian, cargados de ricos
despojos, y de fama imperecedera. El que menos de los
autores drabes asegura muy formalmente que cn esta
ocasién fueron levados & Damasco 30 000 prisioneros.
sin reparar en la grave dificultad y enorme dispendio
de conducir, custodiar v alimentar tal numero de per-
sonas en un viaje largo y & través de varios destertos.
Dado caso de que se hubieran hecho bastantes cautivos
para que correspondiera ese considerahle nimero al
quinto del califa y & la parte de los candillos, descon-
tados los muchos que se dejaron para cultivar los tierras -
de dominio real 4, los habrian vendido sin dilacién para
Nevar su valor liquido y sonante en el bolsillo, excep-

-~

! Emb. marr. (Cr. ar., 11, 308}, que escribe Toledo por Cér-
doba, pues cerca de esta ciudad se hallaba el Cerro de la Mesa,
lugar adonde salieron los amigos 4 esperar y recibir & Muza
(Gay.. tr. de Alm., 11, 4 y 396).

% Rasis {Gay., n.° 14); Embajador marroqui (Cr. ar., 1L 211).

3 Falho-l-andaluci, p. 19. Emb. marr. (Cr. ar., 11, 210). .

4 El Embajador marroqui (Cr. ar., I1, 199) dice, que de los
esclavos correspondientes al quinto real quedaron muchos ads-
critos 4 las tierras adjudicadas al fisco para cultivarlas:
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tuando sélo las doncellas mas hermosas y-los nobles
mas calificados, propios para realzar la pompa del friun-
fo. Lo real y posttivo es que 4 tal efecto, Muza reservo
solamente treinta jovenes godos de los mis ilustres,
y yaen Damasco, les puso sus vestiduras de gala con
diademas en la frente, presentindose al califa seguido
de ellos ordenados ostentosamente en dos filas t.

Sali6 Muza de Kspaiia en el 0iltimo mes del aiio 95
de la hégira 6 sea septiembre de 7142, entré en Ia
capital de Egipto el 7 de diciembre inmediato®, y en
Damasco el 16 de enero, cuaventa dias antes de la
muerte de Ualid, ocurrida el 25 de febrero de 715%.
Todos los autores drabes estin conformes en que Muza
legd 4 la presencia del califa por los wltimos dfas de la
vida de éste, punto de apovo muy esencial para con—
firmar las otras fechas, inieas que se acomodan con ese
dato de una manera natoral. Asi salen para la perma—
nencia de Muza en Espafia los dos afios y cuatro meses
arabes que dice Almacari, 4 saber: cinco meses del 93.
todo el 94 v once meses del 95. Analogo resultado su-
mintstra Abdeludhid ®, que, pone;”:l;ji, entrada: de
en recheb (6.° mes) de 93, y afiade més abajo que’pers

+Muza

manecié dicho aiio 94 y varios meses del 95; y si en
Abén Abdelhaquem parece leerse que estuvo un solo

1 Abén Cotaiba, Cr. ar., 11, 158,
2 Almauecari, Cr. er., I, 193, :
3 Abén Abdelhdquem, Cr. ar., 1, 214.
4 Ahén Cotaiba, Cr. ar., 11, 169,

5 The history of the Almohades, edited by R. Dozy, p. 8.

-
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mes de este ultimo ailo, lo cual contradice todo lo de-
mas que consigna ¢l mismo aufor, se debe & una sen-
cillisima errata'. En cuanto & los quince meses del
Anénimo latino, no se acomodan ni aun con la crono-
logia de su propio autor, y cuanios cémputos se fundan
en su aserto son inadmisibles.

Ualid, siempre mal dispuesto respecto de Muza, pres-
t6 oidos 4 las acusaciones de sus rivales, que lo presen-
taban como defrandador de los intereses del fisco, y cuan-
do el victorioso general esperaba un aplauso por la des-
lumbradora magnificencia con que ofrecis al ealifa, en
la mezquita mayor, el producto de sus campafias, cau-
sando general asombro en el publico alli reunide, se vié
amenazado con la prisién y con la ultima pena, si no
aprontaba una suma enorme, parte como restitucién,
parte como multa. Hizola efectiva mediante el aplaza-
miento conseguido por los buenos oficios de Julidn y la

- garantia de fieles amiges; pero quien se aprovechs de
la. exaccion fué Soliman, sucesor en ol trono, por haber
acaecido entretanto la muerte de su hermano.

Aunque Yezid, primer ministro del nuevo gobierno,
era. amigo de Muza y le protegid cuanto pudo, mante-
niendo 4 sus hijos en los respeetivos puestos, no con-

' En vez de T,44) (meses) tiene el texto impreso de Abén
Abdelhdquem l/,g.w (un mes) (Jones, Hist. of the cong., p. 9,
lin. 15 del texfo). tomado del ms. 655 de Paris, f. 284; pero
el ms. 785 de la misma Biblioteca, sefialado por Slane como
m#is correcto; pone lie2d en la linea 11 del folio 131 v., o mis-
mo que Abdeludhid.
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sigui6 sino que le dejaran en paz con lo mucho que aun
le quedaba de sus rapifias, mas sin ejercer ya ningtn
otro cargo ni volver para nada 4 Espafia. Tampoco se
sabe que Tiric pisara de nuevo el teatro de sus glo-
rias; pero sus descendientes no dejaron de ocupar en el
Andalus las tierras que les pertenecian, aunque negan-
do siempre haber sido clientes de Muza'. Moguéit con-
siguié regresar y murié en Cérdoba?, donde su poste-
ridad fué honrada en diversos tiempos con puestos dis-
tinguidos; y asimismo volvieron varios de los jefes
arabes, 4 quienes no se permitid abandonar la comen-
sada empresa *. De Julian y los suyos ya se ha dicho
qué suerte tavieron.

Larga y ruda tarea esperaba & los sucesores del pri-
mer gobernador de Espafla, porque los godos. seguian
defendiéndose valerosamente en varios puntos, aunque
sin concertarse unos con otros; pero el vivo resplandor
despedido por las victorias de los dos primeros candillos
de 1a conquista ha atraido hacia sus personas el brillo
de las aleanzadas por los demds, cuys figura ha queda-
do poco menos que en la sombra. Convienen: casi todos
en que en el reinado de Soliman, correspondienter#l
tiempo de Ahdelaziz, se conquistaron muchas ciuda
des, aunque sin decir cuiles fueran, y consta también

! Almacari. Cr. a@r., 1. 175, .

2 Abén Alcardabis (Gay., ir. de Almacari, 11, 399).

3 Rmb. marr. {Cr ar., 11, 201). P
4 Ajbar Machmia [Cr. ar., 1, 32); Almacari (¢7. de G(;yaiayo.s',

IL. 31).
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que Noumén, hijo de Ahbdald, el Hadrami, y Moha-
med, hijo de Habih, el Maateri, Hevaron al mismo ca-
lifa noticias tan gratas de la guerra de Espaiia, que el
soberano les invité 4 pedir mercedes, no admitiendo el
primero otra que la de volver 4 las fronteras de los cris-
tianos, donde hallé la muerte peleando por su creen-
ela’. Asimismo sabemos que los ya nombrados tabies
Ali y Honax pusteron su firma en la capitulacién de
Pamplona®, antes de 718, y con igual vaguedad pode-

mos afirmar que ocuparon & Barcelona y las montatias
de Castilla los sucesores de Muza 3.

Como al marchar & Siria para dar explicaciones y
vendir cuentas, el anciano gobernador del Occidente no
iba destituido, dej¢ encomendado el mando de las pro-

‘vincias de su obediencia & dos de sus hijos, recayendo
ol do Iispafia en Abdelaziz, que tanta parte habia tomado
en la sujecién do Andalucia y el Algarbe. Para tener
4 mano laimportante comunicacion con Africa, interin
las cosas de este lado no estuvieran mas seguras, quedo
instalado en Sevilla®, con los medios, las instrucciones
y los conscjeros que le dejé su padre para levar ade-
fante la ardua empresa de acabar con la independencia
de Espafia.

Paréceme aqui oportuno deeir que, 4 mi juicio, mien-

1 Abén Alfaradi, 11, 29,

2 Abén AMaradi, I, 109 y 256. La misma fecha se confirma
por un pasaje de Abmacari (Gay., 1T, 260 ).

% Abén Jalddn {ed. del Cairo, IV, 118).
* Almacari (Cr. @, 1, 193); Emb. mare. (Cr. ar., 11, 210).
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tras Muza y Taric daban la vuelts, desde Zaragoza por
Castilla la Vieja para sojuzgar el Norte, Abdelaziz, que
#11 la campaiia de 713 habia llegado 4 Beja, no se estaria
neioso, y emplearia la de 714 en salir desde esta cindad
a Evora, Santarén ¥ Coimbra, dirigiéndose por el ex-
tremo Ocecidente con el intente de concurrir con las
demis divisiones en Astorga. Ineliname 4 esta suposi-
c16n la eircunstancia de contar el embajador marroqui *
4 Santarén v Coimbra en el nimero de las eindades
ganadas en tiempo de Muza, cuando expresa que en
ellas no se adjudies 4 los conquistadores porcion algu-
na de las propiedades territoriales, privilegio propio de
los que abrazaban el islamismo.

Llegada la época de emprender las operaciones mili-
tares, fué el primer euidado del nuevo jefe ver de do-
minar la parte SE. de Fspafia, donde los eristianos,
apartados hasta entonces del cauce de lus inundaciones
africanas, gozaban ain de independencia y sosiego.
Empez6 por atacar 4 Malaga, por deseuido de su gober-
nador entrada sin gran trabajo *; dirigiése luego 4 Gra-
nada, cuya guarnicion judaica impe_mbaiztod-ayia Y
toco al fin la vez & la region murciana,-que obedecia‘y
Teodomiro. Dicen los drabes que este jefe, derrotado y
deshecho en campo abierto, se encerré en Orihuela, 4
cuyas murallas hizo subir las mujeres de la eiudad con-

L Cp, ar., 11, 200; Douy, Rech., I, 4.
2 Almacari (Cr. ar., 1, 162). '
3 Rasis, citado por Abén Aljatib (Casiri, II, 105).
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eafias en las manos, 4 fin de simular una fuerza armada
respetable, engaiio merced al cual obtuvo una capitula-
¢ién muy ventajosa, que la. caballerosidad de Ahdelaziz
respetd después de conocida la estratagema. Con este
cuento, que ni siquiera es original !, se disimulé lo des-
lucido de la campafia, cuyo resultado fué constante-
mente adverso 4 los arabes, una y otra vex rechazados.
con no escasas pérdidas, por Teodomiro®. No de otrs
suerte hubieran consentido los ya envanecidos musul-
manes en reconocer la autonomia del jefe godo en el
tratado ¢ carta de seguridad, cuyo texto poseemos inte-
gro y que por su importancia traduzeo 4 continuacién ®:

«BEn el nombre de Dios, clemente y misericordioso.
Escritura de Abdelaziz, hijo de Muza, hijo de Noséir,
para Teodomiro, hijo de Ergobade, segﬁn la cual éste
se acoge & la paz bajo la garantia de Dios y el patro-
nato de Dios y su profeta (4 quien Dios salude y dé la
paz). Ni él ni sus nobles tendrin obligacién de seguir
4 ningun jefe, ni seri destituido, ni arrojado de su
gobierno, y ninguno de ellos sera muerfo ni cautivado,
ni seran apartados de sus hijos 6 mujeres, ni serdn mo-

1 V. Dozy (Reck., 1., B0),

? Lag palabras del Andnims {atizo no pueden ser mas termi-
nantes (n.” 38, vv, 970-973): «Theudimer, qui in Spaniae par-
tibus non modicas arabum intulerat neces et diu exagitatis,
pacem cum eis foederat habendam.»

3 Ll texto de esta capitulacidn, conocido ya en extracto
por la traduccion del Moro Rasis (1.° 12) y publicado primero
por Casiri peco correctamente, ha sido dado 4 luz en facsimile
por el 8r, Codera en su edicidn del Dabi, ¥ transcrito en Ia
pagina 259, . . :
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lestados en su religién , ni quemadas sus iglesias; ni
quedard sustraido de su dominio 1o que cultive por sus
esclavos, sus fieles 6 sus colonos ! quien se-haya some-
tido i este pacto. Y queda libre en las siete cindades de
Orihuela, Valentela 2, Alicante, Mula, Begastro 3,
Anaya*y Lorea, 4 condicion de que no se dé asilo ft

! Entiendo que los verbos i, el ¥ JS' se refieven 4

los tres modos que tenian los nohh;wx fisigedos de explotar la
tierra, 4 saber: 1.°, por los esclavos; 2., por los Jieles 6 bue-
celarios que prestaban en cambio el servicio militar, ¥ 3.°, por
los eolonos & libertos, que la recibian 4 censo.

? Valencia en el Moro Rasis; Falentole en Casiri; Balentolat

en Borbon; pero en el facsimile veo '.L\;zlg , equivalente, 4 mi
Juicio, al latin Falentille. Me parece que 4 esta poblacion co—
rresponden los vestigios de antigiiedad que se ven al rededor
de Alcantarilla {Lozaxo. Bast. y Cond., 11, 3), 4 cinco. quilg-
metros de Murcia, en la confluencia con el Segura del antiguo
cauce, hoy horrado, del Sangonera. & este rio se le Namaria

Guadi-Valenlilla, contrayendo después la palabra en Guwada-
lentin.,

'3 Tl 8r. Ferndndez-Guerra ha demostrado de Ia manera mis
concluyente que Bigastro estaba cerca de Cehegin en su Deita-
wie (Bol. de lg Svc. Geog., t. VI),

4 Tn el fdcmmlle de 00(1613 este nombre resulta escrlto .ul

4 Otoz (Ba.s'é ¥ Ccmt II, 184); Borhdn ((,mm VI):»p

{Atzi) v lo llevd & Acci, 6 Guadix ; y Simonet (Crestomatia, p-i-

gina 85) interpreto ul (Eyyo). dando pie 4 que D. Aurelnno.
Fernandez-Guerra la hiciera igual 4 Elo, junto 4 Yecla (:D5é~
curso de contestacion al Sr. Rade y Delgado). Yo aprovecho
todos los puntos diacriticos y entiendo gue dice iv) (Anaya),

correspondiendo la poblacién & la antigua Thiar del itinerario
romanoe, cerca del convento arruinado de San Ginds, ‘término
de San \hguel de Salinas, donde ‘subsiste el nombre en las

Cuevas de Anaya, sobre la rays misma de la provincia de Mur-
: 9
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nuestros fugitives ni & nuestros contrarios, ni se hosti-

‘gue & nuestros protegidos, ni se nos oculten las noti-
cias que hayu de nuestros enemigos. Tanto ¢l como sus
nobles pecharan eada atio un dinar, cuatro almudes de
trigo, cuatro almndes de cebada, cuatro azumbres de
mosto, cuatro azumbres de vinagre, dos azumbres de
miel, dos azumbres de aceite 1 v la mitad de esto los
siervos. Fueron testigos Otman, hijo de Abu Abda, el
Coraxi; Hahib, hijo de Abu Obeida, el Ifthri; Abdala,
hijo de Meicera, el Fahmi, y Abu Caim, el Hadali;
y fué escrito en el mes de recheb del afio noventa y
cuatro de la hégira (abril de 713} .»

Comprendis Teodomiro que, aislado en un rineén de
Espaiia, 4 la corta 6 4 larga habria de sneumbir al na-
mero; & Abdelaziz no convenia entretener mas tiempo
unas fuerzas que necesitaba para acabar la ocupacién de
(tatalufia v Navarra, de Galicia y Portugal, y ambos
_capitanes, prudentes al par que esforzados, vinleron al

acuerdo y capitulacién mnds memorable de la conquista,
“aun cuando se haya exagerado su verdadero alcance.
Teodomiro no creé ni conservé un reino independiente,
ni un estado tributarie, como los muchos que hubo en
la Edad Media en Fspafia, y en los cuales el principe
pagaba un subsidio determinado v unico 4 su vence-
- ¢ia. Bl traductor de Rasis ley¢ Denia, y eseribid Orta por Lorca,
no por esta supuesta Ota.

1 Iil almud é4rabe era menor que el nuestro y valia proxima-

mente un litro. Véase Sauvaire, Mat. pour servir & I'hisioire de
- da num, et de la métrol. musuim. 3.¢ partie, arts, J» y bhus,
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dor; aqui el tributo era personal de todos los habitan-
tes, como sibditos del califa, salve que se-les dejaba
el uso de su libertad Y de sus bienes, con el gjerci-
cio de la autonomia en el gobierno de sus ciudades.
De antonomia parecida gozaban los cristianos de otros
pueblos, que obedecian 4 sus condes ¥ obispos, pero en
Orthuela se hizo la dignidad inamovible ¥ hereditaria,
4 diferencia do otras partes, en que el jefe se cambiaha
& voluntad de los gobernantes, _

La extension de los dominios de Teodomiro no abra-
z0 tampoco una provineia gotica entera, segun se ha
ereido, ni siquiera la fotalidad de la actual de Mur-
cia, pues de lo contrario, no se hubieran podido reser-
var para el califa lus tierrag regadas por el Segura, mas
tarde distribuidas 4 los soldados egipeios de la expe-
dicion de Balch, que en tiempo de Abuljatar se mos-
fraron tan amigos de Atanagildo, hijo y sucesor de
Teodomiro. Las plazas fuertes de este feudo formaban
en la ciudad de Valentela, antecesora de Mureia, como
una cruz figurada por la linea de ‘Alicante, ‘Orihuela,
Valentela y Lorea, Juuto con la de Anay. Vélé_ntela-
Mula y Bigastro, apoyandose asi unas 4 otras v defen-
diendo todas & la capital. No es esto negar ni rebajar
el niérito real y efectivo de los eristianos del SE.; sino
colocarlo en su justa medida: el jefe godo no pudo sofiar -
en restauracién ni independencia politica, y se contents
con la puramente administrativa y religiosa,

;Cudl es la verdadera fecha de la capitulacion? El
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Ajbar Machmia ¥ la mayoria de los drabes la colocan
en 711, Abén Aljatib? da una referencia que la lleva
4712, el documento copiado por el Dabi dice abril
de 713, Rasis la pone después de julio del mismo afio,
el sitio donde habla de ella Almacari® induce 4 tomar
la de 714: v aungue parezea temeridad, yo no acepto
ninguna de ellas, ni aun Ja del Dabi, que pasa por in—
controvertible. Llama la atencion desde lnego, que tras
de tno & varios encuentros en campo abierto, un sitio
de plaza, por corto que fuera, y una negociacién de
paces, resulte todo terminado en abril, lo cual supone
unag operaciones empezadas cuando menos en enero,
contra las costumbres militares de la época. Admitida,
pues, la necesidad de una enmienda en el mes, me
obliga 4 extenderla al guarismo del afio la considera-
cion de que Abdelaziz habla en nombre propic como
jefe supremo y sin referencia alguna 4 su padre, indi-
‘¢lo, 4 mi ver, de que ya entonces mandaba solo en la
Peninsula; y corrobora esta opinién la circunstancia de
‘que el Anénimo latino, puntual siempre en el orden de
los acontecimientos, aunque yerre no poco en los gua-
rismos de las fechas, nombre 4 Teodomiro y sus he—
chos de armas precisamente en el sitio que cbrrespondé
4 los actos del primer afio de Abdelaziz, 6 sea el 715.
Los doctisimos Dozy y Tailhan tienen el pasaje por
dislocado y el 1iltimo lo lleva en su magnifica edicién

L Casiri, 11, 105.
2 Cr.oar., 1,192,
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4 otro lugar del que ocupa en los eédices; pero yo lo
encuentro todo explicado, si se intercalan un par de
versos !, por negligencia omitidos en el priner origi-
nal, cosa mas llana que una transposicion de tanto hul-
to, siempre extraiia, segin acertadamente piensa Dozy.
Repérese, por fin, cuan improbable es una expedicion. 4
Murcia cvando el sitio de Mérida, la sublevacion - de
Sevilla v la campatia de Salamanca absorbian toda la
atencién del invasor, aun 118eZUIo el sus posiciones,
¥ cuan natural se presenta para redondear la conquista
una vez dominado el corazén del reino.

Abhdelaziz terminé In obra de la ocupacion de la
peninsula v empezaba & organizar su gobierno 2
cuando murié asesinado al empezar cierto dia las ora-
ciones en la mezquita. Como tal estaba habilitada la
iglesia de Sanfa Rufina, junto 4 la pradera de Sevilla
que se lama el Prado de las Virgeues, v el convento
eontiguo servia de palacio ®. Desvanecido por la in-
mensidad de su poderio y la hien ganada gloria de su
familia, Abdelaziz se entregé sin reserva al fausto y

disolueién, comunes en los potentudos orlentales' e

ro

1 Por ejemplo: Per idem tempus, dictus Abdalaziz cwﬂmﬁ-

niensem provinciain adgredit, et cum nobilissimo viro 5ellmn '

gessié, nomine Theuduner ete.

2 Andn. lat., n.* 42, v, 1030: «Abdelaziz omnem Spaniam,
per annos tles, sub censuario iugo pacificans.» -

3 Abén Alcotia (Cr. ar., 11, 11) da las sefias del sitio, que ha
apropiado muy acer t1damente 4 la topografia de Sevilla el se-

fior D. Pedro de Madrazo (Ree. y bell. de Fsp.: Sevillay Cadiz, -

p. 320).
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ofensivos & los rigidos mahometanos, descendientes de
los compafieros y auxiliares de su profeta, que vencidos
por los sirtos habfan buscado refugio y pabulo 4 su
actividad en Africa y Wspafia. El amor excesivo 4 Eji-
lona, viuda de Rodrigo, que de esclava habia hecho
legitima. esposa !, apodandola Um Acem 2 dio cuerpo
al rumor de que trataba de favorecer 4 los eristianos,
y pudo la especie tener visos de fundamento si la des-
dichada princesa procurs alguna vez alivio en la suerte
de gentes de su religion , razay partido, reducidos como
ella & dura servidumbhre. Por nltimo, envidias 6 ligere-
zas mujeriles intervinieron para atizar la hoguera del
descontento. Adviértase que la destronada reina no ne-
cesité apostatar para casarse de nuevo, como suelen
decir muchos arbitrartamente, porque la doetrina maho-
metana antoriza el matrimonio legitimo entre musul—
manes y cristianas ¢ judias, vedando sélo el enlace
- eon 1délatras; y por esto varios jefes drabes se honraron
uniéndose con nobles espaitolas. Una de ellas hablé 4
su marido Ziyed de algo que al visitar 4 su reina y
amiga habfa visto en el palacie de Santa Rufina, propio

para significar en Abdelaziz un propesito de reempla-
zar 4 Rodrl,r:o en el trono, como ya habia ocupado st

! Moro Rasis (Gay. n’. 15). Adviértase que Ejilona no pudo
ser cautivada en Mérida como suponen algunos escritores mo-
dernos; porque alli se concedid libertad 4 todos los habitantes.

? De Um-Acem la traduccién de Rasis hizo Ul- ace, Ulaca,

“Ulaca, Vlaca y Blaca 4 través de las copias. Pedro del Corral la
nombré Eliaca.
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puesto en el talamo; y con referencia & esa sefiora, so
dijo que Abdelaziz ceiifa su frente con corona de oro,
regalo de la ex reina, cuando se hallaba solo ‘con ella
en su cAmara; que hacia entrar 4 los drabes 4 su presen-
cia por una puerts muy bajal, 4 fin de que inclinaran -
el cuerpo en sefial de servil reverencia al verle, y por
fin, que se habia hecho eristiano en seereto, acechando
ocasién de publicar su apostasia y declararse duefio ab-
soluto de Espaiia.

Crecid el destontento, cundié la desconfianza, y ere-
yendo que la desgracia de Muza implicaba en Solimén
deseo de deshacerse de toda la familia, se dieron por su-
puestas secrefas instrueciones del califa, con lo cual la
conspiracién tomé cuerpo manejada sigilosamente por
Habib, el hombre de confianza que Muza habia puesto
al lado de su hijo*. El mismo Habib asesté el primer
golpe, Ahdelaziz corrié & salvarse en un jardin inme-
diato, pero mientras unos conjurados huian despavori-
dos por ver el intento.frﬁstrado. otros mas tenaces y
més safindos persiguieroir de cerca al infeliz goberna—
dor, y Ziyed hundié en su cuerpo el avero:(
luego la cabeza, y la levaron 4 Damasco secretamente;

para no caer en manos de Abdald, hermano de la vic-
tima, al atravesar el Africa ? donde seguia mandando:
Aunque digan muchos lo contrario, el horrible des-

1 Aben Adari, p. 55 de la tr.
2 Abén Abdelhaquem {Cr. ar.. I, 216); Moro Rasis (Gay., n-
mero 15}); Abén Cotaiba (Cr. ar., 11, 169 ¥ sig.) :
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pojo no fué, al parecer. muy del agrado de Soliman,
por cuanto se mandé instruir sin dilacion contra los
asesinos un proceso, no incovado por el inmediato fa—
Hecimiento del califn, acaecido el 22 de septicmbre
de 717. Esfe dato confirma la fecha de la muerte de
Ahbdelaziz, fijada por el Ajbur Muchmia entrado va el
mismo afio !, y da para el mando de este gobernador
una duracién muy aproximada 4 los tres afios del Ang-
nimo latine, con gran nimere de autores, y 4 los dos
v medio del Albeldense.
- De no seguir el mando de Abdelaziz inmediatamen-
te al de su padre, y sus campafias 4 las de Térie, su
nombre figuraria muy por encima del de los demas
gobernadores que le sucedieron. Dominé con las armas
las extensas regiones del Mediterraneo, del Atlantico
oceidental y de In cordillera Cantabrica, que Muza no
habia atacado; organizo la administracién v el gobier-
no, é inauguré una politica de atraccién simbolizada
en su matrimonio, pero rechazada por sus soberbios ¥
codiciosos compéaiieros, quienes con capa de devocidn
ya empezaban & encountrar molesta la toleranecia. ‘
Si el asesinato del hijo de Muza procediera, como
se afirma, de drdenes reservadas del califa, es se-
guro que hubiera enviado también secretamente las
credenciales necesarias para que persona de su agrado
se hiciera cargo del mando sin demora, previniendo

L Cr.oar., 1, 32, BEste libro da 1a fecha de fines del 98 de la
hégira, y el Dabi (p. 373) dice el 99, siempre dentro del 717,
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asi toda contingeneia de peligroso desorden; pero nada
de esto suncedid, v Ayub, hijo de una hermana de
Muza, ocupé por aclamacion la vacante 1 interin ve-
nia mievo gobernador competentemente nombrado, que
no fardé en presentarse. ra éste Alhor, hombre duro
& la vez con cristianos y musulmanes, contrario 4 la
politica de atraccion de Abdelaziz, seetario ferviente,
que coutemplando ya suficientemente domefiados 4 los.
espaiioles, did el paso de hacer eseribir con letras &ra-
bes en las monedas el nombre de Mahoma, con el titu-
lo de enviado de Dios ?; ¥ subyugado todo el haz de 1a
Peninsala, llevé la guerra & las Galias, comprobacién
de que en 718 cesé aquella resistencia de siete afios
consignada en un cédice del Cronicén Albeldense.
La invasion habia concluido, la administracién eco-
némica, ohjetivo principal de los nuevos amos, se con-
solidaba, é iba &4 empezar la lucha por 1a preponderan-
cia de las facciones y la aspiracion 4 dilatar los domi-
' El1 Ajbar Machmia{Cr. ar., 1, 32) y algunos otros {Idid.,
p- 217) dicen que los -arabes de Espafia _quedaron asos
{ o » . 21 del texto) sin jefe hasta que - eligieron :
Esto no concuerda con los demas datos de’log miismes
no es mas que una equwocamén manifiesta, -copiada - de u
en otros. Pardceme que el primer original diria Leq: e S8
senta dias, 1o cual es mas creible, ¥ que olvidada 1a palabra.-r-
leys en una copia, se suprimiera lnego un punto en la otra;
para darle sentido material. ' _
2 Atribuyo & Alhor las monedas blhnwues del afio 98 de la-
hégira. La fecha drabe estd muy clara, pero'la lating ofrece’
graves dificultades, que no pueden resolverse sino admitiendo

que faltd sitio al grabador para escribir parte de los signos,
como alguna vez acontecid en las mismas monedas arabes.
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nios del islam por la otra parte de los Pirineos, cunando
un suceso que apenas tnvo resonancia en Cordoba vino
4 enfrenar la vertiginosa carrera de triunfos de la ban-
dera de Mahoma.

Los grandes y los prelades comprometidos en la
parcialidad de Rodrigo, con los desengafiados @ tiempo
de la contraria, fueron retrocediendo ante los escuadro-
nes de Muza hasta la region leonesa, adonde hemos
visto que se dirigieron como punto de concentracién
todos los cuerpos de ejército musulmanes, y de alli,
no considerdndose hastante fuertes para resistir tanto
empuje, fueron 4 buscar ultimo asilo en las vertientes
maritimas de las montafias de Asturias. No hien su-
pieron la muerte del rey, se congregaron en la forma
acostumbrada para designar huevo soberano !, recayen-
do Ia eleccién en Pelayo, parcial también de Rodrigo,
y dignatario de su corte. Esto destruye, 4 la verdad,
" la teatral proclamacion del jefe, alzado sobre el pavés
en el campo mismo de la famosisima vietoria de Clo-
vadonga, pero es mas natural digno y apropiado 4 la
grandiosidad de ln obra gloriosa de la restauracion, y
se acomoda con escrupulosa exactitud & los textos de
las erénicas. Alfonso IIT y el Silense se complacen en
dar noticia de la solemne eleceidn como cosa anterior 4
la batalla é independiente de ella; con su dura sobrie-
dad da 4 entender el Albeldense lo mismo, v el Arzo-

L-Alb., n.°60y A, III, n.° 8; Sil., n.® 20, V. Caveda, Rest. de
la monarg. visig., p. 39 (Mem. de la R. Ac. de la MHist., t. IX).
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bispo D. Rodrigo pone 4 Pelayo en escena en seguida
de la toma de Mérida !, es decir, & ﬁnes de 713, fecha
de la muerte del wltimo rey godo.

En la persona de D. Pelayo se anudé de una manera
pacifica, legal v solemne la linea de los monareas
godos de Hspaiia, desconcertada, pero no destruida por
la guerea civil y la invasién extranjera 2. Por eso no
aparece ningin otro caudillo de la restauracion ® ,
hasta tanfo que el nuevo imperio franco de Carlomag-
no sustrajo del yngo agareno, mas ¢ menos nominal y
disputado, las vertientes meridionales del Pirineo, y
aunque los escritores catalanes modernos hablan de
cierto Quintiliano que consta en un docomento de Ri-
poll, el sujeto aludido no es en realidad sino el rey
Chintila, cuyo primer afio fus el 636, v el amanuense
puso por error una € de mds, convirtiendo la fecha
en 736 4, _

Segun apunté en el capitulo anterior, la noticia de
la instalacién de la monarquia- al otro lado de los
montes puso & Muza en tal cuidado; gu'e,tdre_igndo de
la direccién que llevaba, se metid sin.-mé 2y
Asturias para dispersar aquel centro: de- resistenor

v De red. Hisp., . 111, cap, 24.
2 Los cronicones antiguos y varios de los documentos insey--

tos en el tomo XXXVII de la Hsp. Sagr., demuestran que la
corte de Asturias se tenia Por sucesora de la de Jos O‘OdOS v
continuadora de 1a de Toledo.

3 Repérese que 4 la corte de Oviedo a,s1st1an Tos (}blspes tltu— .

lares de Aragdn y Navarra. _
t+ Villanueva { Viaje literario, t. VIIL, p. 48).
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cuya importancia no escapaba & su penetracién; pero
las causas que determinaron la suspensién de la cam-
pafia de 714 dejaron 4 Pelavo descansar sin molestia
en su refiro, preparando elementos de combate para
unponer respeto & su veeino Munuza, & quien por lo
pronto 1o dejaria de tener quieto ¥ contento con algun
subsidio.

‘No cabe dudar que duranie el gohierno contempori-
zador de Abdelaziz, el nuevo rey estuvo en Cordoba,
Hamado tal vez para convertir en tratado formal, ana-
logo al de Teodomiro, la tregua de hecho que subsistia
entre los musulmanes y los eristinnos de Asturias !,
bajo la garantia y proteccién de Ejilona 2. Pero la
muerte del hijo de Muza y la llegada de Alhor cam-
biaron la faz de las cosas; las vejaciones del nuevo go-
bernador exasperaban 4 los recién sometidos y mal do-
blegados espafioles, las operaciones militares contra la
Septimania. dejaban sus fuerzas muy enflaquecidas, y
aprovechando tan favorables covunturas, Pelayo salio
secretamente de Cordoba, llamo 4 si 4 los desesperados
y d los valienfes, y secundado por su nobleza gética,
rompié la proyectada inteligencia, abrié las hostilida-

I D. Rodrigo (1. 1V, c. 1."); Almacari (Cr. ar., 1, 230). Muchos
autores arabes hablan de Pelayo con mas ¢ menos exactitud,

pero ninguno couozco gue le llame swmé, como corre por
varios libros.

2 Este estado de buenas relaciones, que yo admito por con- .

Jjetura, lo da Borbén por demostrado, puntualizando sus con-
diciones, merced 4 ciertos textos drabes que nadie ha visto
mas que él, '
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des y su triunfo de Covadonga en 718, primer hecho
notorio de su espada ¥ principio real de'la reconquista,
se tomd como principio efectivo de su reinado, casi
nominal hasta entonces.

Alcama, jefe de Ia expedicion drabe enviada contra
el insurrecto, quedd muerto en el campo, Munuza eva-
cud 4 toda prisa el territorio; pero los gobernadores de
Cérdoba no abandonaron del todo el empefio de des-
hacer el nuevo reino, y cada campafia v cada derrota
fueron tomadas sucesivamente por la primera, dando
origen 4 otros tantos puntos de partida para el reinado
del glorioso restaurador de la patria, y 4 indecible con-
fusién en la eronologia.

El terrible drama de la pérdida de Espafia no es nn
hecho sin ejemplo en Ja historia, y los sucesos en ella
acaecidos tlenen gran semejanza con los acontecidos en
Siria. Esta provineia romana, no obstante la fuerza del
imperio que la apoyaba y defendia, no tardé mds que
siete afios en ser sojuzgada, los mismos que resistié Es-
pafia aislada y dividida; alli hubo mas y mas califi-
v farnibibn: los
principes de Biblos intentaron wna restauta on, e~

cadas defecciones que entre mnosofros,’y

ciamente sofocada por los acobardados emperadores. En
uno y otro lado, la causa de la religion queds 4 salvo
en el primer momento ', como lo pruehan los eseritos

1 Acerca de la sitnacidn de los cristianos de Orieht-_é,'b:_éjb los
primeros califas, véase lo que dice Assemani (Bi;b.-'(?réent;,
t. I1I, parte 2., p. 96 y siguientes). ‘
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de San Eulogio para Andalucta, ¥ el pueblo, sujeto
antes v después 4 cultivar ln tierra, bien en servidumn-
bre, bieu en aparceria, para los grandes propietarios,
woros 6 cristianos, quedsé indiferente 4 un eambio de
duetio en el orden politico !, una vez que al parecer no
se le inquietaba en el de la conciencia.

Solo los sefiores principales, asi godos como roma-
nos, despojados en todo 6 en parte de sus bienes rai-
ces, tenian interés en rechazar al enemigo tan insi-
diosamente metido en el corazén del weino, ¥ seria
injusto decir que falté valor y tenacidad 4 los que pe-
learon en Barhate, en Licija, en Cérdoba, en Mérida,
en Segoyuela, en Villabaruz, en Santa Maria de Lugo,
en Orihuela, en Pamplona y en muchos otros lugares
que callan las crénicas. Tampoco se puede admitir una
general relajacion de costumbres que entibiara la fe
catélica, pues de tantos jefes como pelearon y fueron
veneidos, sélo tres, los de Ejea, Santarén y Coimbra
.,apos'fa'taron para eximirse de la expropiacion y del
tributo 2.

Ni es licito hablar de la decadencia intelectual de
una gente, cuya ilustracién innegable durante la paz

! La condicién social de los espafioles vencidos se encuentra
muy bien explicada por Dozy {Hist. des mus. a' Esp., 11, 38
¥ sig., ¥y Reck., 1, 74).

# Deduzco esto, segun antes tengo dicho, de ver que tales
distritos son los tinicos exceptuados por Muza del reparto de
tierras. V. Dozy (Rech., 3.% ed., t. I, p. 74); Embajador marro-
qui (Cr. ar., 11, 200).
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sirve con harta frecuencia de argumento para rebajar,
con exceso. la influencia atribuida con no menor ex-
tremo & los nuevos huéspedes en la cultura espa-
fiola. La causa verdadera de la eatistrofe fué un es-
piritu universal de indisciplina, nacido de la exage-
racién del particularismo germénico. De esa perniciosa
coudieién , anatematizada en conecilios repetidos, na-
cleron la anarquia 4 la muerte de Wittiza, la apela-
cién al extranjero 4 la proclamacién de Rodrigo, ¥
la lucha individual después de la eleccién de Pelayo,
prefiriendo todos el yugo del extrafio & la elevacién
del allegado. Una tras de ofra fueron cayendo las mas
fortalecidas ciudades, no se cuidé Teodomiro de con-
certarse con los asturianos ya organizados, ni més
tarde pensaron los Beni Caci de Aragdén, ni Omar ben
Hafsim en Andalueia, en someterse al rey de Ledn
para triturar juntos el ecalifato de Cdrdoba y resucifar
la antigua patria. Y es porque tal concepto de patria
no existia enfonces con la amplitud y elevaecion que
alcanza, entre nosotros los hijos del siglo x1x; la fami-
lia, la tribu, la ciudad eran el fideal dé: los antiguos,
y el verdadero patriotismo no ha podido- surglrhasta

que una nacién constituida conforme & los principios - =

de la civilizacién moderna se haya visto atacada en su.

independencia,"como la Espafia de 1808.
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Fragmentos inéditos de la crénics llamada, -
del Moro Rasis.

{ Véase la pdgina 10 del capiluio . ) : "

Despues esleyeron los Godos por rey & Benete ! ot fue
mui buen rey et mui derechero, et ante ni despues nunca
Hspafia fue tan asosegada con rey.nin con Prinecipe que-
oviese, porquell nunea quiso mal 4 ninguno nin otro siglo _
tizo ninguno, nin ovo tan soberbio home ni tam poderogo
en Espaiia en todo su tiempo que poco ni mas se trabajase,
de facer mal 4 ninguno mas antes vivieron en paz ansi los
unos como los otros en vicio ot abondamiento ansi rieos
como pobres en su tiempo abonde et complio Dios ansi 1a
tierra de todos los bienes que todos avien lo que les era
menester et este fizo las mas buenas- Yglesias que hay en
Espaiia, et este fizo tener en las Vglesias de Toledo das -
las buenas piedras marmoles, que hi egtab las
traer de luenga tierra et fizolas mui bien Iabrar et moraba: -
siempre en Toledo fasta que murio, et enterraronlo en:
Santa Leocadia et reyn6 ocho afios. L

Despues esleyeron los Godos por rey 4 Etanto 2 et tinto -

1 Wamba. Solo un 4rabe pudo cambiar 2.4 (Banba) en axis (Be-

nete.) B T e e,

2 De Ervigio, eni drabe i B (Erbiyo) pudieron hacer ka::'.fvjl_'(E n-

to) ¥ los copistas Etanto, confundiéndolo luego éon el adverbio §i-

guiente. En el ejemplar que copio dejaron el hontbre en blanco. =
: . 10
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que el fue rey comenzo & Lspaiia de ir mal et de mal en
peor que Dios la destroyo ansi por fambre como por mor-
tandades que todos fueron acordados de desamparar quanto
havian et de hermar toda la tierra et quando el esto vido
que toda la gente era en tal acuerdo, ovo mui gran pesar,
et fizo venirdtodos los ricos homes antesi et todos log Obis-
pos et quando todos fueron con el en Toledo, et los Obispos
eran ochenta y cinco, et el huvo sus consejos con ellos et
el acuerdo fue este que le consejaron que abriese todos los
tesoros et que los partiese con todos Tos Pobres, segun las
compaiiias que ‘cada unos avien, et ansi se fueron mante-
niendo los Pobres con los ricos en guisa que no hermaron
la tierra et quando esto fue andaba la Era de cessar Augus-
to, en setecientos cinquenta aiios, et murio en Toledo et
reyno siete aiios.

Despues de el reyno Abarca ! que era mas heredero de el
reyno et. por eso lo esleyeron los Godos por rey et pues que
el tovo la corona del reyno comenzo de facer muchas bra-
bezas por Espaiia toda, et mui sin razon, et con su follbnia
matd et destruyd et desterrd todos los Sefiores de las Es-
paiias, et despechaba todos los Pueblos, mui descommunal-
mente et nunca -quiso que en -toda su vida oviese privado
fidalgo ni esforzado, ni tal home que el entendiese que le
diria cosa.contra su voluntad, et este rey tomaba las muge-
res-agenas de que se pagaba, et mandaba matar los mari-
doset este fizo tantas fuerzas et tanto mal que que non ha
home que vos lo pudiese contar et reyno diez y seis afios.

Despues que fue muerto et soterrado los Godos et los de
Espafia fincaron tan espantados del mal que recibieran tan
prolongadamente que non quisieron elegir rey sin grau
Consejo et embiaron llamar 4 todos los mejores de Espana
que eran fuera de la tierra et por todos los mejores de las
Cibdades, ansi Clerigos como seglares et despues que todos
fueron ayuntadosen Toledo apartaronse todos los mejores et
mas letrados en la Ygiesia de San Pedro et tovieron por bien

1 Egica. De ;;'i‘;.l (Eica) como escriben los drabes hicieron st
{Abuca} y los copistas Abarca.
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de elegir por rey 4 untijo de Abarca que havia nombre Acos-
tal que eramui buen Cavallero et mui esforzado et de buen
seso0 et mud gracioso, et.a el pesaba mucho en el tiempo de.
su Padre por quanto mal el facia a todos los del Reyno et
pues que el dievon el sefiorio et pusieron en el sus firmezas
mui grandes de lo que le ficiesen los Consejos, ef los fijos-
dalgo con juras et juicio por que el non pudiese pasar contra
ellos ni ellos contra el, sino por Cortes ¢ por derecho, et
pues que esto fue fecho et puesto et ordenado dieronle la
Corona del Reino, et el puso en la cabeza, et salié con ella
de la Yglesia, et ansi lo llebaron mui noblemente et con
mui grandes alegrias a la morada de los reyes et el finco
en Toledo et cada uno de los otros fue adobar de su pro et
fizo fincar consigo agquellos que entendio que le cumplian
en su casa, et este Acosta fue mui buen Rey et mui derve-
chero et mantovo fodas las cosas que prometio & sus Pue-
blos et fizoles mas merced que nunca rey de los Godos fizo
en Espafia et fue tam buen rey et de tam buena alma que
nunca uiso aver guerra con ningun Rey ni con ningun
Sefior de fuera de HEspafia, ef vivieron en Espafia en su
tiempo en paz, et en justicia et en placer, et avian cumpli-
miento en todas las cosas que havian menester et reyno
quince anos et murio en Toledo et soterraronlo mui hon-
rradamente en la Yglesia de Santa Leocadia, et fasta en su
tiempo nunca murio rey que tanta mengua ficiera, tam
bien 4 Pobres como & ricos. Dios le de buen Paraiso.

Al tiempo que Acosta el buen Rey de toda Espafia o110
en Toledo, fijo que fue del rey Abarca, fincar :
Acosta dos fijos pequetios el uno que de01au Don Sancho™
et al otro que decian Elier ® et a la hora que fue muerto et'

lo sopieron por toda Espaiia fuela vuelta tan grande que
todas las mas gentes et los mas altos home% de toda Espa__

1 Wittiza. El 8r. Fernfindez y Gonzalez ha demostrado la uien'm— )
dad de estos nombres ( Espasia Moderna, t. X1, pag 8y sug'ulentes.)_-
Abén Jaldun escribe sb..: (Gosta) por ML,.s

2 Este es Achila,

3 Olmundo.
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_fia‘se comenzaron lnego 4 ]unt'u' unos contra otros ot ague-
llos que eran en Toledo 4 do el rey Acosta temia su corte
cuando murio non quisieron que el infante don Sancho que
era el hijo primero, et eredaba el reyno alzasen por rey
mostrando razon que era ansi de pequmm edad et que non
podrla governar el Sefiorio de Espafia & menos que otros lo
rigiesen, porende que se non governaria de aquella mane-
ra que debia et aun podma ser que por su nifiez Espafia
podria venir & sojuzgacion de algunas partes estrafias, o
de el Emperador de Constantinopla 6 de los Romanos por
las divisiones que entre los altos homes de Espafia podrian
recrecer quemendo cada uno sefiorearse de lo que sino non
fuese ansi como ya se comenzaba 4 facer, lo cual facia que
los Godos non consentieran, ni querien tener tierra por
otro sinon por si et habia ay dos Cavalleros poderosos et
de gran poder, que tenian los Ynfantes fixos de Acosta et
estaban con ellos en Cordoba, ca alli se criaban, al uno
decian Diocleciano !, este criaba et tenia 4 don Sancho et
al-otro tenia Narba 2, este tenia a Elier empero ambos a
dos eran mucho amigos, et ansi como supieron la muerte
del rey Acosta, ordenaron entre si, et con algunofs de sus
amigos, porque ¢l gobernamiento del Reino vernia a ellos,
que los alzassen por.reyes amos a dos et que partiessen las
_ tierras de Espafia, a don Sancho toda Espaiia desde Duero
‘arriba assi a traviessa por Vizcaia, et toda la otra tierra
de escontra Oriente %, et 4 Elier 4 Gahcla et 4 las Estarias
con. Portogal, et con 10 que toma la Cibdad de Leon?, et
secretamente trataban con algunos de los altos homes de
Espana que fuesen en este fecho et non curaban de otra
cosa, sinon de como ellos lo podrian acabar, et estando ansi
la tierra sin rey.en tal division que non se podrlan acordar
los unos con los otros comenzaron de haber entre si bandos
et muchas peleas ¢t matabanse de mui mala manera, ansi

- vaheqmdo Los més de los ejemplares dicen Diochesiano.
2 Artav acsdo:, otro de los hijos 3 no segundo tutor,

8 La Tarraconense ¥ la Narbonense.

4 La Gallaccia.
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que s1 mucho les durase non podria ser si non comienzo de
mucho mal, et quando todas las gentes de. Espana v1eron
que Dlocleuano et Narva & los Ynfantes querian alzar por
Reyes dijeron gque lo non consentirian ca ellos aun. non
eran de tal edad que reyno sopiesen mandar, et que pues
~ellos ansi eran acordados en tal tiempo facer reynar 4 estos
Tnfantes que farian facer cosas a sus enemigos que nunca
se podrian dar consejo, et por razon non quede villa en
toda FEspafia que se non alzase et que se non ficiesen mal
los unos a los otros, ansi como si fuesen enemigos morta-
les, ca ellos se mataban unos a otros et se robaban et capti-
vaban comosi de siempre aca fuesen enemigos en quel gui-
sa et metieron en captiverio et en servidunbre, pero a la
cima desque todos vieron que tanto de mal se facian ayun-
taronse aquellos que se dolian de como se perdia la tierra
et ovieron consejo que non ficiesen 4 ninguno de los Yn-
fantes reyes et tovieron por bien que diesen el poder a
quel que entendieron mejor entendimiento avria para man-
tener el reyno et fallaron que del linaje del rey havia un
home bueno et mui sesudo et esforzado, et de ardid et tal
que bien debe ser regidor et gobernador de toda Ia tierra
et que aquel dariaa cada unosu derecho et que por cosa
del mundo non lo dejaria et cste era primo cormano
(Aqui hay wna interrupcion 4 Y en olro lado sigue):
..... farian por el mismo: et -quando Don Sancho! fue
partido del rey andaba por sus. jornadas. fasta ~que llego
cerca dellos et fizo venir ante si homés ¢
los Moros, quantos eran y fizoles contar” fods : ,
fallo bien tres tantos que los Moros et hubo de esto gra,n
placer, et tobo que se le non defendieran, et pufio de es-
forzar su gente y fue con los Moroslo mas ayna, ‘yquan-
do los Moros sopieron que el poder del rey Rodugo venia -
sobre ellos ovieron mui gran miedo empero ovieron de
salir del Montio y movieron contra ellos y pasaronse al =
llano, et don Sancho que los vio anduvo tanto fasta que
llego blen cerca donde ¢llos eran y embmles demr que se

1 Este es el Bancho de Abén Adari
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Je rindiesen antes que los matasen 4 todos et ellos fovie-
ron el mandato en poco ¥ el por sandio, et embiaronle
decir que salieron ellos de su tierra por eso, et estonces
aplacaron Ja batalla para en otro dia et desi cenaron et
pasaronse 4 folgar ot cada una de las partes pufiaron de
haver aquel mejor consejo que pudieron haber, et todos
SUs armas v requerir sus cavallos si le falle-

fieieron catar
sa que pudiesen corregir et pararon facienda

cia alguna co

lo mejor que les semejo.
Luego otro dia quando el Alva gueria salir comenzaron

ellos todos de se armar, et despues que todos fueron arma-
dos 1o mejor que ellos pudieron venieron al campo y para-
ron sus haces asi los Moros como los Cristianos cada unos
© como mejor pudievon facer y desque la gente estubo queda
y cada uno que aguardasen , y si viesen bien en los Moros,
ot ellos tobieron por bien de estar quedos et que sufriesen
que los Christianos que los viniesen fevir, et don Sancho
que era el mas esforzado cavallero que estonces havia en
2spaiia quando esto ende vido plogole mui mucho et ante
que golpe a ninguno oviese dado et recivido cercoles al re-
dedor y dijo que ante que los dejase que ante serian todos
muertos que non havia el por cosa facedera que los moros
-pudiesen escapar et tanto esto que dijo metio la lanza so el
“brazo'y pato el escudo ante los pechos y comenzo a ferir en
. ellos. eb a facer tales cosas y tales maravillas quales otras
~home nunca vido y a tantos le vieron ferir y vieron las
marabillas que facia vy asi los Moros como Cristianos todos
pusieron esfuerzo y vinieronse 4 ferir los unos con los otros
lo mas esforzadamente que ellos pudieron como aquellos
que eran enemigos mortales, et los Cristianos comenzaron
4 ferir en los Moros por todas las partes ala redonda et
dabanse tan grandes golpes que maravilla era por cada
lugar por donde podian y todos facian lo mejor que podian,
.mas non ha home en el mundo yue pudiese contar las cosas
--que don Sancho facia por-sus manos, pero quiso Dios que a
-mal de su grado y todos los otros Cristianos quebrantasen
los Moros las haces de los Cristianos, y mataran alli a don

o bl
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Sancho y tantos de los otros que maravilla era y vencieron -
el Campo y seguieron al aleance en pos de aquellos que

fincaron ma,tando y desque vieron que non haviaya home - .

de que se temle%en nin que le embargo diese volvieronse
alli donde la batalla fue desbaratada, y prendieron -toda la
gente que ay allaron o toparon v todas las otras cosas y
ovieron et partieronlas entre si, y la otra gente que hay
fallaron muerta de la suya qoterraronla y desi dieron
gracias a Dios por la merced que les ﬁ01era y de la honrra

-que les diera, et desi Tarife alongose un poco de alli don-

de fuera la lid pero era ya el sol puesto, et fizo fincar todas
las tiendas a mui gran sabor pero que todos andaban mui
cansados del afan de las armas y de los golpes que dieron
et recibieron y desi cenaron et folgaron toda agquella no-
che, et quando vino otro dia por la mafiana fizo Tarife ve-
nir ante si todo aguello que obiera de la batalla y non fallo
cosa que algo valiese, si non eran cavallos y armas y fizo
venir ante si todos los peones y dioles aquellos Cavallos, et
tizo Cavalleros de aquellos peones los mas dellos et tanto
que esto obo fecho fizo ante si venir todos los viejos de buen
seso y todos los de su Consecjo et dijoles: amigos nos bien
debemos saber que Dios ovo de nos merced quando nos
aywdo et quiza que fenemos tanta gente quanta nos vino
et pues nos Dios ayud6 nos non havemos que temer, pero

conviene que traigamos nuestra facienda con seso y con
recaudo ca en otra manera mui ayna podriamos prender
mui gran dafio et por esto vos digo que puiiedes ¢
buen Consejo y decid como quer-edes que fagamo
ces dijeron muchos y de muchas guisas peroa la cima ag

daronse que fuesen adelante por Espaiia y que tomasen de -
eso que fallasen desi alli torno de Belasyn que erd home -

que no temiael rey con tal fecho, y que siempre estava en -
la Corte del Rey Rodrigo, quando le llegaron-las nuevas de
como fuerala hatalla v de la buena andanza que ovieron -
los Moros y quando sopo en como don Sancho era muerto
y todos los otros que con el fueron nunca pesar le vino que

-con este se igualase, y bien alli donde estaba ante tode
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dijo, ay Sr. Dios fijo de Santa Marla yo ya bien veo quanto
mal fize v que tanta ira veo sobre mi quando tu Sefior
softiste que yo viese la muerte del espejo de la Cavalle-
via de Espana, et agora rvey captivo, et desaventurado,
yue faras viejo astrose y mezquino desque non huvieres
ante t1 en batalla aquel que te daba esfuerzo et que era
escudo fuerte el mul buen mi sobrino, y ya mientras Dios
fuere cn los Cielos nunca podras facer caballero en Hs-
pania que de nos haya tan gran sentimiento et vos era-
des, el valiente, et vos mi sobrino erades el esforzado, et
vos erades el piadoso, et vos erades el agradoso et vos era-
des el mortal ponzofia aquellos que 4 nos desamabamos vos
erades el leal amigo a quien lo prometiesedes, y que dire,
ay mezquino? vos mi sobrino erades el mi brazo diestro ¥
la vuestra espada era temerosa sobre todas las del mundo
que yo nunca vi, y de la qual yo nunca oi fablar, et ay
Dios Sefior, que ganastes vos que por los mis pecados to-
Uistes de sobre la tierra home que tan bueno era y tanta
mengua we fard et Sefior bien sabedes vos porque lo ficis-
tes por me dar & entender que mala muerte se me allega, y
Sefior si a vos pluguiere mejor fuera que yo viejo mezquino
muriese y fincara aquel mi sobrino que era mi esfuerzo, ¥
quando el esto decia, lloraba y maldecia la hora en que el
fuera nacido, y muchos estaban hi que les pesaba mui mu-
~cho, y otros muchos lo velan como se maldecia mas noun
- havia hi home & tal que le osase decir que se callase ca
este era el home del mundo de que mayor miedo havian
quando estaba saiudo pero desque el vido tal fecho como
este, tal se pard que non sintio home del mundo que del non
huviese duelo et algunos que de su enojo se sintieron ve-
nieron para el y confortaronle lo mas que pudieron, et
ficieronle entender que en facer duelo non le venia. pro
ninguna mas que punase de aber en quanto pudiese otro
Consejo, que llorar y facer duelo no era para rey ni para
gran Sefior,
Et Inego mando juntar todas las mas gentes que en todo
su Reino havia et mando que se guisasen para la batalla
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contra los Moros, et Tarife que se entraba por Espaiia en
cuanto podia et fueron en poco de tiempo juntados por el
rey Don Rodrigo, et que vos contaremos del Rey de como
venia para la batalla, y de las vestiduras que trahia y que
eran las noblezas que trahia y non creo que ha home que
las pudiese contar ca el iba bestido de una arfolla que en
esse tiempo decian purpura que estonces traian los Reyes
por costumbre et segun asinamiento de los que 12 vieroi,
que bien balia mil marcos de oro y las piedras y los ado-
bos en esto non ha home que lo pudiese decir, que tales -
eran, ca el venia en un carro de oro que tiraban dos mulas
estas eran las mas fermosas y las mejores que nunea home
vio et el carro era tan noblemente fecho que non havia en
el fuste ni fierro mas non era otra cosa sinon oro y plata y
piedras preciosas, et era tan sotilmente labrado, que mara-
villa era, y encima del carro habia un paiio de oro tendido
Y este pafio non ha home en el mundo que le pudiese po-
uer precio, et dentro, so este pafio estaba una silla tan riea
que nunea home vio otra tal que le semejase et aquella
silla era tan noble y tan alta que el menor home que havia
en la hueste la podria bien ver, et que vos podria home
decir que desde que Hispan el primero poblador que vino
4 Kspalia fasta en aquel tiempo ¢ue el rey Don Rodrigo vino
i aquella batalla nunca fallamos de rey minguno win de
otro home que saliese tan bien guisado nin con tanta gen-
te como este salio contra Tarife et .anduvo a tanto por sus
jornadas fasta que un Savado en_'la'_n@jcheill_ego-adopde_Ta- _
rife y toda su gente eran y tanto fue &l miedo que les:puso.
que riunca se osaron apartar et quando-fue otro dia Do~
mingo por la mafiana comenzaron la batalla y lidiaron =
tanto fasta que escurecio y desta guisa ficieron cada dia
fasta otro Domingo nunca quedo la pelea y de se matar y
quando fue Domingo a hora de medio dia quiso Dios ansi
facer, y vencieron los Moros et non havia ya home nin
muger que les ayudase sino ellos mesmos que por fuerza
ovieron de dejar el canipo y los Moros fueron en pos dellos
et siguieron el alcance et mataron a aquellos que pudieron
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fuera aquellos que pudieron fuir et vencieron los Moros la
batalla et despues que la lid fue vencida juntaronse todos
et eataron los muertos et tomaronlos las armas ef quanto
tenian, et nunca tanto pudieron catar que pudiesen catar
parte del rey don Rodrigo, mas de este ganaron toda la
tierra de mar a mar, y los Cristianog, quando se volvian
que venian recobrando diz que vieron estar una huesa
v que asmaban que fuera suia por la nobleza que en ella
vieron y mui abondada en todo y dicen que fue rico y
abondado en toda su vida, et diz que fue senior despues de
Villas y Castillos et otros dicen que moriera en el mar, et
otros dijeron que moriera fuiendo a las montanas y que lo
comieran hestias fieras y mas desto non sabemos et des-
pues a cavo de gran tiempo fallaron una sepoltura en
Viseo en que estan escritas letras que decian ansi. Agui
yace el rey don Rodrigo rey de Godog que se perdio en la
batalla de Saguyue. _

(A continuacion sigue lo publicado por el Sr. Gayangos
en el tomo VIIT de las «Memorias de la Real Academia de
la Historin»). '
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